WACHTER

www.burg.biz

de
en
fr
n/
it
cs
sk
hu
ro
pt
dk
fi
no
sv
pl
sl
es
bg
hr
ru
el
et
Iv
tr

It

Deutsch 2
English 9
Francais 16
Nederlands 23
Italiano 30
Cesky 37
Slovensky 44
Magyar 51
Romanesc 58
Portugués 65
Dansk 72
Suomalainen 79
Norsk 86
Svenska 93
Polski 100
Slovensko 107
Espanol 114
6bNrapcKn 121
Hrvatski 128
pycckum 135
EMnvika 142
Eestlane 149
Latvietis 156
Turk 163
Lietuvis 170




el odnyieg XelpIGpHOL

| — G

BURG
WACHTER

BURG
WACHTER

TOREE® )
BDOO
©@

A 086vn
B Ap1Buntika mAnktpa
Ot apiBuoi «1»-«0» XpNOIHOTOIoUVTAL YIO AGYOUG KATAXWPENONG TLY. YIA KATAXWENOoN

TOU KwSIKOU.

(g}

MAfktpo «Func»

H Aertoupyia Tou mAnkTpou «Func» mpooapuoletal avdloya e Tnv katdotaon.
MoTWVTag TO MARKTPO, UMTOPEITE VA EKTENECETE UETABACN OTO TIPONYOUHEVO ETTTESO
Hevou, va SlaypAyEeTe £vav KOTaXwPNUEVO XOPAKTAPA iy va YeTaBeite oto Bacikd
pevou. H tpéxouca Aertoupyia mAkTpou epgaviletat otnv 08dvn

(BA. evotnra 3).

o

MAfktpo «On/Enter»
Me to mAikTpo «On/Enter» YiveTal €KKiVNON TOU CUOTAKATOG I EMAOYH TOU

KaB0PIoPEVOU OTOIXEIOU PEVOU.

m

MARKTPO «1»
Av unidpxouv TIEPIOOOTEPEG SUVATOTNTEG EMAOYIAG, LE TO TTAIKTPO UTTOPEITE va
EKTENEOETE KUNION TTPOG T TIAVW. AV aUTO €ival EPIKTO, TOTE UTTOSEIKVUETAL TNV

086vn (BA. evétnta 3).

m

MARKTpO «2»

Av unidpxouv TIEPIOOOTEPEG SUVATOTNTEG EMAOYIG, LE TO TTAIKTPO UTTOPEITE va
€EKTENEOETE KUNION TTPOG T KATW. AV aUTO €ival EQIKTO, TOTE UMTOSEIKVUETAL OTNV
086vn (BA. evétnta 3).

G AloOnTipag SaKTUMIKOU aMOTUTIWHATOG

Méow Tou atoOnTripa SAKTUMKOU ATOTUNTIWUATOG UITOPEITE VA amoBnKeVETe
SOKTUNIKA OTTOTUTTWATA 1) VO TA XPNOLUOTIOLEITE YIa TO AVOlypa TOU

XpnHatokiBwrtiou.
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Ayannté mehatn,

Tag euxaploToUpE Tiou emAEEQTE £va XpNUAToKIBWTIOo TNG BURG-WACHTER pe
nAektpovikn KAeldaptd SecuTronic. H cuykekpipévn NAEKTPOVIKH KAEISapLd gival
moTtonolnuévn katd ECB katnyopia B.

ATOKTAOATE £va TTPOIOV TTOU TMANPOI EEAIPETIKA UPNAEG AMTAITATELG AoPAAEiag Kat

TO 0T0i0 OXESIAOTNKE KAl KATAOKEUAGTNKE CUPPWVA PE TA ONUEPIVA TEXVOAOYIKA
npdtumna. H kKAeidapid givat motomoinuévn cupgwva pe o EN 1300:2018. (Tagivopunon
KAESaplwv uPnAig ac@dAelag og Hovadeg amoBRKELONG TILAAPWY AvAAoyd UE TNV
T avtiotaong evavtia o€ pn e§ouctodotnuévo dvotyua).

Mpogooxn: Mptv §eKIVIOETE TOV MPOYPAPHATIONO, S1aBACTE TIPOCEKTIKA OAEC TIG
odnyieg xpiong Kat uUAG&te To PUANGSIo yia peNAovTIKN Xprion.

EAmiCoupe va peiveTe euxaplotnuévol amo To VEo 0ag
XenuatokiBwtio BURG-WACHTER.
Burg-Wachter KG

Fevikég mMAnpo@opisg
Evepyomoinon

H evepyomoinon Tng NAEKTPOVIKAG povadag yivetat anmd 1o MARKTPo 97, 6To TANKTPO-
Aoylo. Emetta, to mAfiktpo avael. Tautdxpova, otnv 08dvn eppavifetal otiypiaia o
Noydtuno BURG-WACHTER, mpoToU epg@avioTei To medio e16aywyng yia Tov KwSIkd
PIN i To SAKTUAIKO amoTUnwpa.

H m\orjynon oto pevoul tTng 086vng ivat S1a0éoiun og Swdeka YAWOOES KAl UIOPEi va
pubuIoTEl Mo To pevou Mwoaoec. Mia o avaluTiki e€iynon Ba Bpeite oTo ke@AaAalo
«Mevou Nwooa/Language».

Awkaiwpatra mpocfaong

lNa 1o volypa pe To SAKTUNIKG amoTuMwua TIPEMEL EMONG va kataxwpenOei évag
£ykupog KwdIKOG PIN.

MAaioio:

v Tpéxouca €kdoan Aoylopikou, Sev uTApXEL TTAPNG amodoxr Twv SAKTUNKWV
ATOTUNTWHATWV. A va amoKTACETE Sl avoiypaTtog, Oa mPEmel woTO00 va UTIAPKEL
andAutn anodoxr. MNa Tov Aoyo autd, Ba xpelaoTeite emmiéov Evav €yKupo Kwdikd
PIN gvd¢ dMou xpriotn. Katd tn dnuioupyia evog kwdikou PIN oto xpnpatokiBwrtio
epgpaviCetal To epwTNUA av n mpdopaon Ba mpémel va xpnaotpomoteital padi pe éva
SAKTUANIKS amoTUMWHA. Z€ QUTAV TNV TIEPITTWON,

n eykupdtnTa Tou kKwdikou PIN urmoBabpileTal autopata, pe amoté\eopa n mpooBaon
va unv givat Stac@aliopévn xwpic évav akdun kwdikd PIN rj To SakTuNko amotunwua
£vd¢ dAou Xprotn. O ouvduaoudg kwdikoL PIN Kat SAKTUAIKOU amoTUNWUATOG TOU
{Slou xpriotn Sev Siaopalilel Tnv mpdoPaon.

Ot kwdikoi PIN xwpi¢ avtioTtot iopévo SakTuAiKO amoTUnwpa ouveyiCouv va givat TAR-
pw¢ amodekToi Kal, ouvenwe, Stacpalifouv Tnv MpooBacn xwpic SeUtepn amaitnon
Sikaiwpatog mpdofaong.

Xpovot ppayng

lNa Adyoug mpootaciag and avemOUUNTEC MAPEUPATELS, TO NAEKTPOVIKO OUOTNUA TNG
KAEISapIag KAEISWVEL TNV TPOORacn 0To XPNHUATOKIBWTIO yia TTEVTE AemTd, E9OoOV
KataxwpnBei Tpelg Popég ouvexdpeva AABog KWSIKOG. ITn CUVEXELD, UE KADE EMOpEVN
A&Bo¢ kataxwpnaon, N epayn Stapkei Séka Aemtd. £Tn SIAPKELA TOU XPOVOU OPAYAG,
oTnv 006vn epaviletal o umoAelmdUEVOC XpOVoC HE avTioTpon pétpnon. To dvoly-
Hal TOu XPNHATOKIBwTiou 0Tn SIapKeLa TNG Ppayng Sev gival EPIKTO, OUTE Kal Pe Evav
£yKupo KwSIKS XpNnotn 1 SlaxelploTn.

Av&non tng npootaciag amo Siappnén

Mpooéxete WOoTe ol KWSIKOI va PNV TEPIEpXovVTal TNV Katoxr un eovctodotnuévwv
atopwv. MNa Tov Aoyo autdy, pUAAGCOETE TOouG KWSIKOUG 08 A0PANEC HEPOG, OTO OTIOIO
€yxouv mpoofacn povo e§ouctodotnuéva dtopa. Av évag KwSIKOE xaBei, TOTE n KAeL-
Sapid Ba mpémel va pubUIOTE, WOTE va SéxeTal évav KavoUpylo KwSIKO.

+ ANAETE Tov £pyooTactakd KwSIKO HOAIG BEoeTe TV KAEISapld o€ Aettoupyia.

+  Mnv xpnotpormolgite EUKoAoUG KwSIKOUE TOUG OTTOIOUG UTTOPET KAVEIG EUKOAA va
pavtéyet (my. 1-2-3-4-5-6).

+ Mnv XpnOIHOTIOIEITE KWSIKOUG TTOU TTAPATTIEUTIOUV O€ TIPOCWTTIKA OTOIXE(A (T.X.
nuepopnvia yévvnong) rj GA\a otolxeia ta omoia 6a HmopoUoE KAVEIG va CUMTTE-
pavel epdoov yvwpilel ToV KATOXO Tou KwSIKOU.

+ A@oU aMNAEeTE TOV KWSIKO, TTPETEL va SOKIMAOETE TNV KAEISAPIA OPKETES POPES
HE avolXThA TNV moPTa.

Mpoooxn: Onoleodnmote aANayEG 0ToV KwIKO SIOXEIPIOTH, TOV EPYOCTACIOKO
KwSIKS Kat Tov KwdIKS Xpriotn mpémel va Sie€dyovtal ue avolyTh Tnv mopTa Tou

XpnuatokiBwtiou. A@ol mpoypapatioeTe évav véo Kwdikd, Oa mpémel va SokipaoTei
APKETEC POPEC, XPNOILOTTOIIVTAG TOV VEO KWSIKO UE avVOIXTH TNV mopTa.

MAnkTpa

Ap1OpnTika mMARkTpa:

Ot apiBpoi «1»-«0» xpnotomololvTal yia AOyoug Kata-
XWPNONG TT.X. YA KATaxwpnon Tou Kwdikov.
avdloya pe Tnv Katdotaon. MatwvTag To MARKTPO, @
UITOPEITE VOl EKTENECETE PETABAON OTO TPONYOUEVO

Hevou, va SlaypAapeTe Evav KataxwpnUévo Xapaktripa r va YeTafeite oto Bacikd
pevou. H tpéxouoa Aettoupyia Tou MARKTpou pgaviletat otnv 086vn.

MARkTpo «Func»:
H Aeitoupyia Tou mAnktpou «Func» mpooapudletal

MAfktpo «On/Enter»:
Me to mAfiktpo «On/Enter» yivetal EKKivnon TOU GUCTAKATOC i EMAoyr Tou Kabopt-
OPEVOU OTOIXEIOU TOU pEVOU.

nhl']K‘l'pa «1T» Kan «2»:
Av untdpyouv TEPIo0ATEPEG SUVATOTNTEC EMAOYNC, UE AUTA TA TTARKTPA UTTOPEITE Va
EKTENEOETE KUMON TTPOG TAl TTAVW KAl TTPOG Ta KATWw. Av autd gival e@Iktd, ToTe umodel-

KVUETAL 0TNV 006vn pe avtiototxa BEAn.

A10ONTHPAG SAKTUAIKOU AMOTUNTWHATOG:

Méow Tou aloONTpa SAKTUNKOU OTTOTUNIWHATOG UITOPEITE VA amoBNKeL-
£1€ SOKTUAIKA OTTOTUTTWHATA 1) VA TA XPNOIUOTIOLEITE Yia TO dvolyua Tou
XpnuatokiBwtiov.
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YMoSEeIKVUEL AV UMTOPEITE VA OKUPWOETE TNV TEAEUTAIA
Kataxwpenon pe o minktpo Func (<) ) va petafeite oto
Baociko pevou (M),

To (2: v) eppaviletal, 6TaV PTTOPEITE VO EKTENECETE
KUNION TTPOG TAl KATW UE TO TTARKTPO «2».

To (1:a) eu@avifetal, dTaV UMOPEITE VA EKTENEDETE
KUNION TTPOG Ta TTAVW ME TO TMARKTPO «1».

To (M) yroSeIkvVEl TRV GTABUN THC PITaTapiag.
To (8/T) uMOSEIKVUEL AV O PNXAVIOMOC KAEIGILATOC

£XEL ATTEVEPYOTTOINOEL TO KAEISWHA Kal TO
XPNUATOKIBWTIO UMmOpPE( va avoigel.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

C—B
l:a 2:v

A —
FUNC: <

E D
CODE / Fingerp.:
| I

A —
FUNC: M

Avolypa pe Kwdiko PIN

] b
CODE / Fingerp.: Please turn
1 the knob!

FUNC: M

Evepyomoote TNV kKAe1dapid pe 1o miktpo 1.

Kataywprote Tov 6Yripto kwdiko PIN (o epyooTaciakog KwdIKAG gival

«1-2-3-4-5-6»).

TNV 006vn epgavifetal to privupa «Please turn the knob’ (Tupiote To koupril).

[upioTe To Koupmi.

AVO O ODOKTUALKO O D O

a a B
CODE / Fingerp.: Enter next Please turn

1 authorisation the knob!

FUNC: M FUNC: <

Evepyomoiote TN kAetdapid pe 1o mrktpo 1.

MNepdote éva 8AkTUNO, yia To omoio €xel SlevepynBei ekuadnaon, amod mavw mPog Ta

KATW, KEVTPIKA oToV alolntripa.

Stnv 086vn Ba eppaviotei n eidomoinon «Validity not achieved» (Agv undpyet

anodoxn).

Kataxwpnrote évav éykupo 6Ypriplo kwdiko PIN (o epyooTtactakdg KwdIkog gival

«1-2-3-4-5-6») evog GANou xprioTn.

Stnv 006vn epgaviletal to urvupa «Please turn the knob’ (Mupiote to kouumi!).

Tupiote TV Xelpohapn.

MeTd to KAgioIpo Tou XpnuatokiBwtiov, givat
anapaitnTo va PETAKIVAOETE TO MEPIOTPOPIKO
KOUWTT{ XElpoKivnta otnv apxikr Béon. BeBaiwbeite
OTLTO TIEPIOTPOPIKO KOUMTT ETAKIVETAL 0TNV {Sla
Béon 6nwg @aivetal 0TV Mapakatw ikdva.

Alapop@pwan Hevou

+ ANayn kwSikou
+  \wooa/Language
«  Alaxelplotg
> Xprotng
> Anpiovpyia

> Anuiovpyia KwSIKoU

GO@O@®
@@

> Anpiovpyia SOKTUAKOU amOTUNTWHATOG

> AvtioToixion

> AvTioToixIon KwdikoU

> AVTIOTOIXION SAKTUNIKOU OTTOTUTTWHATOG

> Alaypaen
> XpovikéG Aettoupyieg
> PuBuion wpag
> PUBuion nuepopnviag

> Autdpatn alayr BEPIVAG/XEILEPIVIG WPAG

> XpovIKr voTtépnon
> MPOyPAUHATIONOG

> Evnuépwon Bdaong Sedopévwv

> Evnpépwon firmware
> Avadlopydvwon
> Aladikaoisg
> Epgavion
> AmoBrikeuon
> PuBuioceig
> Yovdeon

> Emava@opd SAKTUNKWY amoTUNWHATWY

> Anpiovpyia kAeiSlo AES
+ TA\npogopieg
> MANPOQOopPIEG CUCTAUATOG
> EAeyx0G oLUOTAUATOG

Mepiypagn Twv AEITOUPYIWV TOU HEVOU
Aopn pevouy

ANayn KwSIKoU SI1axelploTh Kal KwSIKWV XpRoTn.

Yag emonuaivoupe 6TL yia Aoyoug acpaleiag Ba mpémel va
AMNGEETE TOV EPYOOTACIAKO KWSIKO SIAXEIPIOTH UE Evav
Kwd1Kd ou Ba pubpioete €okeic.

«  Evepyomoijote tnv KAeidapid pe 1o mktpo 1.

- 'Emerta, matjote to Func,

+  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoikd pevou).

. EmPeBawwote pe 0.

« TWpa, UMOPEITE Va EKTENECETE KUAION UE TA TARKTPQ
1 ka/n 2, péxpl va emMonpAveTe Tov Slaxelplotr/
XPNOTN, Tou omoiou Tov KwSIKS BENeTE va alAeTe.

. EmPeBawwote pe .

+  Kataxwpriote XpnOIHoToIwvTag To MANKTPOAOYIO TOV
mald 1} Tov EpYO0TACIaKSO KWSIKO TTOU (0XVE WG Twpa
Kot TatAoTe On,.

+  Kataxwpriote XpnoIHoToIwvTag To MANKTPOAOYIO TOV
VEO KwSIKO Kat emPBeRaiwote pe ..

«  EmavaldBete Ty kataxwpenon Tou véou KwSIkou Kat
emBeBaiwote Eava pe 21,.

+  Egpooov n katayxwpnon givat owoTh, epeaviletal 1o
urivupa «Code change completed’» (H aA\ayr) KwSikou olo-
KANPWONKE).

« MMatriote éva omolodr\mote MARKTPO.

Ynodei€n: Katd tnv mpwtn évapén Aeitoupyiag, XpnHaToki-
Bwrtiou Ba oag {ntnBouv emiong

OTOIXEIO VIO TNV TPEXOUOA NUEPOMNVIA Kal WPA:

«  KOaTaXWwenon NUEPAS (2 Yneia).

«  Kataxwpnon pnva (2 gneia).

«  Kataxwpenon €1oug (2 Yneia).

«  KaTaxwpnon wpag (2 Yneia).

«  KaTaxwpenon Aemtwv (2 Yneia).

MAIN MENU

Code change
Language/Sprache
Administrator ...
Info

2:v FUNC: <

New Code:

FUNC: M

f

Code change
completed!

FUNC: <
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Mevou Nwooa/Language

EvepyomolfoTe TV KAEISapIA Ue To TARKTPO S,
‘Emerta, matiote to Func,

Epgavietat to «Main menu» (Baoikéd pevou).
EkTteNéoTe KUNION HE TO MARKTPO 1 Ka/n 2, péxpt va
emonuavOei To otolxeio pevou «Language» (M\wooa).
EmBeBaiwote pe .

Oa gpgaviotei o «Main menu / language» (Baoikod
Hevou/MAwooa).

ExteNéote KUMON pe Ta MARKTPA 1 KA/ 2, péxpt va
emonpavOei n embupntr yA\wooa.

EmBeBaiote pe .

Eppavietat to privupa «Data has been saved!» (Ta
SeSopéva amobnkevtnkav!).

MNatAote éva omoloSrMoTe MANKTPO.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cetina
Deutsch
English
Espafiol

l:a 2:v FUNC: <

Mevou Alaxeiplotig

AUTO TO PEVOU TIEPIEXEL OPKETA UTTOPEVOU Yia opadomoi-
non Twv Aeitoupylwv. Ot Aertoupyieg mou mepidapBavo-
VTalL 0€ QUTAY TNV EvOTNTA €ival TAPWG a&IOTTOICIUES
uédvo pe kwdIko SlaxelptoTn.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

Mevou Awaxeipiotng / XpRotng
Mevou Awaxeipiotiic / Xpiotng / Anpiouvpyia

O1 XPOTEC TTOU £XETE SNUIOUPYAOEL UITOPOVV VA AVOiYOUV TO XPNHUATOKIBWTIO.
Ma mMAnpo@opieg OXETIKA pe Tov Babud amodoxng, PA. oehida 142.

YnopevoU Awaxeipiotig / Xpotng / Anpovpyia /
Anpiovpyia KWKo

EvepyomotfoTe TV KAEISapIA pe To TARKTPO S
‘Emerta, matiote to Func,

Epgavietat to «Main menu» (Baoiké pevou).
ExteNéote KUAON pe To MARKTPO T Kavn 2, péxpt
va emonpavOei To otoiyeio pevou «Administrator»
(AlaxelpIOTAQ).

EmBePaiote pe .

Oa gpgaviotei o «Main menu / Administrator» (Baoikd
pevou).

EmBeBaiwote pe .

Oa epaviotei To «Main menu / Administrator / User»
(Baotkd pevou / AlaxelploTig / Xpnotng).
EmBeBaiote pe .

Oa epaviotei to «Main menu / Administrator / User /
(reate» (Baotko pevou / Alaxelplotic / Xpriotng /
Anuioupyia).

EmBeBaiwote pe .

Kataywprote Tov Kwdiké SlaxelploTn yia va
Aafete Tnv amartovpevn e§ovotodotnon.
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USER

Create
Assign
Delete

2:v FUNC: <

[
USER.0001 CD
L

Combination:
[FP]

FUNC: M

+  Epogaviletai n eméuevn ehetBepn Béon amoBrkeu-
ong (m.x. USER.0002 CD).

+  Kataxwpriote Tov 6Yr@lo Kwdikd kat empBePaiote
pe o0

+  ExteNéote KUNION pe TO MARKTPO 1 Kal/f 2 OTIG
Suvatdtnteg cuvduacpou.

«  Av Sev em\é€ete kavévav cuvduaoud, empBePalwoTte
3 popéc pe .

+  Av emAé€eTe TOov OUVSUAOUO «SAKTUNIKO AMOTU-
miwpa (FP)», ekteNéoTe EKUABNON TOU SAKTUANIKOU
0aG AMOTUTIWUATOG, OTIWG TTEPLYPAPETAL OTO
umtopevou «Administrator / User / Create / Create fingerprint»
(Aaxeiprotng / Xpnotng / Anpioupyia / Anpioupyia
SOKTUAIKOU amOTUTTWHATOC).

YnopevoU Awaxeipiotig / Xpotng / Anpovpyia /

Anpiovpyia SAKTUAIKOU AOTUTTWHATOG

.+ Evepyomolfote Ty KAEISapId pe To TARKTPO &%

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

+  Epgaviletat to «Main menu» (Baoikd pevou).

«  Exteléote KUNON pe To MARKTPO T Kavn 2, péxpt
va emonpavOei To otoiyeio pevou «Administrator»
(AlaxelploTtig).

.« EmPePaiwote pe .

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator» (Baoko
Hevou).

.« EmPePaiwote pe .

«  Oa eppaviotei to «Main menu / Administrator / User»
(Baoikod pevou / AlaxelploTig / Xpnotne).

. EmPePaivote pe .

+  Oaepgaviotei to «Main menu / Administrator / User /
(reate» (Baoikd pevou / Alaxelplotic / Xpnotne /
Anpiouvpyia).

+  Exteléote KONoN pe To MAKTPO 1 KAV 2, péxpt va
€MonuavOei To oTolxeio pevou «Anpioupyia Saktu-
AKoU amoTUNTWHATOG.

.« EmPePaiote pe .

+  Kataxwprote Tov Kwdiko SlaxelptoTr yia va Aapete
v anatovpevn e§ovolodoTnon.

«  Epgaviletal n évdei&n «(reate Finger» (Ekpabnon
SAKTUAIKOU AmOTUTTWHATOG).

«  MMepdote 10 SAKTUNO TTOANEG POPEG AT TTAVW TTPOG
TA KATW, KEVTPIKA 0TOV alobntripa.

«  Eite o oUoTnpa Ba oag mpoTtpéwel va emavardBeTe
™ Sadikacia (yla Ta pnvopata 6Qaipatog, BA.
oehida 148), ite Oa AaPete 1o privupa «USERXXXX FP
created!» (USERXXXX FP SnuioupyrBnke e emtuyia).

« Matriote éva omolodrmote MARKTPO.

a
USER.0002 CD
569425
Kombination:
[FP]

1:a FUNC: <
a
USER.0001 CD
Created!

FUNC: <
USER

Create Code
Create Finger

1:a FUNC: <

a
Program finger
wnndy

FUNC: <
a

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Mevou Awayeipiotiig / Xpinotng / Avtictoixion

Kdbe xprotng umopei va Siabétel évav kwdikd kat éva
SaKTUAIKS amoTUNWpA.

Mo MAnpo@opieg OXETIKA pE Tov Babud amodoxng,

BA. oehida 142.

Ymnopevou Awaxeipiotiic / Xpriotng / Avtictoixion /
AvTtioToixion KwSikou

EvepyomoloTe TV KAEISApIA pe To TARKTPO &%
‘Emeita, matiote to Func,

Eppaviletat to «Main menu» (Baoiké pevou).
Exteléote KUNON pe To MARKTPO T KA 2, péxpt

va emonpavOei To otolxeio pevou «Administrator»
(AlaxelpIoTAQ).

EmBeBatiote pe .

Oa epaviotei to «Main menu / Administrators (Baoiko
pevou).

EmBeBaiote pe .

Qa gpgaviotei to «Main menu / Administrator / Users.
ExteNéoTe KUAION e TO ARKTPO 1 Ka/n 2, péxpt va
emonpavoe( To oTolxeio pevou «Assign» (AvtioToi-
xion).

EmBeBaiote pe .

Oa epaviotei to «Main menu / Administrator / User /
Assign» (Baoikod pevou / Alaxelplotig / Xpnotng /
AvtioToixion).

EmBePaiwote pe .

Kataywpriote Tov Kwdikd SiaxelploTr yia va Adpete
v anarrovpevn e§ovctodoTnon.

TWwpa, UTOPEITE VA EKTENECETE KUAION UE TA TARKTPA
1 KaVn 2, H€XPL VA EMONUAVETE TOV XPHOTN, OTOV
oroio B£AeTe va avTIOTOIKIoETE évav KWSIKO.
EmpBeBaiote pe .

Kargxwpr']ors ToV 6YR@Lo KWSIKO Kat eMPBeRaOTE
pE b

Exteléote KUAoN pe To MARKTPO 1 Kavf 2 oTIg
Suvatdtnteg cuvduacpov.

Av Sev emAé€eTe Kavévav ouvduaopo, empBePaloTe
3 popéc pe .

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2V

FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

2:v FUNC: <
f
USER.0001
l:a 2:Vv FUNC: M




YnopevoU Awaxeipiotig / Xpiotng / Avtictoixion /

AvTI0TOiX10N SAKTUAIKOU AMOTUTTWHATOG

«  Evepyomoujote tnv kKAeidapid pe 1o mAiktpo 2n.

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoko pevou).

+  Exteléote KONON pe To MARKTPO T Kavn 2, péxpt

+  va emonuavOei To oTolkeio pevou «Administrator»
(AlaxelploTtig).

. EmPeBaidote pe 0.

«  Oaeppaviotei o «Main menu / Administrator» (Baoiko
UEVOU / AlaXEIPIOTAG).

. EmPeBawwote pe 0.

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator / User»
(Baotikd pevou / AlaxelploTtig / Xprotng).

«  Exteléote KONON pe o MAARKTPO T KA 2, péxpt
va emonpavOei To oTolxeio pevou «Assign» (Avti-
atoixion).

- EmPeBawwote pe 0.

+  Exteléote KONON pe To MARKTPO 1 Kavn 2, péxpt va
emonpavOei 1o otolxeio pevou «Assign Finger» (Avti-
0T0ix10N SAKTUAIKOU OTTOTUTTIWHATOC).

«  EmBePawote pe .

+  Kataxwpriote Tov Kwdiko SlaxelptoTh yla va Aapete
v anartovpevn e§ovotodoTnon.

+  Oaeppaviotei to «Main menu / Administrator / User / Assign
Finger» (Baoikoé pevou / Awaxelptotri / Xpriotng /
Avtiotoixion).

«  TWpa, UTOPEITE VA EKTENECETE KUAION WE TA TARKTPA
1 ka/n 2, péxpL va EMONUAVETE TOV XPAOTN, OTOV
oroio BéAeTe va avTioTolKioeTe éva SAKTUAIKO
amotUnwua.

«  EmPeBaote pe 0.

«  Epgaviletat n évdeién «(reate fingerprint» (Ekpdbnon
SAKTUAIKOU AmOTUMTWHATOC).

+  TMepdoTte 10 SAKTUNO TTOMNEG POPEG ATTO TIAVW TTPOG
TA KATW, KEVTPIKA 0TOV alodntripa.

+  Eite o oUoTnua Ba oag mpotpéwel va emavaldBete
™ Sadikasia (yla 1o unvUpaTa 6QAAHaToG,
BA. oehida 148), eite Oa Aafete To privupa
USER.XXXX FP created! (O USERXXXX FP &nutoupyrifn-
KE JE emTuyia).

« Matriote éva omolodrmote MAKTPO.

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2:v FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

1:a FUNC: <

8

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Mevov Awaxeipiotiic / Xpiotng / Ataypapn

O1xprioteg mou SlaypdgovTat Sev éxouv MAéov TTPo-
of3aon oTo xpnUaToKIBWTIO. QOTOCO, MAPAPEVOUV OTO
10TOPIKO.

Ymopevou Aaxeipiotiic / Xprotng / Aiaypaepn

«  Evepyomoujote tnv kKAeidapid pe 1o miktpo 2n.

- 'Emerta, matfjiote 1o Func,

«  EpgaviCetai to «Main menu» (Baoiké pevou).

«  Exteléote KUNON pe To MARKTPO T Kavn 2, péxpt

«  va emonuavBei 1o oTolxeio pevou «Administrators
(AlaxelploTtic).

«  EmBePawvote pe .

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator» (Baoiko
Hevou / AlaxeIpIoTAG).

«  EmBePawnote pe 0.

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator / User»
(Baokd pevou / AlaxelploTtig / Xpnotng).

«  EmBePawvote pe .

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator / User /
Delete» (Baokd pevou / Alaxeiptotg / Xpriotg/
Awaypaeny).

+  Exteléote KONoN pe To MARKTPO 1 KAV 2, péxpt va
emonpavOei To ototxeio pevou «Delete» (Alaypapn).

«  EmBePawnore pe 0.

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd SlaxelploTn yia va Aafete
v anartoupevn e§ouvctodoTnon.

« TWpa, UMOPEITE VO EKTENECETE KUAION E TA TARKTPA
1 Ka/n 2, péXpL va EMONPUAVETE TOV XPHOTN, TOV
oroio BéAete va SlaypaPete.

«  EmBepawnore pe 0.

«  Epgaviletat to privupa «Data has been deleted» (Ta
Sedopéva Siaypagnkav).

« Matriote éva omolodrmote MAKTPO.

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:Vv FUNC: M
a

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Mevov Aaxeipiotig / XpovikéG Aettoupyieg

Ek16¢ amd v wpa Kal TNV NUEPOMNVIa, PHmopEite va
pubuioete emiong av Ba yivetal autdpatn evalayn
peTagL BePIvC/ XEIMEPIVIC WPAG KEVTPIKAG Eupwrng.
H xpovokaBuoTépnon amoTtpémel To ypriyopo avolyua
o€ mepimTwon AnoTeiag.

ADMIN
User

Timer functions
Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Mevov Awaxeipiotiic / Xpovikég Aettoupyieg / PUBpion wpag

«  Evepyomoijote tnv KAeldapid pe 1o mAfiktpo on.

« 'Emerta, matiote 1o Func,

«  EpoaviCetai to «Main menu» (Baoikd pevou).

«  Exteléote KUNoN pe To MARKTPO T KA/ 2, péxpt

+  va emonuavOei To oTolxeio pevou «Administrator»
(Aagelplotig).

. EmPeBawwote pe 0.

«  Oa epgaviotei to «Main menu / Administrator» (Baoikd
Hevou / AlaXeIpIoTAG).

«  Exteléote KUNoN pe To MARKTPO T KA/ 2, péxpt
va gmonuavOei To otolxeio pevou «Timer functions»
(Xpovikég AetToupyieq).

. EmPeBawwote pe 2.

«  Oa epgaviotei to «Administrator /Time entry» (Aagelpt-
OTNG / XPOVIKEG AEITOUPYIEC).

«  EmBepawvore pe .

+  Koataxwpriote Tov Kwdiko SIaxepIoTh yia va Aapete
v anarrovpevn e€ouctodoTnon.

+  Mmopeite va puBuicETE TNV WPA ATTO TO TTANKTPOAS-
yio (24wpn mpoRoAn).

. EmBeBaiote pe 0.

+  EpgaviCetai to uvupa «Data has been saved'»

(Ta Sedopéva amoBnkevTNKAV!).
« MMatriote éva omolodnmote MARKTPO.

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

2:v FUNC: <

a8
Time entry
H.M [H0.00

FUNC: M
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Méevov AwaxeipioTtig / Xpovikég Aettoupyieg /

PUOion nuepopnviag

«  Evepyomoujote tnv kKAeidapid pe To mAktpo 2n.

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  EpoaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Exteléote KONON pe To MAAKTPO T KAV 2, péxpt
va emonpavOei To oTolxeio pevol «Administrator»
(AlaxelpIoTNQ).

. EmPeBaote pe 0.

«  OaeppavioTei To «Main menu / Administrator» (Baoikd
HevoU / AlaXEIPIOTAC).

«  Exteléote KONON pe To MAAKTPO T KAV 2, péxpt
va emonpavOei To otolxeio pevou «Timer functions»
(Xpovikég AetToupyieq).

. EmPeBadote pe 0.

+  Oaepgaviotei o «limer functions» (Xpoviké Aertoupyieq).

«  Exteléote KONON pe To MAKTPO T KAV 2, péxpt va
emonuavOei To otolkeio pevou «Dateentry» (Hugpounvia).

. EmPeBadote pe 0.

+  Kataxwpriote Tov Kwdiko SlaxelploTh yla va Aapete
v anartovpevn e§ouctodoTnon.

«  Mmopeite va pubuioETE TNV NUEPOUNVia amd To
TANKTPOASYIO.

. EmPeBadote pe 0.

«  EpoaviCetal to prvupa «Data has been saved!»
(Ta 6edopéva amoBnkevTnKav!).

« Matriote éva omolodrmote MAKTPO.

TIMER FUN ...
Time entry

Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

l:a 2:v FUNC: <

Date entry
D.MY H0.00.00

FUNC: M

Méevou AlayeipioTii / Xpovikég Aettoupyieg / Autop. Oep/xelp wpa

Autopata evalayr HETAEY BePIVAG/ XEIUEPIVAG WPAG
KEVTPIKAG Eupwmng.

.+ Evepyomoiote v KAEISapId pe 1o TARKTPO S

- 'Emerta, matfjiote 1o Func,

«  EpoaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Exteléote KONON pe To MARKTPO T KAV 2, péxpt
Vva emonpavOei To oTolxeio pevol «Administrator»
(AlaxelpIoTNQ).

.« EmPePaiote pe .

«  Oa epgavioTei to «Administrators (ALOXEIPIOTAG).

+  ExteNéote KONON PE TO MARKTPO 1 Ka/f 2, HéxPL
va emonpavoei To oTolxeio pevou «Timer functions»
(Xpovikég AetToupyieq).

. EmBeBaivorte pe S,

«  Oa gpgavioTei To «Timer functions» (Xpovikég Aertoup-
Yieq).

+  Ekteléote kONoN pe To MARKTPO T Kawn 2, PéxpL

+  va emonuavOei To oTolxeio pevou «Autom. ST/WT»
(Autop. Bep/xeIp WPQ).

«  EmPePaiote pe .

+  Kataxwprote Tov Kwdikd SlaxeiploTn yia va Aafete
v anaitovpevn e§ovotodoTnon.

«  Mmopeite va eVEPYOTIOINOETE | VA ATIEVEPYOTIOINOE-

TE TNV AUTOUATA aANayr WEAG UE TA TTARKTPA
1 kavn 2.

. EmBePaiote pe .

«  EpgaviCetal o privupa «Data has been saved!»
(Ta Sedopéva amoBnkeutnkav!).

«  Tatriote éva omolodHToTE MARKTPO.
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TIMER FUN ...

Time entry

Date entry
Autom. ST/WT

Delay time

1:a 2:v FUNC: <

Autom. ST/WT
[ON]

1:a FUNC: M

Mevou AlayeipioTnc / Xpovikég Aettoupyieg / XpovokaBuotépnon

Me tn xpovokaBuotépnaon umopeite va kabopioete évav
£MOUUNTO XPOVO AVAHOVIG TIPIV TNV EKTENEC HIAG
Aeitoupyiag, anotpémovTtag €101 To Ypriyopo Avolyua o
nepintwon Anoteiag. Apou mapéABelL n xpovokaBuoTté-
pNoN, TPETEL VA YIVEL EK VEOU HId £YKUPN KAl TTARPWG
AMOSEKTH KATAXWPENON, TTPOKEIPEVOU va S100QANIOTE

n mpoofaon.

«  Evepyomoijote tnv kKAeidapid pe to mAktpo 0.

« 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoiko pevou).

+  ExteNéote KUNON PE TO MARKTPO 1 K/ 2, HéXPL
Vva emonpavOei To oTolxEio PevoL «Administrator»
(Aagelplotic).

- EmPeBawwote pe .

«  Oa epgaviotei to «Administrators (ALOXEIPIOTAG).

+  Exteléote KUNON Pe TO MARKTPO 1 K/ 2, HéXPL
va emonpavOei To oTolxeio pevou «Timer functions»
(Xpovikég AetToupyieq).

. EmPeBawwote pe 0.

+  Oa epeavioTei To «Timer functions» (Xpovikég Aeltoup-
yieg).

+  Exteléote KUNON Pe TO MARKTPO 1 K/ 2, péxPL

+  va emonuavBei To oTolkeio pevou «Delay time» (Xpo-
vokaBuatépnon).

. EmPePaiwote pe on.

+  Kataxwpriote Tov kwSiko SIoxEPIoTH yia va AaBeTe
v anartoVpevn e€ouvotodoTnon. Av gixe dN
pubuioTEl pia xpovokaBuoTépnan, Ba mpémel va
TOPENOEL O CUYKEKPIUEVOG XPOVOG.

«  Mmopeite va pubuioeTe TN Xpovokabuotépnon and
TO MANKTPOAGYILO (0-99 Aemtd).

«  EmPepawworte pe .

«  EpgaviCetal to privupa «Data has been saved!»

(Ta dedopéva amobnkeuTnKavl).
« Matriote éva omolodrmote MAKTPO.

Mevou AwaxeipioTrg / Mpoypappatiopog

Me pia evnuépwon firmware ekteleital eykatdotaon
™G televtaiag €ékdoong Aoytopikou. Me tnv avadiopyd-
vwon yivetat ta§ivopnon g Baong Sedopévwv.

TIMER FUN ...

Time entry

Date entry

Autom. ST/WT
Delay time

1:a FUNC: <

Delay time
[00] min

FUNC: M

ADMIN

User

Timer functions
Programming

Processes

l:a 2:v FUNC: <

Méevou Aayxeiptotic / Mpoypappatiopog / Evnpépwaon Baong

dedopévmv

AuTn n Aettoupyia Sev gival TPog To TapoV EVEPYN.

PROGRAMMING

Databaseupdate
Firmwareupdate
Restructure

2:v FUNC: <

Méevou Awayeipiotrg / Mpoypappatiopdg / Evnuépwon firmware

«  TMpwv v ektéleon tng evnuépwong firmware, BePat-
wOEiTe OTI Ol puMatapieg eivat MARPWE POPTIOUEVEC.

«  Avtypayte tnv véa ékdoon firmware og kapta
microSD pe Siapdpewon FAT 32 kat TomoBeTiote
v otnv unmodoyxr kKaptag microSD.

«  Evepyomoujote tnv kKAeidapid pe To mfiktpo 0.

« 'Emerta, matiote 1o Func,

«  EpgaviCetal o «Main menu» (Baoikd pevou).

+  Exteléote KUNoN pe To MARKTPO T KA/ 2, péxpt
Vva emonpavOei To oTolxio Pevol «Administrator»
(AlaxelpIOTAQ).

«  EmBeBaidote pe 0.

«  Oaepgaviotei to «Administrators (ALOXEPIOTAG).

+  Ekteléote kKONoN pE TO MARKTPO T Kawn 2, PéXPL
va emonpavOei To oTolxeio uevou «Programming»
(MpoypappaTIoHOC).

. EmPeBaiwote pe =,

«  EugaviCetat to «Programming» (MpoypappaTiopoc).

+  ExteNéote KUNION Pe TO MARKTPO 1 K/ 2, HéXPL
va emonpavOei To oTolxeio pevou «Firmwareupdate»
(Evnuépwon firmware).

. EmPeBawwote pe .

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd SlaxelploTn yia va Aafete
v anarrovpevn e€ouctodoTnon.

«  EpgaviCetar n évoei&n «Confirm current original Firmware
version with Enter» (Tpéxov yvrolo firmware kataokeva-
otr. EmBeBaiwote v ékdoon pe Enter).

«  EmBePaworte pe 1. Emerta, Sev xpeidletat va
napéuPete otn Stadikaaia.

«  EpogaviCetal o prvupa «Do not interrupt power» (Mnv
SloKOYETE TNV NAEKTPIKNA TTapoxn).

+ Hévdei&n otnv 086vn ofrvet yia Aiyo.

+ Metd v ohoKkAjpwaon TG evnuépwong, Eppavie-
TaL n eidomnoinon «firmwareupdate completed» (EKTeAéoTn-
Ke evnpépwon tou firmware).

PROGRAMMING

Databaseupdate
Firmwareupdate
Restructure

l:a 2:v FUNC: <

]

Confirm current
original firmware
version with Enter!

FUNC: M

a8

Firmwareupdate
complete!

FUNC: <

Méevou Aaxeipiotig / Mpoypappatiopdg / Avadiopydvwon

lNa tn BeAtiotonoinon tng Bdong dedopévwy XpnoTwv
Kat v avadidpBpwon Twv dedouévwv XpnoTwy, n
avadlopydvwon mPETEL va SIEVEPYEITAL KUKAIKA.

«  Evepyomoijote tnv kKAeidapid pe 1o mriktpo 1.

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

«  Exteléote KONoN pe To MAAKTPO T Ka/A 2, péxpt
Vva emonpavOei To oTolxeio uevoL «Administrator»
(AlaxelpIoTAC).

«  EmBepaiore pe .

+  Oa epeavioTei To «Administrator» (AlXEIPIOTAG).

«  Exteléote KONoN pe To MAARKTPO T Ka/A 2, pHéxpt
Va €MonpavOei To oTolxeio uevou «Programming»
(MpoypaupaTIOHOC).

.« EmPePaiwote pe .

«  EpoaviCetal to «Programming» (MpoypappaTtiopoc).

+  Exteléote KUNON PE TO MARKTPO 1 KA/ 2, péxpt
va emonuavOei To oTolxeio pevou «Restructure» (Ava-
Slopyavwon).

«  EmPeBawwote pe .

+  Kataxwprote Tov Kwdiko SlaxelptoTr yia va Aapete
v anarrovpevn e€ouctodoTnon.

«  Oa epQavioTEi TO uvupa «Restructuring in progress»
(Avadiopydvwon og eEENEN).

PROGRAMMING

Databaseupdate
Firmwareupdate
Restructure

1:a FUNC: <

a8

Restructuring
in progress!




Méevov AwayxeipiotiG / Atadikaoieg

To 10TOpIKS UMOpPEi va amoBnKeVETAL OE LA EYKATEDTN-
uévn kapta microSD ka/fy va epgaviletat ameuBeiag
oTnv 086vn.

Méevov Awaxeipiotig / Atadikaoieg / Epgpavion

«  Evepyomotote TNV KAe1Sapld pe to mAnktpo 1.

« 'Emerta, matote To Func.

«  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Ekteléote KONON pe TO MARKTPO T Kawn 2, péxpL
va emonpavOei To oTotxeio pevou «Administrator»
(AlaxelpIoTAQ).

. EmPeBaiwote pe on.

+  Oa eppavioTei To «Administrator» (AlAXEIPIOTAG).

+  Ekteléote kKONON pe TO MARKTPO T Kawn 2, péxpL
va emonpavOei To oTolxeio pevou «Processes» (Aiadi-
Kaoig).

. EmPeBaiwote pe on.

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd SlaxelploTn yia va Aafete
v anartovpevn e€ovctoddtnon.

+  Ekteléote kKUNON pE TO MARKTPO 1 Kavn 2 0TI
opadeg Sedopévuwv.

. EmPeBaiwote pe on.

Mevou Awaxeipiotrg / Aladikacieg / AmoOnkevon

+  TomoBetioTe pia KdpTa microSD pe Slapopewon
FAT 32 otnv unodoxn Kdptag microSD.

«  Evepyomoiote TNV KA1Sapld pe To mARkTpo 7.

« 'Enerta, matjote o Func,

«  EpgaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Ekteléote kONoN pe To MARKTPO T Kawn 2, PéXpL
Vva emonpavOei To oTolxeio pevou «Administrator»
(AlaxelPIOTAQ).

«  EmBepawote pe 0.

«  Oa gppavioTei To «Administrator» (AlGXEIPIOTAG).

+  Ekteléote kKONON pE TO MARKTPO T Kawn 2, PéxpL va
emonpavoe( To oTolxeio pevou «Processes» (Aladika-
oleq).

. EmPeBaiwote pe on.

«  Epgaviletal to «Processes» (AlOSIKOTIEC).

+  Ekteléote kONON pe TO MARKTPO T Kawn 2, PéxpL
va monpavOei To oTolxeio pevou «Save» (Amobn-
KeEuon).

«  EmBepawote pe 0.

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd Slaxelplotn yia va
AABeTe TNV amattoupevn e§ouctodotnon.

+  Epgaviletal to privupa «Please wait!» (MoapakoAw
TIEPIMEVETE!).

«  EpgaviCetat to pryvupa «Dataset has been stored!»

(Ta Sedopéva amobnkeutnKav!).
«  Tatriote éva omoloSHmoTe MARKTPO.

ADMIN

User

Timer functions

Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Processes

Display
Save

2:v FUNC: <

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv FUNC: M

Processes

Display
Save

1:a FUNC: <

[}

Please wait!

[}

Dataset has
been stored!

FUNC: <

Méevov AwaxeipioTr / PuBpioeig

To oUoTNpa TTPETEL Va Eival CUVOESEPEVO YIa TNV ETTIKOL-
Vwvia evtdg TNG CUCKEUNG.

Me tnv emavagopd SakTuMKWV amoTunwudTtwy Siaypd-
@ovTal OAa Ta SAKTUAIKE amoTtunwpata.

Mevou Awaxeipiotrig / PuBpioeig / Zuvdeon

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

1:a FUNC: <

Y& mepimTwon S10KoT G OAGKANPOU TOU CUCTHHATOG EVOEXETAL VA XPEIOOTEL EMAVA-
OUVSEGCN TOU NAEKTPOVIKOU THVOKA XEIPIGHOU HE TOV UNXAVIOHUO KAEIGIMATOG.

«  Evepyomoijote tnv KAe1dapid pe to mAiktpo 2n.

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  Epgaviletat to «Main menu» (Baolko pevou).

+  ExteNéote KUNON PE TO MARKTPO 1 K/ 2, HéXPL
Va eMonpavOei To oTolxEio PevoL «Administrator»
(Aagelplotic).

- EmPeBawwote pe 0.

« OaepgavioTei to «Administrators (ALOXEIPIOTAC).

+  ExteNéote KUNON PE TO MARKTPO 1 K/ 2, HéXPL
va emonpavOei To oTolxeio pevou «Setup» (PuBuioELC).

. EmPeBawwote pe 0.

+  Kataxwprote Tov Kwdiko SlaxelptoTh yia va Aapete
v anaitovpevn e§ovolodoTnon.

+  EpgaviCetal o prvupa «Dataset has been stored!» (Tal
SeSopéva amobnkevtnkav!).

« MMatriote éva omolodnmote MARKTPO.

Metd tn ovvdeon, mpémel va aAAEeTe Tov KwSIKS
SlaxelploTr dnwg meplypd@eTatl oTo pevoy ANayn
Kw&1kov.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

8

Dataset has
been stored

FUNC: <

Méevov Awaxeipiotr / PuBpiceig / Emava@opd SakTuAikwv

ATMOTUTTWHATWY

«  Evepyomoirote v kAeidapid pe to mrktpo ..

- 'Emerta, matjiote 1o Func,

+  EpoaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

«  ExteNéote KONON PE TO MARKTPO 1 KA/ 2, YéxpPL va M-
onuavOei To oTolxEio pevou «Administrators (AlaXEIPIOTAC).

«  EmBeBaidote pe 0.

«  Oad eppavioTei To «Administrator» (AlOXEIPIOTAC).

+  ExteNéote KUNON PE TO MARKTPO 1 KA/ 2, péxpt va
€MonuavOei To oTolxeio Pevou «Setup» (PuBUICELC).

«  EmBeBaiote pe 0.

+  ExteNéote KUNON pe TO MARKTPO 1 Kal/ 2, péxpt va
emonpavOei To otolxeio pevol «FP-Reset» (Emavagopd
SAKTUNKWV amoTUNTWHATWY).

«  EmBepawbote pe 0.

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd Slaxelplotn yia va Aafete tnv
anattovpevn e€ouctodotnon.

+  Epegaviletat o privupa «Delete data with ENTER key»
(Alaypapn Sedopévwy pe To MARKTPo ENTER).

«  EmBeBaiote pe 0.

«  Epgaviletat to privupa «Please waith (MapakoAw TIEQIUEVETEY).

« Matriote éva omolodnmote MAKTPO.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

]

Delete data with
ENTER key

FUNC: <

Mevov Awaxeipiotic / PuBuioeig / Anpioupyia kAeidiou AES

AuTn n Aertoupyia Sev gival TPog To Tapov VePyN.

A6 auTO TO PEVOU UTTOPEITE VA EPPAVICETE SIAPOPEC
TIANPOYOPIEG TOU CUCTHUATOG.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Mevou NMAnpogopieg / MAnpo@opieg CUGTHHATOG

+  Evepyomoijote tnv KAe1dapid pe 1o mAiktpo on.

« 'Emerta, matiote 1o Func,

+  EpgaviCetai to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Exteléote KUNON pe To MARKTPO T Kavn 2, péxpt
va emonpavOei To oTolxeio pevou «info» (MAnpogo-
pieg).

«  EmBePawnorte pe .

+  Epgaviletai o «info» (MAnpo@opiec).

«  EmBepawnorte pe .

+ Kataxwpriote Tov Kwdikd SlaxeploTn yia va
AaBete Tnv amaitovpevn e§ouctodotnon.

+  Epgavifovtal ol MAnpo@opie CUCTAUATOC,

+  Exteléote KUNON pe To MARKTPO 1 Kavn 2 yia va
Seite I MAnpo@opieC.

+  Exteléote emotpo@n pe To MAKTPO Func,

Mevov MAnpopopieg / EAeyxog cuotn

«  Evepyomoujote tnv kKAeidapid pe 1o mifiktpo 2n.

- 'Emerta, matfiote 1o Func,

«  EpoaviCetat to «Main menu» (Baoiké pevou).

+  Exteléote KUNoN pe To MARKTPO T KA/ 2, péxpt
va emonpavOei 1o oToixeio pevou «nfo» (MAnpogo-
pigg).

«  EmBeBaidote pe 0.

«  Epgaviletat o «Info» (MAnpo@opieq).

+  Exteléote KONoN pe To MARKTPO T KA/ 2, péxpt
va emonpavOei To oTolxeio Pevou «Systemcheck»
(EAeyxo¢ oUOTAMATOC).

«  EmBeBaiote pe 0.

+  Kataxwprote Tov Kwdiko SlaxelptoTh yia va Aapete
v anarrovpevn e§ouvctodoTnon.

+  Epogavifovtal ol MAnpo@opieg EAéyXou CUOTHHATOG.

+  Exteléote KUNon pe To mMAKTPO 1 Kav/n 2 yia va
Seite TIG MAnpo@opieg.

+  Exteléote emoTpo®n pe To MAKTPO Func,

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M
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MnvUpata o@aipatog

31N ouvéxela mapouaotdlovtal ol VEEei§EIC CQAAPATWY a
oTnV 006vn Katd TNV eKPABNON EVOG SAKTUNIKOU amo- e ——
TUTTHATOG 1 TO AVOLyua. Too fast!
Please repeat

Mrvupa o@al- Emiluon

Hatog

Too fast! Nepdote To ddKTUNO TIHO APYA FUNC: <

Please repeat ané Tov alodnTrpa.

(oAU ypriyopa!

Emava)dBete f

Siabikaoia) Wrong code!

Too tilted! Mepaote To Sdktulo iola and

Please repeat Tov aiednTripa.

(MoAv otpafal

EnavaAdBete -

Stadikaoia) FUNC: <

Too short! Mepdote To SAKTUNO amd

Please repeat Tov aloBnTrpa €101 va yivel f

(MoAG pikpr iepto- | AVAYVWON HEYAAUTEPNG EML- No admittance!

X! EnavaldBetetn | PAvelag Tou SaktuAou oag.

Stadikaoia)

Position in the TomoBetroTe T0 SAKTUNG 0ag

middle and repeat! | KeVIpika oTov awobntripa. FUNG: <

(TormoBetriote oT0 ’

KEVTPO Kal Emava-
AdBete!)

(Aev umépxet mpo-
oBaon!)

Wrong code! Kataxwpriote évav ¢éykupo
(AGBo¢ KwbIKSC!) KWOIKOS.
No admittance! Xpnotpomonenke pn

amoBnkeupévo SAKTUAIKO
anotunwpa. Emavaldpete
Sadikacia pe Saktulo yia
To omoio éxel SN eKTENEOTEL
€KMABNON.

TEXVIKA XApaAKTNPIOTIKA

MARB0G KWSIKWY
Siaxelptotry:

MARB0g KwdIkwv xpriotn:

9 (uéy.)

MArBog
KWSIKWV SOKTUNIKOU
AMOTUTTWUATOG:

20 (uéy)

Xpovol ppaynig:

Metd and 3 AdBog kataxwproelg kwdikou 5 Aemtd,
émerta 10 Aemtd kGOe popd

Tpogpobdooia:

4x AA MIGNON LR6 ALKALINE

Huepopnvia/ wpa

v

AuvaTtoTnta EVNPEPWONG v

(UMKOAOYIOUIKO):

MA\RBog eyypapwv
10TOPIKOU:

2.000

148 | ENAnvIkd

AvTiKataotacn Hmarapiwyv

Mmopeite va eENéyxeTe ava mAoa OTIyr TNV Katdotaon
™G umatapiag ano tnv £velén otdbung pmatapiag otnv
enavw Se€1a mMeupd TG 086vne. ‘Otav n xwpenTiKeTNTa
™¢ umatapiag @Bivel, otnv 086vn gppaviletat pia
avtiotoixn unddei€n. Otav eupavioTei n otabun
UNOSELEN, AVTIKATAOTAOTE TIG UITATAPIES TO CUVTOUOTEPO
Suvatov.

Apaipéote Tn Bida amod To KATwW PEPOG TOU TANKTPONO-
yiou Tn¢ nAekTpoVIKNG KAEISapPIAG. MNa Tov oKomd auTo,
Xpelaleote éva katoafidl torx T8. Auto cupmepidaufa-
VETAL OTN CUCKEVATIa.

YUPETE TO KATTAKI TIPOG TA KATW, Hadi PE TI pratapieg.

APalp£oTe TIG MAMEG PITaTapieg Kat amoppiYTe Tig
oUpewva pe Tig umodei€elg amdppipng otn oehida 148.
AVTIKOTOOTHOTE TIG MITATAPIES PE TEOOEPIG KAVOUPYIEG
umatapieg 1,5 V AA Mignon, mpocéxovtag Tn owoTn
TOAKATNTA. Oa BPEiTe OXETIKEG EIKOVEG OTN OKN TwV
UITaTapIwyv. XPNOIUOTIOIEITE EMWVUHEG MTTATAPIEG KAl OXL
enava@opTI(OUEVEC.

ZavaompwETe To Kanmdki padi pe Tig pmatapieg otn Béon
Toug Kat BISWOTE TO KAAA.

a |-
Please change
batteries!

FUNC: <

EyyUnon

Tampoidvta BURG-WACHTER kataokeualovtal cUP@WVA KE Ta IoXUOVTA TEXVIKA
TIPOTUTIA TN OTIYHH TNG TTAPAYWYNG Kal TNPWVTAG TA TTPOTUTTA TTOIOTNTAG TNG ETAIPEIOG
Hag. H yynon KOAUTTEL VO ENATTWHATA, Ta OomToia o@eilovTal amodedelypéva o
O@ANUATA KATAOKEUNG 1) a0TO)iEG UNIKOU TN oTiyur) TG MwANonG. H eyyonon éxel Sietr
S1ApKeLa Kat OTTolECOATIOTE IEPATEPW AEIWOELG amokAgiovTal. EAattpata Kot {nuiég
mou mpokalouvTal, HETAY AWV, amd Tn HETAPOPA, ECQANUEVO XEIPIOUS, AKOTAANNAN
xpnon, ®8opd KA. Sev KaAUTTTOVTAL A6 TNV eyyunon. Ot pmatapieg Sev KaAumtovTat
and tnv gyyunon. Ta EAATTWHATA TIOU SIAMOTWVOVTAL TIPETTEL VA KOIVOTIOIoUVTAl
YPAMTWE, padi he TV MPWTOTUTN anddelén ayopdg Kat GOVTOUN TIEQLYPAPT| TOU
OPANUATOC, OTO APUOSIO KATAOTNHA TTWANCNG. Katdmv e€€Taong Tou artrilatog kat
H€oa O€ EUAOYO XPOVIKO SIA0TNHA, O POPEQC TIOU TIAPEXEL TNV £yyUNnon Ba amogacioel
yta v mlavr| €MOoKeUN fj QVTIKATAOTACN TOU TIPOIOVTOG.

Mpoooxn:

Mpokelévou va PmopoU e va oag mapadwooupe éva VPNARG ToLdTNTAG TPOIOV

o€ dploTn KATdoTaon Kal va oag eEUNNPeTcoupE pe 18avikd TpdTo Oe mePImTwon
0€pPIG 1) EMOKEVNG, €ival amapaitnTo va mapadiSeTe TIG ENATTWHATIKES I} XONAOHEVEG
OUOKEVEG padi e Tov £yKupo KwSIKO SlaxelploTr) 0To apudSio KatdoTnua mTHANoNG,
TPooKopi{ovTag TauTdxpova TNV MPWTOTUTN amodelén ayopdc.

3TNV MePINTwon emMoTPoPrG He BAon To Sikaiwpd 0ag yia umavaxwpnon, TPEMEL
emmAéov OAa Ta Yé€pn TNG CUCKEUNG va €ival ABIKTA Kal va €XOUV TIG EPYOOTACIOKES
PUBICELC. Ze SIaPOPETIKNA TTEPITTWON, N EYYUNTIKK KAAUYN TTAVEL VA IOXVEL

AnoppPn TNG CUCKEVNRG

Ayannté mehatn,

BonBnoTe pag va HEIWOOUE TOV OYKO TwV AVEKUETAAEUTWY amoBAfTwy. Av kamola
OTIyHr| ATTOQACICETE VO AMOPPIPETE AUTAV TN CUCKEU, OKEPTEITE OTI TTOAG pPépn TNG
amnoteholvTal amod agloAoya UAIKA TTou HImopoUv va avakuKAwBoUv.

TaG EMONUAIVOUE OTL 0 NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOTAIOUAG,
KaBWG Kal Ol AOYOPTIOHEVEG UITATAPIES, ATTAYOPEVETAL VA ATTOPPI-
mitovtal padi YE Ta OIKIOKA amoppippaTa Kat TPETEL va GUAéyovTal
XWPLOTA. MNa Ta onueia GUNOYAG UIaTaplwv Kat NAEKTPIKWY ammoAn-
Twv evnuepwOeite amd Tnv appodia urmnpeaoia Tou AfRpou oag.

H BURG-WACHTER KG Sn\wvel e To mapdv 4TI QUTH N GUCKEUR avTa-
TIOKPIVETAL OTIG AMAITAOELG TwV 08nylwv 2014/30/EE (nAektpopayvnTi-
K| oupBatotnTa) kat 2011/65/EE (TEPLOPIOUOE TNG XPrIONG OPIOUEVWV
EMKIVEUVWVY 0UCLWV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKS EEOTIAIOUO).

m |

Ma va Seite oAOKANPO TO Keipevo TnE SnAwong motétntag EK ava-
Tpé€Te oToV loTOTOTO Www.burg.biz.

Tootaon ac@aleiag

KaBapilete mePIOTACIOKA PE £VA TIAVAKL MIKPOVWV (TLY. TTAVAKL KABAPIoHOU YUOAWV)
TNV EMPAVELD XEIPIOUOU TOU TTANKTPOAOYIOU, YIa VA ATTOHAKPUVETE TBavA SAKTUNKA
OTTOTUTIWHOTA ATTO TO TTANKTPOADY!IO0.

Me Tnv em@eUAaEN TUTTOYPAPIKWY OPAAUATWY KAl TEXVIKWV AANAYWV.



et Kasutusjuhend

BURG
WACHTER

ToREOe |)
Sebog

A Ekraan

B Numbrinupud
Numbreid, 1”-,0" kasutatakse sisestuseks, nt koodi sisestamisel.

C ,Func”-nupp
,Func”-nupu funktsioon muutub vastavalt olukorrale. Sellega saab kas
eelmisele meniititasemele tagasi liikuda, sisestatud mérki kustutada véi
peamenusse liikuda. Nupu kehtivat funktsiooni naitab ekraan (vt 3. ptk).

o

»,On/Enter”-nupp
,On/Enter”-nupuga kaivitatakse stisteem véi valitakse soovitud mentilipunkt.

m

»1"-nupp
Kui on mitu valikuvdimalust, saab selle nupuga tilespoole kerida. Kui see on
voimalik, ndidatakse seda ekraanil (vt 3. ptk).

m

»2"-nupp

Kui on mitu valikuvdimalust, saab selle nupuga allapoole kerida. Kui see on
voimalik, ndidatakse seda ekraanil (vt 3. ptk).

G Sormejaljeandur

Sormejaljeanduri abil saab nii sormejalgi salvestada kui ka neid seifi avamiseks
kasutada.

Lugupeetud klient

Taname, et valisite seifi BURG-WACHTER elektroonikaplokiga SecuTronic.
Sellel elektroonikaplokil on ECB klassi B sertifikaat.

Te olete saanud toote, mis vastab vaga korgetele turvanéuetele ning mis on
vdlja todtatud ja valmistatud vastavalt kehtivatele tehnilistele normidele.

See lukk on sertifitseeritud vastavalt standardile EN 1300:2018. (Seifid - turva-
lukkude klassifikatsioon nende muukimiskindluse jérgi).

Tahelepanu! Enne programmeerimisega alustamist lugege palun ldbi kogu
kasutusjuhend ja hoidke see hoolikalt alles, et saaksite seda vajadusel
uuesti lugeda.

Soovime toredat uue seifi BURG-WACHTER kasutamist!
Teie Burg-Wachter KG

Elektroonikaploki sisseltlitamine toimub klaviatuurilt & -nupuga. Seejarel
sittib nupu margutuli. Samal ajal naitab ekraan korraks BURG-WACHTERi logo,
mille jarel ilmub PIN-koodi voi sérmejélje sisestusvorm.

Ekraanimenili on olemas kaheteistkiimnes keeles; keelt saab seadistada
menidlpunktis Keeled. Selle tdpne selgitus on peatikis,Menil Keel".

Paasuodiguse kontrollid

Sormejéljega avamiseks tuleb lisaks sisestada ka kehtiv PIN-kood.

Taust:

Praeguses tarkvaraversioonis ei saa kdik sérmejdljed tdielikku padsudigust.
Avamisloa saamiseks tuleb aga taielik padasudigus saavutada. Seega on lisaks
vaja teise kasutaja kehtivat PIN-koodi. Seifile PIN-koodi loomisel kusitakse Teilt,
kas juurdepdasuks tuleks seda kasutada koos sdrmejéljega. Sel juhul véahenda-
takse automaatselt PIN-koodi pddsudiguse taset, mis téhendab, et see ei anna
juurdepaasu ilma teise PIN-koodi voi teise kasutaja sormejaljeta. Sama kasutaja
PIN-koodi ja sdrmejdlje kombinatsioon juurdepdasu ei anna.

PIN-koodid, millele ei ole lisaks omistatud sdrmejélge, on taieliku padasudiguse-
ga ja annavad seega juurdepddsu ilma padsudiguse teise kontrollita.

Blokeerimisaeg

Kui kolm korda jarjest sisestati vale numberkood, blokeerib luku elektrooni-
kaplokk juurdepaasu seifile viieks minutiks, et kaitsta seda loata avamise eest.
Igal jargmisel valesti sisestamise korral kestab blokeering 10 minutit. Sel ajal
nditab ekraanil olev taimer blokeerimisaja I6puni jadvat aega. Seifi ei ole sel ajal
vdimalik avada ka kehtiva kasutaja- voi administraatorikoodiga.

Muukimiskindluse suurendamine

Hoolitsege selle eest, et koodid ei satuks voorastesse katesse. Hoidke koode

turvalises kohas nii, et neile padsevad ligi ainult isikud, kellel on selleks 6igus.

Kui moni kood laheb kaduma, tuleb lukk uuele koodile imber seadistada.

« Tehasekood tuleb luku kasutuselevotmisel kohe dra muuta.

» Lihtsaid koode, mida on kerge dra arvata (nt 123456), ei tohi kasutada.

+ Koodina ei tohi kasutata isikuandmeid (nt stinnikuupédev) ega muid and-
meid, mida on koodiomanikku tundes voimalik dra arvata.

»  Pérast koodivahetust tuleb lukku mitu korda avatud turvauksega katsetada.

Tahelepanu! Administraatorikoodi, tehasekoodi ja kasutajakoodi igakordse
muutmise ajal peab seifi uks olema avatud! Parast seda, kui lukustusstisteem on

uuele koodile imber seadistatud, tuleb seda avatud ukse korral mitu korda uue
koodiga katsetada.

Sisestusvoimalused

Numbrinupud:
Numbreid, 1”-,0" kasutatakse sisestuseks, nt koodi
sisestamisel.

»Func”-nupp:

+Func”-nupu funktsioon muutub vastavalt
olukorrale. Sellega saab kas eelmiselemeniiitase-
mele tagasi liikuda, sisestatud marki kustutada

vOi peamentiisse liikkuda. Nupu kehtivat funktsiooni
naitab ekraan.

»On/Enter”-nupp:
,On/Enter"-nupuga kaivitatakse stisteem voi valitakse soovitud mentlpunkt.

Nupud,1”ja,2":
Kui on mitu valikuvéimalust, saab nende nuppudega lles- ja allapoole kerida.

Kui see on voimalik, ndidatakse seda ekraanil vastava noolega.

Sérmejaljeandur:
Sérmejéljeanduri abil saab nii sérmejélgi salvestada kui ka
neid seifi avamiseks kasutada.
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>

o

Naitab, kas Func-nupuga saab tiihistada viimatist
sisestust (<) voi liilkuda peamendiisse (M).

B (2:v)kuvatakse siis, kui nupuga,2” saab
allapoole kerida.

C (1:a) kuvatakse siis, kui nupuga,1”saab
tlespoole kerida.

(M) niitab patareide laetuse taset.

E (8/7) néitab, kas lukumehhanism on lukustatud
asendist vabastatud ja seif seega avatav.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

C—B
l:a 2:v

A —
FUNC: <

E D
CODE / Fingerp.:
| I

A —
FUNC: M

Avamine PIN-koodiga

] b
CODE / Fingerp.: Please turn
1 the knob!

FUNC: M

Lalitage lukk 92 -nupuga sisse.

Sisestage 6-kohaline PIN-kood (tehasekood: 123456).

Ekraanile ilmub kiri “Please turn the knob!” (Keerake p&ordnuppu!)

Keerake nuppu.

Avamine sormejiljega

] a ]
CODE / Fingerp.: Enter next Please turn
1 authorisation the knob!

FUNC: M FUNC: <

1

Lulitage lukk o -nupuga sisse.

Tommake sérm, mille jalg on seadmes salvestatud, tle anduri keskkoha

suunaga ulalt alla.

Ekraanile ilmub teade “Validity not achieved” (Pddsudigus saavutamata).
Sisestage teise kasutaja kehtiv 6-kohaline PIN-kood (tehasekood: 123456).
Ekraanile ilmub kiri “Please turn the knob!” (Keerake p&drdnuppu!)

Keerake nuppu.

50 | Eestlane

Pérast seifi sulgemist peate po6rdnupu kasitsi alga-
sendisse viima. Kontrollige, et p66rdnupp on sellises
asendis, nagu alljargneval joonisel kujutatud.

GO@O@®
@@

Meniiii lilesehitus
Meniii iilesehitus

«  Koodi muutmine
+  Keel
+  Administraator
> Kasutaja
> Loomine
> Koodi loomine
> Sérmejdlje loomine
> Omistamine
> Koodi omistamine
> Sérmejdlje omistamine
> Kustutamine
> Ajafunktsioonid
> Kellaaja seadmine
> Kuupdeva seadmine
> Automaatne suve-/talveaeg
> Viivitusaeg
> Programmeerimine
> Andmebaasi varskendamine
> Pusivara varskendamine
> Reorganiseerimine
> Toimingud
> Kuvamine
> Salvestamine
> Seaded
> Registreerimine
> Sérmejdlgede lahtestamine
> AES-vGtme genereerimine
+ Info
> Slsteemi info

> Ststeemi kontroll

Meniiiifunktsioonide kirjeldus
Meniiii Koodi muutmine

Administraatorikoodi ja kasutajakoodide muutmine.
Juhime téhelepanu, et turvalisuse tagamiseks tuleb

tehases seadistatud administraatorikood dra muuta,
seadistades ise uue koodi.

« Lilitage lukk 8-nupuga sisse.

«  Seejdrel vajutage Func,

« Ekraanile ilmub “Main menu" (Peamenii).

«  Kinnitage nupuga .

+ Nupuga 1 v6i 2 saate niitiid niikaua kerida,
kuni mérgistatud on see administraator /
kasutaja, kelle koodi soovite muuta.

«  Kinnitage nupuga .

« Sisestage klaviatuurilt seni kehtiv vana kood
voi tehasekood ja vajutage 2n.

« Sisestage klaviatuurilt uus kood ja kinnitage
nupuga 2.

«  Korrake sisestust ja kinnitage uuesti nupuga ..

- Oige sisestuse korral ilmub kiri “Code change completed!”
(Koodi muutmine tehtud).

» Vajutage suvalist nuppu.

Mérkus. Seifiluku esmakordsel kasutuselevétul
kiisitakse kehtivat kuupdeva ja kellaaega:

+ pdeva sisestamine (2-kohaline)

« kuu sisestamine (2-kohaline)

+ aasta sisestamine (2-kohaline)

« tundide sisestamine (2-kohaline)

+ minutite sisestamine (2-kohaline)

MAIN MENU

Code change
Language/Sprache
Administrator ...
Info

2:v FUNC: <

New Code:

FUNC: M

f

Code change
completed!

FUNC: <




Meniiii Keel

. Lilitage lukk 9% -nupuga sisse.

«  Seejarel vajutage Func,

< Ekraanile ilmub “Main menu" (Peamenu).

+ Kerige nupuga 1 voi 2, kuni menilpunkt
“Language” (Keel) on margistatud.

+  Kinnitage nupuga 9.

+  Ekraanile ilmub “Main menu/language”(Peameniti
/ Keel)

+  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni soovitud keel on
maérgistatud.

« Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Data has been saved!" (Andmed
salvestatud!)

»  Vajutage suvalist nuppu.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cetina
Deutsch
English
Espafiol

l:a 2:v FUNC: <

Meniiii Administraator

Sellel mentidl on funktsioonide rithmitamiseks mitu
alammeniilid. Kdesolevas peattikis kirjeldatavaid
funktsioone saab tdiel maaral kasutada ainult admi-
nistraatorikoodiga.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

Meniiii Administraator / Kasutaja

Meniiii Administraator / Kasutaja / Loomine

Loodud kasutajad saavad seifi avada.
Teavet paasudiguste kohta vt Ik 149.

Alammeniiii Administraator / Kasutaja /

Loomine/ Koodi loomine

. Lilitage lukk 2%-nupuga sisse.

«  Seejarel vajutage Func,

«  Ekraanile ilmub “Main menu” (Peameniiti).

+  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Administrator"(Administraator) on mérgistatud.

- Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator”
(Peamenili / Administraator).

. Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Main menu /Administrator / User"
(Peamenili / Administraator / Kasutaja).

«  Kinnitage nupuga 9.

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator / User /
(reate” (Peamentiti / Administraator / Kasutaja /
Loomine).

- Kinnitage nupuga .

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

USER

Create
Assign
Delete

2:v FUNC: <

[
USER.0001 CD
L

Combination:
[FP]

FUNC: M

» Naidatakse jargmist vaba méalukohta
(nt USER.0002 CD).

« Sisestage 6-kohaline kood ja kinnitage
nupuga 9.

+ Kerige kombinatsioonivéimalusi nupuga
1 voi 2.

+  KuiTe ei ole kombinatsiooni valinud,
kinnitage 3 korda nupuga 2%.

+  KuiTeil on valitud kombinatsioon
,S06rmejalg’, salvestage oma sérmejdlg,
nagu on kirjeldatud alammentiis
“Administrator / User / Create / Create fingerprint” (Admi-
nistraator / Kasutaja / Loomine / Sérmejélje
loomine).

Alammeniiii Administraator / Kasutaja /

Loomine / Sormejélje loomine

. Lilitage lukk 2%-nupuga sisse.

«  Seejdrel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub “Main menu” (Peamenit).

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Administrator"(Administraator) on méargistatud.

« Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator”
(Peamenili / Administraator).

+  Kinnitage nupuga 9.

«  Ekraanile ilmub “Main menu /Administrator / User"
(Peamenili / Administraator / Kasutaja).

« Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator / User /
(reate" (Peamentiti / Administraator / Kasutaja /
Loomine).

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
,S0rmejalg” on margistatud.

« Kinnitage nupuga .

+ Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

«  Ekraanile ilmub “Create Finger" (S6rmejalje seadis-
tamine).

« Témmake sdrm mitu korda tle anduri
keskkoha suunaga tlalt alla.

« Teil véidakse paluda toimingut korrata
(veateadete korral vt Ik 155) vdi ilmub teade
“USERXXXX FP created!" (USER.XXXX s6érmejalg
edukalt loodud).

«  Vajutage suvalist nuppu.

USER.0002 CD

569425

Kombination:

[FP]

FUNC: <

USER.0001 CD

Created!

FUNC: <

USER
Create Code

Create Finger

1:a FUNC: <
a
Program finger
wnndy

FUNC: <
a

USER.0003 FP

created!

FUNC: <

Meniiii Administraator / Kasutaja / Omistamine

Igal kasutajal tohib olla tiks kood ja Uks sdrmejdlg.
Teavet paasudiguste kohta vt Ik 149.

Alammeniiii Administraator / Kasutaja /

Omistamine / Koodi omistamine

. Liilitage lukk 92-nupuga sisse.

«  Seejdrel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub “Main menu” (Peameniti).

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Administrator"(Administraator) on méargistatud.

- Kinnitage nupuga 9.

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator”
(Peamenili / Administraator).

+  Kinnitage nupuga 9.

«  Ekraanile ilmub “Main menu /Administrator / User"
(Peamenili / Administraator / Kasutaja).

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Assign” (Omistamine) on margistatud.

« Kinnitage nupuga 9.

«  Ekraanile ilmub “Main menu / Administrator / User /
Assign” (Peameniili / Administraator / Kasutaja /
Omistamine).

« Kinnitage nupuga 9.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

+Nupuga 1 vdi 2 saate niilid niikaua kerida,
kuni méargistatud on see kasutaja, kellele
soovite omistada koodi.

- Kinnitage nupuga .

» Sisestage 6-kohaline kood ja kinnitage
nupuga 9.

+  Kerige kombinatsioonivéimalusi
nupuga 1 voi 2.

«  KuiTe ei valinud kombinatsiooni,
kinnitage 3 korda nupuga .

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2V

FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

2:v FUNC: <
f
USER.0001
l:a 2:Vv FUNC: M
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Alammeniiii Administraator / Kasutaja /
Omistamine / Sormejélje omistamine

.

Lilitage lukk 91 -nupuga sisse.

Seejarel vajutage Func,

Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenuili).
Kerige nupuga 1 véi 2, kuni meniiipunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.
Kinnitage nupuga 1.

Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator”
(Peameniiti / Administraator).

Kinnitage nupuga 2.

Ekraanile ilmub “"Main menu / Administrator / User"
(Peamentiti / Administraator / Kasutaja).
Kerige nupuga 1 vai 2, kuni meniipunkt
"Assign” (Omistamine) on margistatud.
Kinnitage nupuga 9.

Kerige nupuga 1 vai 2, kuni menttpunkt
"Assign Finger" (Sormejdlje omistamine) on méargistatud.
Kinnitage nupuga 2.

Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

Ekraanile ilmub “"Main menu / Administrator / User / Assign
Finger" (Peameniiti / Administraator / Kasutaja /
Omistamine).

Nupuga 1 v0i 2 saate niitid niikaua kerida,
kuni mérgistatud on see kasutaja, kellele
soovite omistada sdrmejélje.

Kinnitage nupuga 2.

Ekraanile ilmub "Create fingerprint” (Sormejdlje
seadistamine).

Témmake sérm mitu korda tle anduri
keskkoha suunaga tlalt alla.

Teil voidakse paluda toimingut korrata
(veateadete korral vt Ik 155) voi ilmub teade

"USER.XXXX FP created!” (USER.XXXX sérmejalg edukalt

loodud).
Vajutage suvalist nuppu.
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USER

Create
Assign
Delete

1:a 2:v FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

1:a FUNC: <

8

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Kustutatud kasutajatel puudub juurdepaas seifile.
Nad jaavad alles siiski toimingute ajalukku.

Alammeniiii Administraator / Kasutaja /
Kustutamine

Lilitage lukk 9.-nupuga sisse.

Seejarel vajutage Func,

Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenii).
Kerige nupuga 1 voi 2, kuni menlidpunkt
"Administrator” (Administraator) on mérgistatud.
Kinnitage nupuga 2n.

Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator”
(Peamenuiti / Administraator).

Kinnitage nupuga ..

Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator / User"
(Peameniili / Administraator / Kasutaja).
Kinnitage nupuga ..

Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator / User /
Delete” (Peameniiti / Administraator / Kasutaja /
Kustutamine).

Kerige nupuga 1 vo6i 2, kuni menlidpunkt
"Delete” (Kustutamine) on margistatud.
Kinnitage nupuga ..

Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

Nupuga 1 véi 2 saate nltd niikaua kerida,
kuni mérgistatud on see kasutaja, keda
soovite kustutada.

Kinnitage nupuga 1.

Ekraanile ilmub "Data has been deleted” (Kirje kustu-
tatud).

Vajutage suvalist nuppu.

Meniiii Administraator / Kasutaja / Kustutamine

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:Vv FUNC: M

a8

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Meniiii Administraator / Ajafunktsioonid

Lisaks kellaajale ja kuupdevale saab seadistada ka
seda, kas toimub automaatne tileminek suve-/talve-
ajale. Viivitusaeg hoiab &ra kiire avamise

riinde korral.

ADMIN
User

Timer functions
Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Meniiii Administraator / Ajafunktsioonid / Kellaaja seadmine

» Lulitage lukk 2n-nupuga sisse.

« Seejdrel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenit).

»  Kerige nupuga 1 vé6i 2, kuni meniipunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.

« Kinnitage nupuga 2.

«  Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator”
(Peameniiti / Administraator).

+ Kerige nupuga 1 voi 2, kuni mentitipunkt "Timer
functions” (Ajafunktsioonid) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub "Administrator /Time entry” (Administ-
raator / Ajafunktsioonid).

« Kinnitage nupuga 2.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik padsudigus.

+ Kellaaja saab sisestada klaviatuurilt
(24 tunni stisteemis).

«  Kinnitage nupuga .

« Ekraanile ilmub "Data has been saved!” (Andmed
salvestatud!).

« Vajutage suvalist nuppu.

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

2:v FUNC: <

a8
Time entry
H.M [H0.00

FUNC: M




Meniiii Administraator / Ajafunktsioonid / Kuupdeva seadmine

Automaatne Uleminek suve-/talveajale.

TIMER FUN ...

(0-99 minutit).

Meniiii Administraator / Ajafunktsioonid / Viivitusaeg

Meniiii Administraator / Programmeerimine /

Piisivara varskendamine

vaja protsessi sekkuda.

Lulitage lukk 21 -nupuga sisse. TIMER FUN ... Viivitusaeg seadistab soovitud ooteaja, mis eelneb TIMER FUN ...
Seejarel vajutage Func, Time entry funktsiooni sooritamisele, ning aitab seega riinde Time entry . Kontrollige, et enne piisivara virskendamist PROGRAMMING
Ekraanile ilmub "Main menu” (Peameniiii). Date entry korral dra hoida kiiret avamist. Parast viivitusaja Date entry on patareid tiis. —_—
Kerige nupuga 1 voi 2, kuni mentitpunkt Autom. ST/WT moodumist tuleb juurdepaasu saamiseks uuesti Autom. ST/WT . Kopeerige uus piisivaraversioon FAT32-s(isteemis Da;abaseupdate
"Administrator” (Administraator) on mérgistatud. Delay time teha kehtiv ja taielikku paasudigust andev sisestus. Delay time vormindatud microSD-kaardile ja pange kaart Firmwareupdate
Kinnitage nupuga St.. microSD-kaardipilusse. Restructure
Ekraanile ilmub "Main menu / Administrator” Ta 2w FUNCG < Lulitage lukk 2n.-nupuga sisse. e o< . LUIiF?ge Iulfk on.-nupuga sisse.
(Peameniiti / Administraator). Seejarel vajutage Func. + Seejarel vajutage Func. n
Kerige nupuga 1 v&i 2, kuni meniidipunkt “Timer Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenuiti). + Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamendi). L:a 2:v  FUNC: <
functions” (Ajafunktsioonid) on mérgistatud. a Kerige nupuga 1 véi 2, kuni meniiipunkt a + Kerige nupuga 1 v6i 2, kuni mentdpunkt
o P . g g " Adr " (Administraator) on margistatud.

Kinnitage nupuga 2. Date entry Administrator” (Administraator) on margistatud. Delay time Kinnitage nupuga 0 a

o " e . . " . on R . Enter + —
Ekr:.:lanlle IImUb1 m{'?’;u?:no’?s (Aja.fynktsll(ct)onld). o.My §0.00.00 EII(r:Z::iQI,eeilnmuEll;%:d;;};[stratof’ (Administraator) (00] min +  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator). Confirm current
”erlge nEPUQa N vorZ, u[“ menuupun Keri 512 Kuni e T . +  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni mentitipunkt original firmware
Dateentry” (Kuupéev) on mérgistatud. erige nupuga 1voi 2, kuni meniiipunkt "fimer “Programming” (Programmeerimine) on mérgistatud. version with Enter!
Kinnitage nupuga 2. functions” (Ajafunktsioonid) on mérgistatud. . Kinnitage nupuga 9.
Sisestage administraatorikood, et saada FUNC: M Kinnitage nupuga .. FUNC: M + Ekraanile ilmub “Programming” (Programmeerimine).
toiminguks vajalik padsudigus. Ekraanile ilmub "Timer functions” (Ajafunktsioonid). . Kerige nupuga 1véi 2, kuni meniitipunkt FUNG: M
Kuupdeva saab sisestada klaviatuurilt. Kerige nupuga 1 véi 2, kuni “Firmwareupdate” (PUsivara varskendamine) on mér-
Kinnitage nupuga 2. menutipunkt “Delay time” (Viivitusaeg) on margis- gistatud.
Ekraanile ilmub "Data has been saved!” (Andmed tatud. +  Kinnitage nupuga 9. a
salvestatudy). Kinnitage nupuga 9. . Sis.es.tage adm.ini.stra”a”tori_lfood, et saada Firmwareupdate
Vajutage suvalist nuppu. Sisestage administraatorikood, toiminguks vajalik padsudigus. complete!

et saada toiminguks vajalik paasudigus. « Ekraanile ilmub “Confirm current original Firmware version with
— — - - - Kui viivitusaeg on juba seadistatud, tuleb Enter” (Uusim originaal-pusivara versioon. Kinnitage
Meniiii Administraator / Ajafunktsioonid / Autom. suve-/talveaeg kdigepealt lasta sellel ajal mosduda. E_upgga Enter). o Seireletol
Viivitusaja saab sisestada klaviatuurilt + Kinnitage nupuga &z Seejarel ei ole enam FUNC: <

«  Ekraanile ilmub teade “Do not interrupt power”

s . i inni 0
Lulitage lukk &% -nupuga sisse. Time entry K|nn|ta'ge'nupuga e (Mitte katkestada elektritoidet).
Seejérel vajutage Func Date entry Ekraanile ilmub "Data has been saved!” (Andmed «  Ekraanikuva kustub moneks ajaks
jare’ vajutage une. - Autom. ST/WT salvestatud) Kraanix > moneks ajaks. .
Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenili). Delay time _ o +  Pérast varskendamise I6ppu ilmub ekraanile teade
Kerige nupuga 1 v&i 2, kuni meniiiipunkt Vajutage suvalist nuppu. “Firmwareupdate completed” (PUsivara vérskendatud).
"Administrator” (Administraator) on margistatud. 1a 2iv  FUNG < Meniiii Administraator / Programmeerimine e

Kinnitage nupuga .

Meniiii Administraator / Programmeerimine /

Pusivara varskendamise abil installitakse uusim

Reorganiseerimine

«  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator).

ADMIN

+  Kerige nupuga 1 vo6i 2, kuni menttpunkt “Timer tarkvaraversioon. Reorganiseerimise abil sorditakse N — N .
functions” (Ajafunktsioonid) on mérgistatud andmebaas User Reorganiseerimist tuleb teha regulaarselt, et optimeer- PROGRAMMING

L on : Autom. ST/WT : Timer functions ida kasutajate andmebaas ja restruktureerida kasutajate P EEEE——
Kinnitage nupuga & [ON] Programming andmekirjed. Databaseupdate
Ekraanile ilmub "Timer functions” (Ajafunktsioonid). Processes Firmwareupdate
Kerige nupuga 1 véi 2, kuni . Lulitage lukk 91-nupuga sisse. Restructure
menQFjpgnkt”Aurom. ST/WT" (Autom. suve-/talveaeg) Ta 2w  FUNCG < . Seejarel vajutage Func,
on mérgistatud. 1:a FUNC: M «  Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamentiti). -
Kinnitage nupuga . +  Kerige nupuga 1 v6i 2, kuni mentitipunkt l:a FUNC: <
Sisestage administraatorikood, et saada Meniiii Administraator / Programmeerimine / “Administrator” (Administraator) on mérgistatud.
toiminguks vajalik paasudigus. Andmebaasi virskendamine . Kinnita.ge'nupug,;,a °{' , B a
Nupuga 1 v6i 2 saab automaatset tileminekut . . PROGRAMMING «  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator). -
suve-/talveajale sisse ja valja liilitada. See funktsioon ei ole praegu kasutatav. Databaseupdate | | © Kerige nupuga 1 vl 2 kuni mentipunke Restructuring
Kinnitage nupuga 2. Firmwareupdate i,(F.’rog.jrammeerlmlng on mérgistatud. in progress!
Ekraanile ilmub "Data has been saved!” (Andmed Restructure + Kinnitage nupuga <. o
salvestatud!). +  Ekraanile iimub,Programmeerimine”.
Vaiutage suvalist nuppu «  Kerige nupuga 1 véi 2, kuni meniutipunkt
jutag ppu. “Restructure” (Reorganiseerimine) on margistatud.
2y FUNC: < . Kinnitage nupuga 2.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

«  Ekraanile ilmub “Restructuring in progress!” (Toimub reor-
ganiseerimine).
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Meniiii Administraator / Toimingud

Ajaloo saab salvestada sisseasetatud microSD-kaar-
dile v6i valjastada otse ekraanile.

ADMIN

User

Timer functions

Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Meniiii Administraator / Toimingud / Kuvamine

« Lulitage lukk 2" -nupuga sisse.

«  Seejérel vajutage Func.

< Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenu).

+ Kerige nupuga 1 vé6i 2, kuni menilpunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator).

«  Kerige nupuga 1 vé6i 2, kuni menilpunkt
“Processes” (Toimingud) on margistatud.

»  Kinnitage nupuga .

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik padsudigus.

« Kerige kirjeid nupuga 1 voi 2.

»  Kinnitage nupuga 2.

Processes

Display
Save

2:v FUNC: <

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv FUNC: M

Meniiii Administraator / Toimingud / Salvestamine

« Pange FAT32-siisteemis vormindatud
microSD-kaart microSD-kaardipilusse.

» Lulitage lukk 9 -nupuga sisse.

«  Seejarel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenii).

« Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menutipunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga 2.

«  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator).

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Processes” (Toimingud) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga 2.

+  Ekraanile ilmub “Processes” (Toimingud).

« Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Save” (Salvestamine) on mérgistatud.

«  Kinnitage nupuga ..

» Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

«  Ekraanile ilmub “Please wait!” (Palun oodake!).

« Ekraanile ilmub “Dataset has been stored!” ( Andmed
salvestatud!).

«  Vajutage suvalist nuppu.
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Processes

Display
Save

1:a FUNC: <

[}

Please wait!

[}

Dataset has
been stored!

FUNC: <

Meniiii Administraator / Seaded

Side toimimiseks tuleb slisteem seadmes
registreerida.

Sormejélgede lahtestamine eemaldab koik
sormejéljed.

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

1:a FUNC: <

Meniiii Administraator / Seaded / Registreerimine

Taieliku stisteemirikke korral véib olla vajalik elektrooniline juhtpaneel

sulgemismehhanismis uuesti registreerida.

» Lulitage lukk 27 -nupuga sisse.

«  Seejdrel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenit).

+  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.

« Kinnitage nupuga 2.

+  Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator).

+ Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
“Setup” (Seaded) on mérgistatud.

« Kinnitage nupuga 2.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

«  Ekraanile ilmub “Dataset has been stored!” ( Andmed
salvestatud!).

»  Vajutage suvalist nuppu.

Pérast registreerimist tuleb administraatorikood
dra muuta, nagu on kirjeldatud mentius Koodi
muutmine.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

8

Dataset has
been stored

FUNC: <

Meniiii Administraator / Seaded / Sormejalgede lahtestamine

« Lulitage lukk 2n-nupuga sisse.

«  Seejérel vajutage Func,

< Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenu).

+ Kerige nupuga 1 voi 2, kuni menilpunkt
"Administrator” (Administraator) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga .

. Ekraanile ilmub "Administrator” (Administraator).
Kerige nupuga 1 voi 2, kuni meniiipunkt
“Setup" (Seaded) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga .

«  Kerige nupuga 1 voi 2, kuni menulpunkt “FP-Reset”
(Sérmejalgede ldhtestamine) on margistatud.

«  Kinnitage nupuga ..

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

«  Ekraanile ilmub “Delete data with ENTER key” (Andmete
kustutamine nupuga ENTER).

«  Kinnitage nupuga .

«  Ekraanile ilmub “Delete data with ENTER key".

» Vajutage suvalist nuppu.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

a8

Delete data with
ENTER key

FUNC: <

Meniiii Administraator / Seaded / AES-votme genereerimine

See funktsioon ei ole praegu kasutatav.

Selles meniiis saate vaadata mitmesugust teavet
stisteemi kohta.

Meniiii Info / Siisteemi info

+ Lulitage lukk 2n-nupuga sisse.

« Seejdrel vajutage Func,

+  Ekraanile ilmub "Main menu” (Peameniiti).

+  Kerige nupuga 1 véi 2, kuni mentiipunkt
JInfo” (Info) on mérgistatud.

+  Kinnitage nupuga 2.

+  Ekraanile ilmub,,/nfo” (Info).

+  Kinnitage nupuga 2.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik padsudigus.

+ Naidatakse susteemi infot.

+ Info vaatamiseks kerige nupuga 1 vdi 2.

+ Vajutage Func-nuppu, et liikuda tagasi
eelmisele meniiitasemele.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info
1:a FUNC: <
a
Info
EE-V1.0

SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

Meniiii Info / Siisteemi kontroll

+ Lalitage lukk 97 -nupuga sisse.

«  Seejarel vajutage Func,

« Ekraanile ilmub "Main menu” (Peamenii).

+  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt
LInfo" (Info) on mérgistatud.

- Kinnitage nupuga 2n.

« Ekraanile ilmub,,/nfo” (Info)

«  Kerige nupuga 1 vdi 2, kuni menuiipunkt

“Systemcheck” (Stisteemi kontroll) on margistatud.

- Kinnitage nupuga 2n.

« Sisestage administraatorikood, et saada
toiminguks vajalik paasudigus.

- Ndidatakse stisteemi kontrolli infot.

« Info vaatamiseks kerige nupuga 1 voi 2.

+ Vajutage Func-nuppu, et liikuda tagasi
eelmisele menuitasemele.

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M




Veateated

Alljdrgnevalt on esitatud veateated, mis vdivad a

ilmuda ekraanile sdrmejélje seadistamisel voi seifi -_—
) Too fast!

avamisel.

Please repeat

Veateade Lahendus

Too fast! Témmake sérm aeglasemalt
Please repeat tle anduri. FUNC: <
(Liiga kiirelt! Palun
korrake)
a
Tl , - - -
Too tilted! Tomm.ake sorm otse Ule Wrong code!
Please repeat anduri.
(Liiga viltu! Palun
korrake)
Too short! Témmake sérm niimoodi
Please repeat tile anduri, et oleks voimalik FUNC: <
(Liiga liihidalt! lugeda suuremat sérme-
Palun korrake) pinda. a

Position in the Seadke sérm anduri kohal No admittance!

middle and repeat! | keskasendisse.

(Seadke keskele ja

korrake!)

Wrong code! Sisestage kehtiv kood. FUNG: <
(Vale kood!)

No admittance! Kasutati salvestamata sor-

(Juurdepdds mejalge. Korrake sérmega,

puudub!) mille jélg on seadistatud.

Tehnilised andmed

Administraatorikoodide

arv:
Kasutajakoodide arv: 9 (max)
Soérmejalg-

koodide arv: 20 (max)

Blokeerimisaeg: 5 minutit parast 3 x vale koodi sisestamist, seejarel

iga kord 10 minutit
4 x AA MIGNON LR6 ALKALINE

Elektritoide:

Kuupédev / Kellaaeg: v

Vérskendatav (pusivara): | v/

2000

Toimingute arv ajaloos:

Patareivahetus

Patareide olekut naete alati ekraani paremas a [
tlanurgas olevalt patareide laetuse naidikult. Kui T
patareide laetuse tase on langemas, ilmub ekraanile
vastav teade: Selle teate ilmumisel vahetage patareid
véimalikult kohe.

Please change
batteries!

FUNC: <

Votke ara luku elektroonikaploki alakiljel olev kruvi.
Selleks vajate tahtkruvikeerajat T8. See kuulub
tarnekomplekti.

Laske kaanel koos patareidega allapoole valja
libiseda.

Votke vanad patareid vélja ja utiliseerige vastavalt
jaatmekaitlusjuhistele Ik 155. Pange sisse neli uut
patareid 1,5V AA Mignon, jalgides, et polaarsus on
dige. Sealjuures on abiks joonised patareihoidikul.
Kasutage kvaliteetse kaubamargi patareisid, mitte
akusid.

Likake kaas koos patareidega tagasi luku elektroo-
nikaplokki ja kruvige see kinni.

BURG-WACHTERI tooted valmistatakse nende tootmise ajal kehtivate tehniliste
normide kohaselt, jargides meie kvaliteedistandardeid. Garantii holmab tksnes
neid puudusi, mis on tdendatavalt péhjustatud tootmis- véi materjalivigadest,
mis olid tootel olemas miitgihetkel. Garantiiaeg on kaks aastat, parast seda ei saa
garantiindudeid esitada.Garantii ei h6lma puudusi ja kahjustusi, mis on tekkinud
nt transportimise, vale kasutamise, kulumise jne tagajarjel. Patareid ei kuulu
garantii alla. Leitud puuduste lihikirjeldus tuleb esitada mudjale kirjalikult koos
originaal-ostudokumendiga. Garantiiandja teeb pérast kontrollimist méistliku aja
jooksul otsuse seadme véimaliku remontimise véi véljavahetamise kohta.

Téhelepanu!

Et tarnida Teile laitmatu kvaliteediga toode ja Teid hooldus- vdi remondijuhtumi
korral optimaalselt aidata, tuleb rikke voi defektiga seadmed esitada miitjale
koos kehtiva administraatorikoodi ja originaal-ostudokumendiga.

Kui saadate seadme tagasi, kasutades oma lepingust taganemise digust, pea-
vad lisaks kdik seadmeosad olema kahjustusteta ja tehaseseadistustega. Néuete
mittejargimisel kaotab garantii kehtivuse.

Seadme korvaldamine jaatmena

Lugupeetud klient

Aidake palun vahendada jaatmete hulka. Kui soovite selle seadme jaatmena
kérvaldada, méelge palun sellele, et paljud seadme komponendid koosnevad
vaartuslikest materjalidest, mida on véimalik taaskasutada.

)4
hi¢

I
EL-vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on leitav internetist

aadressil www.burg.biz.

Turvanéuanne:

Puhastage klaviatuuri aegajalt mikrokiudlapiga (nt prillilapiga), et eemaldada
klaviatuuri pinnalt véimalikud sérmejéljed.

Juhime teie tahelepanu sellele, et sellise margistusega elektri ja
elektroonikaseadmeid ega patareisid ei tohi dra visata koos olme-
jaatmetega, vaid tuleb koguda eraldi. Patareide ja elektriseadme-
te jadatmete kogumiskoha infot saab kohalikust omavalitsusest.

Kaesolevaga kinnitab BURG-WACHTER KG, et seade vastab
direktiividele 2014/30/EL (elektromagnetiline Ghilduvus) ja
2011/65/EL (ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes).

Tekstis vaib olla triiki- ja kujundusvigu ning vananenud infot.
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Iv LietoSanas instrukcija

BURG
WACHTER

TOREO® |
el

A Displejs
B Ciparu taustini

Cipari, 1”-,0" tiek izmantoti, pieméram, kodu ievadei.
C ,Func” taustins

,Func”taustins pielago savu funkciju situacijai. NospieZot taustinu, var vai nu

galveno izvélni. Displeja tiek attélota aktuala si taustina funkcija
(sk. 3. sadalu).
,On/Enter” taustins

o

,On/Enter” taustins ieslédz sistému vai apstiprina aktualo izvélnes punktu.

m

»1" taustins
Jairiespéjamas vairakas izvéles, ar So taustinu ir iesp&jams ritinat uz augsu. Ja
ritinasana ir iespéjama, tas tiek noradits displeja (sk. 3. sadalu).

-

»2" tausting

Jairiespéjamas vairakas izvéles, ar 3o taustinu ir iesp&jams ritinat uz leju.
Jaritinasana ir iespéjama, tas tiek noradits displeja (sk. 3. sadalu).

G Pirkstu nospiedumu sensors

Ar pirkstu nospiedumu sensoru ir iespéjams saglabat pirkstu nospiedumus vai
atvért seifu.
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Augsti godatais klient!

Pateicamies, ka izlemat iegadaties seifu ar,BURG-WACHTER SecuTronic”
elektronisko vadibas sistému. ST elektroniska vadibas sistéma saskana ar ECB ir
sanémusi B klases sertifikatu.

Esat iegadajies produktu, kas atbilst loti augstam drosibas prasibam un ir radits
un razots saskana ar visjaunakajiem tehniskajiem standartiem. Si slédzene ir
sertificéta saskana ar EN 1300:2018. (Vértslietu seifu augstas drosibas slédzenu
klasifikacija péc to izturibas pret neatlautu atvérsanu.)

Svarigi! Pirms programmeésanas izlasiet visu lietosanas instrukciju un
rupigi uzglabajiet to, lai jebkura laika varétu taja ieliikoties.

Novélam daudz prieka, lietojot jauno ,BURG-WACHTER” seifu.
Jusu,Burg-Wachter KG”

Elektroniskas vadibas sistéemu ieslédz, nospiezot 2 taustinu. Ta izgaismojas.
Vienlaikus displeja uz bridi ir redzams ,BURG-WACHTER” logotips, péc tam
atveras PIN koda vai pirksta nospieduma ievades skats.

Displeja izvélne ir pieejama divpadsmit valodas, to var iestatit valodu izvélnes
sadala. Precizs skaidrojums ir sniegts 6. nodala,lzvélnes valoda/Language”.

Autorizacijas vaicajumi
Seifa atvérsanai ar pirksta nospiedumu papildus ir jaievada derigs PIN kods.

Pamatojums:

pasreizéja programmatdras versija pirkstu nospiedumiem netiek pieskirta pilna
veértiba. Lai sapnemtu atvérsanas pilnvarojumu, ir jasasniedz pilna vértiba. Tatad
papildus ir nepieciesams derigs cita lietotaja PIN kods. Veidojot PIN kodu seifa,
tiek vaicats, vai piekluvei papildus ir izmantojams pirksta nospiedums. Sada
gadijuma PIN koda vértiba tiek pazeminata automatiski, tas nozimé, ka bez
cita lietotaja PIN koda vai pirksta nospieduma ar $o PIN kodu nebds iespéjama
piekluve seifa saturam. Ta pasa lietotaja PIN koda un pirksta nospieduma kom-
binacija nepieskir piekluvi.

PIN kodi bez pieskirta pirksta nospieduma sanem pilnu vértibu un lauj piekluvi
seifa saturam bez otra autorizacijas pieprasijuma.

Blokésanas laiki

Lai nodrosinatos pret manipulacijam, slédzenes elektronika bloké piekluvi
seifam uz piecam minatém, ja tris reizes péc kartas tiek ievadits nepareizs PIN
kods. Tad péc jebkura nakama klidaina koda ievadidanas méginajuma - uz
desmit minatém. Blokésanas laika displeja ir redzama atlikusa laika atskaite.
Saja laika seifa atvérsana nav iespéjama ari ar derigu lietotaja vai administra-
tora kodu.

Aizsardzibas pret uzlausanu uzlabosana

Lddzu, nodrogsiniet, lai kodi nebitu pieejami nepilnvarotiem lietotajiem. Tapéc

uzglabajiet kodus drosa vieta, kur tie ir pieejami tikai pilnvarotam personam.

Ja kads no kodiem tiek pazaudéts, sledzené ir jaiestata jauns kods.

« Rapnicas kods ir janomaina, tikko tiek sakta atslégas ekspluatacija.

+ Nedrikst izmantot vienkarsus kodus, kurus var viegli uzminét
(pieméram, 1-2-3-4-5-6).

+ Ka kodu nedrikst izmantot personigos datus (pieméram, dzimsanas
datumu) vai citus datus, kurus varétu izsecinat, pazistot koda turétaju.

+ Péckoda nomainas slédzene vairakas reizes ir japarbauda ar atvértam
drosibas durvim.

Uzmanibu! Administratora, rapnicas un lietotaja koda mainu veikt, tikai ja seifa

durvis ir atvértas! Kad slégsanas sistémas jaunais kods ir iestatits, tas darbiba ir
vairakas reizes japarbauda ar atvértam seifa durvim.

levades iespéjas
Ciparu taustini:
piem., koda ievadei tiek izmantoti cipari,1”-,0"
Nospiezot taustinu, var vai nu atgriezties iepriekséja @
izvélnes limeni, izdzést ievadito simbolu vai pariet

uz galveno izvélni. Displeja tiek attélota aktuala 1 taustina funkcija.

»~Func” taustins:
,Func”taustins pielago savu funkciju situacijai.

»On/Enter” taustins:
,On/Enter” taustins ieslédz sistému vai apstiprina aktualo izvélnes punktu.

Taustini,1”un,2":
jair iespéjamas vairakas izvéles, ar Siem taustiniem var ritinat uz augsu vai uz

leju. Ja ritinasana ir iespéjama, displeja ir redzamas atbilsto3as bultas.

Pirkstu nospiedumu sensors:
ar pirkstu nospiedumu sensora starpniecibu ir iespéjams saglabat
pirkstu nospiedumus vai atvert seifu.



>

Norada, vai ar taustinu Func ir iespéjams
atsaukt pédéjo ievadi (<) vai atgriezties galvenaja
izvélné (m).

B Tiek paradita (2: v), ja ar taustinu,2”ir iesp&jams
ritinat uz leju.

C Tiek paradita (1:4), ja ar taustinu,1”ir iespéjams
ritinat uz augsu.

o

(M}) norada baterijas stavokli.

E (8/%) norada, vai sledzene ir atlavusi atslégsanu
un seifu ir iespéjams atvert.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

C—B
l:a 2:v

A —
FUNC: <

E D
CODE / Fingerp.:
| I

A —
FUNC: M

Atvérsana

Atvérsana ar PIN kodu

] b
CODE / Fingerp.: Please turn
1 the knob!

FUNC: M

Aktivizéjiet sledzeni ar 21, taustinu.

Pagrieziet rokturi.

levadiet sesciparu PIN kodu (rapnicas kods ,1-2-3-4-5-6").
Displeja tiek paradits zinojums “Please turn the knob!” (Lidzu, pagrieziet rokturi).

Atvérsana ar pirksta nospiedumu

] a ]
CODE / Fingerp.: Enter next Please turn
1 authorisation the knob!

FUNC: M FUNC: <

Aktivizéjiet slédzeniar 21, taustinu.

augsas uz leju.

veértiba).

»1-2-3-4-5-6").

Parvelciet sistéma saglabatu pirkstu par sensora centru virziena no
Displeja tiek paradits zinojums “Validity not achieved” (Nav sasniegta pilna

levadiet derigu cita lietotaja sesciparu PIN kodu (ripnicas iestatijums

- Displeja tiek paradits zinojums “Please turn the knob!” (Ladzu, pagrieziet rokturi).

« Pagrieziet rokturi.

Aizvérsana

Péc seifa aizvérsanas pagriezamo rokturi ne-
piecieSams manuali pagriezt sakuma stavokli.
Parliecinieties, vai pagriezamais rokturis atrodas
tada pasa stavokli ka redzams 3aja attéla.

Izvélnes struktura
Izvélnes struktaras uzbiive

+ Koda nomaina
+ Valoda/Language
+  Administrators
> Lietotaji
> |zveidot
> Izveidot kodu

GO@O@®
@@

> |zveidot pirksta nospiedumu

> Pieskirt
> Pieskirt kodu
> Pieskirt pirkstu
> Dzésana
> Laika funkcijas
> Laika iestatisana

> Datuma iestatisana

> Automatiskais vasaras/ziemas laiks

> Aiztures laiks
> Programmésana

> Datubazes atjauninasana

> Aparatprogrammaturas atjauninasana

> Parkartosana
> Darbibas

> Indikatori

> Saglabat
> lestatiSana

> Registrét

> Pirkstu nospiedumu (FP) atiestatisana

> AES koda generésana
« Informacija
> Sistémas informacija
> Sistémas parbaude

Izvélnes f

Izvélne ,Koda maina”

Administratora, ka arf lietotaju kodu maina.
Vélamies noradit, ka drosibas iemeslu dé| rapnica
iestatitais administratora kods ir janomaina ar
individuali iestatitu kodu.

«  Aktivizéjiet sledzeni ar 91, taustinu.

+ Péctam nospiediet Func,

« Displeja tiek paradits zinojums “Main menu” (Galvena
izvélne).

« Apstiprinietar 2.

+ Artaustiniem,1”un,2"tagad varat ritinat,
lidz tiek ieziméts administrators/lietotajs,
kura kodu vélaties maintt.

« Apstiprinietar 2.

+ levadiet lidz $im derigo veco kodu vai ripnicas
kodu un nospiediet 2.

» levadiet jauno kodu un apstipriniet ar 9.

» levadiet kodu atkartoti un vélreiz apstipriniet ar on..

+ Jaievaditais kods sakrit, displeja tiek paradits
zinojums “Code change completed!” (Koda maina
ir veiksmiga).

« Nospiediet jebkuru taustinu.

Noradijums: uzsakot seifa slédzenes lietosanu pirmo
reizi, tiek pieprasita papildinformacija par pasreizéjo
datumu un diennakts laiku.

+ levadiet dienu (divi cipari).

+ levadiet ménesi (divi cipari).

« levadiet gadu (divi cipari).

« levadiet stundu (divi cipari).

+ levadiet minates (divi cipari).

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache
Administrator ...
Info
2:v FUNC: <

a8
New Code:

FUNC: M
a
Code change
completed!

FUNC: <
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Valodas/Language izvélne

«  Aktivizéjiet slédzeni ar & taustinu.

+ Péctam nospiediet Func,

+ Displeja tiek paradits zinojums “Main menu” (Galve-
na izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Language” (Valoda).

. Apstipriniet ar 0.

« Displeja tiek paradits “Main menu/language” (Galvena
izvélne/valoda).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméta
vélama valoda.

. Apstipriniet ar .

« Displeja tiek paradits zinojums “Data has been saved!"
(Dati ir saglabatil)

+ Nospiediet jebkuru taustinu.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cetina
Deutsch
English
Espafiol

l:a 2:v FUNC: <

Administratora izvélne

Saja izvéIné ir vairakas apaksizvélnes funkciju grupé-
$anai. Saja sadala aprakstitas funkcijas pilnvértigi
izmantot ir iespé&jams tikai ar administratora kodu.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

Administratora/lietotaja izvélne

Izvélne ,Administrators/Lietotajs/Izveidot”

Izveidotie lietotaji var atvért seifu.
Lai iegutu informaciju par vértibam, skatiet 156. Ipp.

Apaksizvélne ,Administrators/Lietotajs/lzveidot/

Izveidot kodu”

. Aktivizjiet sledzeni ar 92 taustinu.

« Péctam nospiediet Func,

- Displeja tiek paradits zinojums “Main menu”
(Galvena izvélne).

« Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Administrator” (Administrators).

- Apstipriniet ar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums “Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).

.« Apstipriniet ar .

« Displeja tiek paradits zinojums “Main menu /
Administrator / User" (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs).

.« Apstiprinietar .

- Displeja tiek paradits zinojums “Main menu / Adminis-
trator / User / Create” (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs/Izveidot).
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USER

Create
Assign
Delete

2:v FUNC: <

[
USER.0001 CD
L

Combination:
[FP]

FUNC: M

Apstipriniet ar .

levadiet administratora kodu, lai iegGtu
nepiecieamo autorizaciju.

Tiek paradita nakama vieta kratuvée

(piem., USER.0002 CD).

levadiet seciparu kodu un apstipriniet ar 9.
Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lai apskatitu
iespéjamas kombinacijas.

Jaizvéléjaties kombinaciju, apstipriniet to,
trisreiz nospiezot .

Jaizvéléjaties kombinaciju,FP’, saglabajiet
savu pirkstu nospiedumu, ka aprakstits
apaksizvélné “Administrator / User / Create / Create finger-
print” (Apaksizvélne Administrators/Lietotajs/
Izveidot/Izveidot pirksta nospiedumu).

Apaksizvélne ,Administrators/Lietotajs/
Izveidot/Izveidot pirksta nospiedumu”

Aktivizéjiet sledzeni ar 92 taustinu.

Péc tam nospiediet Func,

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu”
(Galvena izvélne).

Ritiniet ar taustinu,,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Administrator” (Administrators).
Apstipriniet ar 5.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).
Apstipriniet ar 9.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu /
Administrator / User" (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs).

Apstipriniet ar 9.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu / Adminis-
trator / User / Create” (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs/Izveidot).

Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts ,Izveidot pirksta nospiedumu”.
Apstipriniet ar 9.

levadiet administratora kodu, lai iegltu nepie-
cieSamo autorizaciju.

Displeja tiek paradits zinojums “Create finger” (Izvei-
dot pirksta nospiedumu).

Parvelciet pirkstu vairakas reizes no augspuses
uz leju par sensora centru.

Jums vai nu tiks lagts atkartot procesu (kladu
zinojumu gadijuma sk. 162. Ipp.), vai displeja tiks
paradits zinojums “USER XXXX FP created!" (USER.XXXX
FP tika saglabats veiksmigi).

Nospiediet jebkuru taustinu.

USER.0002 CD

569425

Kombination:

[FP]

FUNC: <

USER.0001 CD

Created!

FUNC: <

USER
Create Code

Create Finger

1:a FUNC: <
a
Program finger
wnndy

FUNC: <
a

USER.0003 FP

created!

FUNC: <

Izvélne ,Administrators/Lietotaji/Pieskirt”

Katram lietotajam var bat viens kods un viens
pirksta nospiedums.
Lai iegutu informaciju par vértibam, skatiet 156. Ipp.

Apaksizvélne ,Administrators/Lietotaji/Pieskirt/
Pieskirt kodu”

Aktivizéjiet slédzeni ar 92 taustinu.

Péc tam nospiediet Func.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu”
(Galvena izvélne).

Ritiniet ar taustinu,,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Administrator” (Administrators).
Apstipriniet ar 9.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).
Apstipriniet ar 5.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu /
Administrator / User" (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs).

Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek iezZiméts
izvélnes punkts ,Assign” (Pieskirt).

Apstipriniet ar 5.

Displeja tiek paradits zinojums “Main menu /
Administrator / User / Assign” (Galvena izv&lne/Adminis-
trators/Lietotajs/Pieskirt).

Apstipriniet ar 5.

levadiet administratora kodu, lai iegltu nepie-
cieSamo autorizaciju.

Ar taustiniem,1”un 2" tagad varat ritinat, lidz
tiek ieziméts lietotajs, kuram vélaties pieskirt
kodu.

Apstipriniet ar 52

levadiet seciparu kodu un apstipriniet ar 9.
Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lai apskatitu
iespéjamas kombinacijas.

Jaizvéléjaties kombinaciju, apstipriniet to,
trisreiz nospiezot .

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2V

FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

2:v FUNC: <
f
USER.0001
l:a 2:Vv FUNC: M




Apaksizvélne ,Administrators/Lietotaji/Pieskirt/

Pieskirt pirkstu”

«  Aktivizéjiet sledzeniar o1, taustinu.

« Péctam nospiediet Func,

- Displeja tiek paradits zinojums "Main menu” (Galve-
na izvélne).

« Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

«  Apstiprinietar 2.

- Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).

+ Apstiprinietar .

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu/
Administrator / User” (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Assign” (Pieskirt).

+ Apstiprinietar .

« Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Assign Finger” (Pieskirt pirkstu).

«  Apstiprinietar 2.

+ levadiet administratora kodu, lai iegitu
nepiecieSamo autorizaciju.

- Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis-
trator / User / Assign Finger” (Galvena izvélne/Adminis-
trators/Lietotajs/Pieskirt).

« Artaustiniem,1”un,2"tagad varat ritinat,
lidz tiek ieziméts lietotajs, kuram vélaties
pieskirt pirksta nospiedumu.

+ Apstiprinietar .

- Displeja tiek paradits zinojums "Create fingerprint”
(Izveidot pirksta nospiedumu).

«  Parvelciet pirkstu vairakas reizes no augspuses
uz leju par sensora centru.

« Jums vai nu tiks lagts atkartot procesu (kladu
zinojumu gadijuma sk. 162. Ipp.), vai displeja tiks
paradits zinojums "USER.XXXX FP created!” (USER.XXXX
FP tika saglabats veiksmigi).

+ Nospiediet jebkuru taustinu.

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2:v FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

1:a FUNC: <

8

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Izvélne ,Administrators/Lietotaji/Dzést”

Dzéstajiem lietotajiem vairs nav piekluves seifam.
Tomeér tie tiek saglabati lietosanas véstureé.

Apaksizvélne ,Administrators/Lietotaji/Dzést”

«  Aktivizéjiet slédzeni ar on, taustinu.

« Péc tam nospiediet Func,

- Displeja tiek paradits zinojums "Main menu” (Galve-
naizvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

« Apstiprinietar 9.

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).

« Apstiprinietar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu/
Administrator / User” (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs).

« Apstiprinietar 2n.

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis-
trator / User / Delete” (Galvena izvélne/Administrators/
Lietotajs/Dzeést).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Delete” (Dzést).

+ Apstiprinietar 2.

+ levadiet administratora kodu, lai iegatu nepie-
cieSamo autorizaciju.

« Artaustiniem,1”un,2" tagad varat ritinat, lidz
tiek ieziméts lietotajs, kuru vélaties dzést.

« Apstiprinietar 9.

- Displeja tiek paradits zinojums "Data has been deleted”
(leraksts izdzésts).

+ Nospiediet jebkuru taustinu.

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:Vv FUNC: M

a8

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Izvélne ,Administrators/Laika funkcijas”

Lidztekus diennakts laikam un datumam var iestatit,
vai ir veicama automatiska parslégsanas starp
Centraleiropas vasaras un ziemas laiku. Aiztures laiks
nepielauj atru seifa atvérsanu laupisanas gadijuma.

ADMIN
User

Timer functions
Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Izvélne ,Administrators/Laika funkcijas/Laika iestatiSana”

«  Aktivizéjiet sledzeniar o1, taustinu.

« Péctam nospiediet Func.

+ Displeja tiek paradits zinojums "Main menu”
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

+ Apstiprinietar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis-
trator” (Galvena izvélne/Administrators).

« Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Timer functions” (Laika funkcijas).

« Apstiprinietar 2.

+ Displeja tiek paradits zinojums "Administrator /Time
entry” (Administrators/Laika funkcijas).

+ Apstiprinietar 2.

+ levadiet administratora kodu, lai iegatu
nepiecie$amo autorizaciju.

« Laiku var iestatit ar tastattru (24 stundu cikla).

+ Apstiprinietar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums "Data has been saved!”
(Dati ir saglabatil).

+ Nospiediet jebkuru taustinu.

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

2:v FUNC: <

a8
Time entry
H.M [H0.00

FUNC: M
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Izvélne ,Administrators/Laika funkcijas/Datuma iestatiSana”

Aktivizéjiet slédzeni ar 21, taustinu. TIMER FUN ... Aiztures laiks nosaka vélamo gaidisanas laiku, lidz TIMER FUN ...
Pé.c tarP n.ospied_ief Fun.c - g " Time entry tie.k in“(_ﬁEa kada fu_r]kcija, téd_é'jédi_ney_)ie!iimujot atru Time entry : P_irms apa_rét-prfJgrammatUras a_t_jaupin§§anas PROGRAMMING
Displeja tiek paradits zinojums "Main menu Date entry seifa atvérsanu laupisanas gadijuma. Péc aiztures Date entry Iudzam_.r')arl'lecmletles,_ka baterijas ir y:_)llnas. . _—
(Galvena izvélne). Autom. ST/WT laika beigadm, lai nodrosinatu piekluvi, atkartoti ir Autom. ST/WT . NokopeJIe}Jauno aparatprogrammataras versiju D?:Fabaseupda;et
Ritiniet ar taustinu 1" vai, 2", lidz tiek ieziméts Delay time jaievada deriga un pilnvértiga informacija. Delay time uz,FAT-32" standarta formatétas,microsD” Res'{:]‘g’tir;u‘) ate
izvélnes punkts “Administrator” (Administrators). . /k\?(rtte's un |;av||_e;oyet. to "(;‘:':ms?n karsu ligzda.
Apstipriniet ar 2. s 2w runc < «  Aktivizéjiet slédjeni ar 2n, taustinu. m : Péclzgzrsjfossp?eéieerzlFaurn:w austinu.
Displeja tiek paradits zinojums "Main menu / Adminis- +  Péctam nospiediet Func, . s g e i "
trator” (Galvena izvélne/Administrators). - Displeja tiek paradits zinojums "Main menu” (DGIZIIDJ:ﬁét:Iz(vTI;Zc)j.ItS zinojums “Main menu 1:a 2:v  FUNG <
Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek iezZiméts a8 (Galvena izvélne). ] - Ritiniet ar taustinu,,1” vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Timer functions” (Laika funkcijas). Date entry + Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz Delay time izvélnes punkts “Administrator” (Administrators). a
Apstiprinietar 2. D.MY [§0.00.00 tiek ieziméts izvélnes punkts "Administrator” (Admi- [00] min +  Apstiprinietar 1. W
Displeja tiek paradits zinojums "“Timer functions” nistrators). : Disple;jq tiek paradits zinojums “Administrator" original firmware
(Laika funkcijas). «  Apstipriniet ar 9. (Administrators). version with Enter!
Ritiniet ar taustinu, 1" vai 2" lidz tiek ieziméts « Displeja tiek paradits zinojums "Administrator” : B't'_n'et ar taus“?“”1 Va'.”z,,’ lidz tiek |ezlr]nets
o ) p e izvélnes punkts “Programming” (Programmésana).
izvélnes punkts “Date entry” (Datums). FUNC: M (Administrators). FUNC: M . Apstiprinietar 9.
Apstiprinietar 9t +  Ritiniet ar taustinu,1”vai, 2", lidz - Displeja tiek paradits zinojums “Programming” FUNC: M
levadiet administratora kodu, lai iegGtu tiek ieziméts izvélnes punkts "Timer functions” (Laika (Programmésana).
nepieciesamo autorizaciju. funkcijas). - Ritiniet ar taustinu,,1”vai,2’, lidz tiek iezZiméts izvel-
Datumu var iestatit ar tastatdru. +  Apstiprinietar 2. nes punkts “Firmwareupdate” (Aparatprogrammataras a
Apstipriniet ar 2n,. - Displeja tiek paradits zinojums "Timer functions” atjauninasana). Firmwareupdate
Displeja tiek paradits zinojums "Data has been saved!” (Laika funkcijas). + Apstiprinietar 21. o . complete!
(Dati ir saglabati!). + Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz : Ir:\(/)a;i'ﬁ;?igéng:q:stratora kodu, lai iegiitu nepieciesa-
Nospiediet jebkuru taustinu. « Tiek ieziméts izvélnes punkts “Delay time” (Aiztures . Displejatiek pixrédits zinojums “Confimn curentariginl
laiks). . ion wi " (Apstiprini 310 originalo ra-
Izvélne ,Administrators/Laika funkcijas/Autom. vasaras/ . Apstiprinietar 2n.. fgﬁ;g”;;’jf:{”;?ofgf;nfﬁziﬂ?;;”;Zﬁf,}‘j“ﬁﬁ,f.’;?ﬁ?féﬁ{;, FUNC: <

ziemas laiks”

Automatiska parslégsanas starp Centraleiropas
vasaras un ziemas laiku.

TIMER FUN ...

levadiet administratora kodu,

lai iegtu nepiecieSsamo autorizaciju. Ja aiztures
laiks jau ir iestatits, vispirms tam ir japaiet.
Aiztures laiku (0-99 mindtes) var iestatit ar tastataru.

Izvélne ,Administrators/Laika funkcijas/Aiztures laiks”

Izvélne ,Administrators/Programmésana/

Aparatprogrammaturas atjauninasana”

Apstipriniet ar 91,. Turpmakaja procesa nav
jaiejaucas.

Displeja tiek paradits zinojums “Do not interrupt power”
(Nepartraukt stravas padevi).

Time entr . isplej i i
R, . on ) Date entr;/ *  Apstiprinietar gi. . F?éipelijj;uurwzirlw?é(:nr;cs’cri)ze;zzti'gﬁanas displeja tiek
Aktivizéjiet slédzeni ar = taustinu. Autom. ST/WT - Displeja tiek paradits zinojums "Data has been saved!” sdits Zinoi g dat Jeted” (Aparat-
Péc tam nospiediet Fur, i € o paradits zinojums “Firmwareupdate completed” (Apara
Delay time (Dati ir saglabatil). programmatdras atjauninasana ir pabeigta).
Displeja tiek paradits zinojums "Main menu” - Nospiediet jebkuru taustinu.
(Galvena izvélne). 12 2v  FUNG < Izvélne ,Administrators/Programmésana/Parkartosana”

Izvélne ,Administrators/Programmésana”

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

Lai optimizétu lietotaju datubazi un parstrukturétu

- Apstiprinietar . Aparatprogrammatdras atjauninajums uzstada ADMIN lietotaju datu ierakstus, regulari javeic reorganizacija. PROGRAMMING
. Displeja tiek paradits zinojums "Administrator” jaunako programmataras versiju. Parkartosana Databaseupdate
peja p 10} Autom. ST/WT sakarto datubazi. User . . Aktivizéjiet slédzeni ar 90, taustinu. Firmwareupdate
(Administrators). [ON] Timer functions 5 iedi
Ritiniet ar taustinu . 1”vai 2" lidz tiek iezimat ) +  Péctam nospiediet Func, Restructure
+ hitnietartaustinu, 1'val,2, ldz tiek iezimets Programming - Displeja tiek paradits zinojums "Mainmenu” (Galvena izvélne).
izvélnes punkts "Timer functions” (Laika funkcijas) Processes . Ritiniet ar taustinu,1”vai, 2", lidz tiek iezZiméts
- Apstipriniet ar &&. izvélnes punkts "Administrator” (Administrators). Ta FUNC: <
« Displeja tiek paradits zinojums "Timer functions” 1:a FUNC: M 1:a 2:v  FUNC: < . Apstiprinietar 9.
(Laika funkcijas). « Displeja tiek paradits zinojums "Administrator”

«+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
+ izvélnes punkts “Autom. ST/WT" (Autom. vasaras/
ziemas laiks).

(Administrators). a8
Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts _—

Izvélne ,Administrators/Programmésana/Datubazes .
izvélnes punkts “Programming” (Programmeésana).

Restructuring
in progress!

atjauninasana”

Apstipriniet ar %,
levadiet administratora kodu, lai iegGtu

Sakotnéji §1 funkcija nav iespéjota.

PROGRAMMING

. Apstiprinietar 9%..

Displeja tiek paradits zinojums “Programming”
(Programmésana).

nepiecieSamo autorizaciju. Databaseupdate +  Ritiniet ar taustinu,,1” vai,2", lidz tiek iezZiméts
Ar taustinu,1” vai,2" var ieslégt vai izslégt Firmwareupdate izvélnes punkts “Restructure” (Parkarto3ana).
automatisko laika parslégsanu. Restructure + Apstiprinietar 92.

Apstipriniet ar %,

levadiet administratora kodu, lai iegGtu

nepieciesamo autorizaciju.
« Displeja tiek paradits zinojums “Restructuring in progress!"
(Notiek parkartosana).

« Displeja tiek paradits zinojums "Data has been saved!”
(Dati ir saglabatil). 2:v
« Nospiediet jebkuru taustinu.

FUNC: <
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Izvélne ,,Administrators/Procesi”

Vésturi var saglabat ievietotaja,,microSD” karteé vai
apskatit displeja.

Izvélne ,Administrators/Procesi/Indikatori”

«  Aktivizéjiet slédzeni ar 91, taustinu.

« Péctam nospiediet Func.

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu”
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

« Apstiprinietar on..

- Displeja tiek paradits zinojums "Administrator”
(Administrators).

« Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Processes” (Procesi).

+ Apstiprinietar Jn.

« levadiet administratora kodu, lai iegitu nepie-
cieSamo autorizaciju.

«+ Ritiniet caur ierakstiem ar taustinu,1”vai,2".

+ Apstiprinietar Jn.

Izvélne ,Administrators/Procesi/Saglabat”

+ levietojiet,FAT-32" standarta formatéto
»microSD” karti,microSD” karsu ligzda.

«  Aktivizéjiet sledzeni ar 21, taustinu.

« Péctam nospiediet Func,

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu”
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

« Apstiprinietar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums "Administrator”
(Administrators).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Processes” (Procesi).

« Apstiprinietar on..

- Displeja tiek paradits zinojums “Processes” (Procesi).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Save” (Saglabat).

« Apstiprinietar on..

» levadiet administratora kodu, lai iegitu
nepiecie$amo autorizaciju.

« Displeja tiek paradits zinojums “Please wait!” (LG-
dzu, uzgaidiet!)

« Displeja tiek paradits zinojums “Dataset has been
stored!” (Dati ir saglabatil).

« Nospiediet jebkuru taustinu.

ADMIN

User

Timer functions

Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Processes

Display
Save

2:v FUNC: <

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv FUNC: M

Processes

Display
Save

1:a FUNC: <

[}

Please wait!

[}

Dataset has
been stored!

FUNC: <

Izvélne ,,Administrators/lestatisana”

Sistémai ir jabat registrétai komunikacijai ierices
ieksieneé.
,FP-Reset” dzés visus pirkstu nospiedumus.

Izvélne ,Administrators/lestatiSana/Registréet”

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

1:a FUNC: <

Pilniga sistémas atteikuma gadijuma var gadities, ka elektroniskais vadibas

panelis atkartoti ir jaregistré slédzéjmehanisma.

+  Aktivizéjiet slédzeni ar 91, taustinu.

+  Péctam nospiediet Func,

«  Displeja tiek paradits zinojums "Main menu”
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1” vai,2", lidz tiek ieziméts izvél-
nes punkts “Administrator” (Administrators).

«  Apstiprinietar on.

« Displeja tiek paradits zinojums "Administrator” (Admi-
nistrators).

+ Ritiniet ar taustinu,1” vai,2", lidz tiek ieziméts izvél-
nes punkts “Setup” (lestatisana).

«  Apstiprinietar on.

+ levadiet administratora kodu, lai iegutu nepieciesa-
mo autorizaciju.

- Displeja tiek paradits zinojums “Dataset has been stored!”
(Dati ir saglabatil)

+  Nospiediet jebkuru taustinu.

Péc registracijas ir javeic administratora koda maina, ka
aprakstits nodala par koda nomainu.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

[}

Dataset has
been stored

FUNC: <

Izvélne ,,Administrators/lestatiSana/Pirkstu nospiedumu

atiestatiSana”

+  Aktivizéjiet slédzeniar 97, taustinu.

+  Péctam nospiediet Func,

«  Displeja tiek paradits zinojums "Main menu” (Galvena
izvélne).

+  Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts "Administrator” (Administrators).

«  Apstiprinietar 9.

« Displeja tiek paradits zinojums "Administrator” (Admi-
nistrators).

+  Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Setup” (lestatisana).

+  Apstiprinietar 9.

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts izvélnes
punkts “FP-Reset” (Pirkstu nospiedumu atiestatiana).

+  Apstiprinietar 9.

+ levadiet administratora kodu, lai iegutu
nepiecieSamo autorizaciju.

«  Displeja tiek paradits zinojums “Delete data with ENTER key"
(Dzést datus ar taustinu ENTER).

+  Apstiprinietar 9.

«  Displeja tiek paradits zinojums “Please wait!"
(Ladzu, uzgaidiet!)

+  Nospiediet jebkuru taustinu.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

(]

Delete data with
ENTER key

FUNC: <

Izvélne ,Administrators/lestatiSana/AES koda generators”

Sakotnéji §1 funkcija nav iespéjota.

Saja izvéIné var apskatit dazadu informaciju par
sistemu.

Izvélne ,Informacija/Sistémas informacija”

«  Aktivizéjiet sledzeniar o1, taustinu.

+ Péctam nospiediet Func,

» Displeja tiek paradits zinojums "Main menu"
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Info” (Informacija).

« Apstiprinietar 9.

« Displeja tiek paradits zinojums “Info”
(Informacija).

+ Apstiprinietar 1.

+ levadiet administratora kodu, lai iegatu
nepiecie$amo autorizaciju.

« Displeja tiek paradita informacija par sistému.

+ Ritiniet ar taustinu 1" vai,2’, lai apskatitu
informaciju.

« lzmantojiet taustinu Func, lai atgrieztos atpakal.

Izvélne ,Informacija/Sistémas parbaude”

«  Aktivizéjiet sledzeni ar 21, taustinu.

+ Péctam nospiediet Func,

« Displeja tiek paradits zinojums "Main menu"
(Galvena izvélne).

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2’, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Info” (Informacija).

+ Apstiprinietar 2.

« Displeja tiek paradits zinojums “Info” (Informa-
cija).

« Ritiniet ar taustinu,1”vai 2, lidz tiek ieziméts
izvélnes punkts “Systemcheck” (Sistémas parbaude).

« Apstiprinietar 9.

+ levadiet administratora kodu, lai iegttu
nepiecieSamo autorizaciju.

« Displeja tiek paradita informacija par sistémas
parbaudi.

+ Ritiniet ar taustinu,1”vai,2", lai apskatitu
informaciju.

« lzmantojiet taustinu Func, lai atgrieztos atpakal.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M
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Turpinajuma ir attéloti kladu zinojumi, kas tiek a
paraditi displeja pirksta nospieduma saglabasanas T
vai seifa atvérsanas laika.

Klidas zinojums  Risinajums

Too fast!
Please repeat

Too fast! Velciet pirkstu par sensoru
Please repeat lenak. FUNC: <
(Parak atri! Ladzu,
atkartojiet)
d a
Tl L N _—
Too tilted! Vglqet pirkstu par sensoru Wrong code!
Please repeat taisni.
(Parak slipi! Ladzu,
atkartojiet)
Too short! Velciet pirkstu par sensoru
Please repeat ta, lai varétu tikt nolasits FUNC: <
(Parak isi! Ladzu, lielaks jusu pirksta laukums.

atkdrtojiet) a
Position in the

Novietojiet savu pirkstu No admittance!

middle and repeat! | sensora centra.

(Novietojiet centra

un atkartojiet!)

Wrong cpde! levadiet derigu kodu. FUNG: <
(Nepatreizs kods!)

No admittance! Nav izmantots saglabatais

(Piekluve liegta!) pirksts. Atkartojiet ar jau

saglabato pirkstu.

Tehniskie dati

Administratora kodu

skaits
Lietotaju kodu skaits 9 (maks.)
Pirkstu nospiedumu

20 (maks.)

kodu skaits

Blokésanas laiki: péc trisreizéjas nepareiza koda ievades - piecas
minates, péc tam desmit minates péc katras

nakamas nepareizas ievades.

Barosana: Cetras AA LR6 sarmu baterijas
Datums/diennakts laiks: | v/

Atjauninams 4

(aparatprogrammatara):

Véstures ierakstu skaits: 2000
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Bateriju stavokli jebkura laika var apskatit displeja a [
augsa labaja pusé. Baterijam izladéjoties, displeja tiek T
paradits attiecigs noradijums: Ja tiek paradits $im
noradijums, veiciet bateriju nomainu péc iespéjas
drizak.

Please change
batteries!

FUNC: <

Izskraveéjiet skrave slédzenes apakspusé. Tam jums
ir nepiecieSams Torx T 8 skravgriezis. Tas ir ieklauts
piegades komplektacija.

Laujiet izslidét vacinam kopa ar baterijam virziena
uz leju.

Iznemiet vecas baterijas un utilizéjiet tas saskana
ar utilizacijas informaciju 162. lappuseé. levietojiet
Cetras jaunas 1,5V AA LR 6 baterijas, nemot véra to
pareizu polaritati. Bateriju turétaja ir to ievietosanu
paskaidrojosi attéli. Lidzam izmantot vienreizlieto-
jamas baterijas, nevis uzladéjamos akumulatorus.

lebidiet vacinu ar baterijam atpakal slédzené un
ciesi pieskravéjiet.

,BURG-WACHTER" izstradajumi tiek izgatavoti saskana ar jaunakajiem
tehniskajiem standartiem, ka ari, nemot véra masu kvalitates standartus.
Garantija sedz tikai tadus defektus, kurus pieradami var attiecinat uz razosanas
vai materialu defektiem pardosanas bridi. Garantija beidzas péc diviem gadiem.
Citi prasijumi ir izslégti. Garantija nesedz defektus un bojajumus, kas ir radusies
transportésanas, nepareizas apieSanas un neatbilstosas izmantosanas, nodiluma
utt. dél. Garantija neattiecas uz baterijam. Par konstatétajiem defektiem
rakstveida ir jainformé izstradajuma pardeveéjs, pievienojot pirkuma ¢eku un Tsu
defekta aprakstu. Péc parbaudes sapratiga termina garantijas sniedzéjs pienem
lémumu par iespéjamo remontu vai izstradajuma nomainu.

Uzmanibu!

Lai nodrosinatu nevainojamu un augstas kvalitates izstradajumu un optimali
palidzétu apkopes vai remonta gadijuma, ir nepieciesams, lai defektivas vai
bojatas ierices kopa ar derigu administratora kodu tiktu nodotas izplatitdjam
kopa ar originalo pirkuma ¢eku.

Ja prece tiek atdota, pamatojoties uz jasu atteikuma tiesibam, ierices dalas
nedrikst bt bojatas un tai ir jabat ar rapnicas iestatijumiem. Neatbilstibas
gadijuma garantija tiek anuléta.

lerices utilizacija
Augsti godatais klient!
Ladzu, palidziet izvairities no atkritumiem! Ja péc laika izlemsiet utilizét 3o ierici,
nemiet véra, ka daudzas 3is ierices detalas ir izgatavotas no vértigiem materia-
liem, kurus ir iespéjams parstradat.

Nemiet véra, ka $adi apzimétas elektriskas un elektroniskas ieri-
ces, ka ari baterijas nedrikst nodot sadzives atkritumos, bet tas ir
jasavac atseviski, respektivi, daliti. Ladzu, noskaidrojiet attiecigaja
savas pilsétas/pasvaldibas iestadé bateriju un elektronikas atkri-
tumu savaksanas vietas.

Ar 30,BURG-WACHTER KG” pazino, ka §i ierice atbilst Direktivam
Nr. 2014/30/ES (elektromagnétiska savietojamiba)
un Nr. 2011/65/ES (bistamu vielu ierobezosana).

I
Pilns ES Atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams timek|a vietné
www.burg.biz.

Drosibas ieteikums:

lGdzam regulari tirit tastattru ar mikroskiedras dranu (piem., brillu tirisanai
paredzéto), lai notiritu, iesp&jams, atstatos pirkstu nospiedumus no tastatdras
virsmas.

Drukasanas un salikuma kltdu, ka ari tehnisku izmainu veikSanas tiesibas ir
paturétas.



tr - Kullanma Kilavuzu

E B
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Sebog

B Rakam tuslan
"1"ile "0" arasindaki rakamlar giris icin kullanilir, 6rn. Pin kodu girerken.

C "Func" tusu
"Func" tusu, fonksiyonunuzu duruma uyarlar. Bu tusa basarak ya bir 6nceki
mend seviyesine gegersiniz, ya girilmis olan bir karakteri silersiniz ya da ana
mendlye gegersiniz. Ekranda bu tusun o andaki islevi goriiniir (bkz. B&lim 3).

o

"On/Enter tusu

"On/Enter" tusu sistemi baslatir veya mevcut menii 6gesini seger.

m

"1" tusu

Birden fazla segim olanaginin bulunmasi halinde, bu tusun yardimiyla listede
yukariya dogru kaydirma yapilabilir. Bu miimkiinse, ekran bunu gériintiler
(bkz. Bolim 3).

"2" tusu

-

Birden fazla segim olanaginin bulunmasi halinde, bu tusun yardimiyla listede
asaglya dogru kaydirma yapilabilir. Bu miimkiinse, ekran bunu gériintiler (bkz.
Bolum 3).

G Parmakizi sensorii
Parmak izi sensorii tizerinden parmak izleri kaydedilebilir veya bu sensér, kasay!
acmak icin kullanilabilir.

Sayin Misterimiz,

BURG-WACHTER firmasinin SecuTronic elektronigini iceren bir kasayi aldiginiz
icin size tesekkur ederiz. Bu elektronik donanim ECB Sinif B sertifikasina sahiptir.
Satin aldiginiz bu Grin, glincel teknik standartlara gore gelistirilmis ve Uretilmis
olup, en st diizey glivenlik gereksinimlerini yenine getirmektedir. Bu kilit

EN 1300:2018'e gore onaylanmistir. (Glvenli depolama birimleri - Yiiksek gliven-
likli kilitlerin yetkisiz acilmaya karsi dayanikliliklarina gére siniflandiriimasi).

Onemli: Programlamaya baglamadan nce liitfen tiim kullanim kilavuzu-
nu dikkatle okuyunuz ve her zaman bakabilmek icin korunakl bir yere
kaldirimiz.

Yeni BURG-WACHTER kasanizi iyi giinlerde kullanmanizi dileriz.
Burg-Wachter KG

Elektronik donanim klavyenin 21, tusu vasitasiyla etkinlestirilir. Ardindan yanar.
Ayni anda, ekranda, pin kodu veya parmak izi i¢in giris maskesi gériinmeden
dnce BURG-WACHTER logosu gériintiilenir.

Ekrandaki menu gezintisi on iki dilde yapilabilir ve dil de Diller menUsu tize-
rinden ayarlanabilir. Bu konuda ayrintili agiklamayi "Dil Menisi" bolimiinde
bulabilirsiniz.

Erisim hakki sorgulamalari

Parmak iziyle agmak icin ilave olarak gegerli bir pin kodu girilmelidir.

Arka plan:

Giincel yazilim striimiinde tiim parmak izleri tam deger elde etmez. Ancak
acma izni igin eksiksiz deger elde edilmelidir. Buna gore ilave olarak baska bir
kullanicinin gegerli pin koduna ihtiyaciniz var. Kasada bir pin kodu olusturul-
dugunda, erisimin parmak izi ile birlikte kullanilip kullaniimayacadi sorulur. Bu
durumda pin kodunun degeri otomatik olarak dustiriiliir ve bunun sonucunda
baska bir kullanicinin pin kodu veya parmak izi olmadan erisim elde edilemez.
Ayni kullanicinin pin kodu ve parmak izi kombinasyonu ile erisim elde edilemez.
Kendilerine atanmis bir parmak izi olmayan pin kodlari, tam degerini korur ve
bdylelikle ikinci erisim hakki sorgulamasi olmadan erisim sunarlar.

Blokaj siireleri

Art arda Ui kez yanlis bir sayisal kodun girilmesi halinde, kilidin elektronik dona-
nimi manipiilasyona karsi bir koruma olarak, bes dakika boyunca kasaya erisimi
engeller. Bundan sonraki her yanlis giris icin de onar dakika. Bu engelleme
stiresi boyunca, kalan siire ekranda geriye dogru calisarak goriintilenir. Bu siire
zarfinda kasayi gegerli bir kullanici veya yonetici koduyla bile agmak olanakl
degildir.

Hirsizliga karsi korumanin arttirilmasi

Lutfen pin kodunun yetkisiz kisilerin eline gegmemesine dikkat ediniz. O

nedenle pin kodunu sadece yetkili kisilerin erisimine agik olan guvenli bir yerde

saklayiniz. Bir pin kodunun kaybedilmesi halinde, kilit yeni bir pin koduna gevril-

meli veya degistirilmelidir.

+ Fabrika tarafindan belirlenmis olan pin kodu kilit devreye alindigi anda
degistirilmelidir.

+ Kolay tahmin edilebilecek basit kodlarin (6rn. 1,-2,-3,-4,-5,-6) kullaniimamasi
gerekir.

+  Kisisel veriler (6rn. dogum tarihleri) veya sifre olarak kullanildiginda sifre
sahibinden yola ¢ikilarak ¢oziilebilecek veriler sifre olarak kullanilamaz.

«  Sifre degistirme isleminden sonra kilit giivenlik kapisi agikken birkag kez test
edilmelidir.

Dikkat: Fabrika tarafindan belirlenmis olan kodda, yonetici kodunda ve kullani-
a1 kodunda yapilacak tim degisiklikler gtivenli depolama biriminin kapi acikken

yapilmalidir! Kilitleme sistemi, yeni bir koda gevrildikten sonra, kapi agikken yeni
pin koduyla birkag kez calistiriimalidir.

Giris olanaklan

Rakam tuglari:

"1"ile "0” arasindaki rakamlar giris icin kullanilir, 6rn.
Pin kodu girerken.
"Func” tusu fonksiyonunu duruma uyarlar. Bu tusa @
basarak ya bir 6nceki menti seviyesine gegersiniz,

ya girilmis olan bir karakteri silersiniz ya da ana meniye gegersiniz. Ekranda bu
tusun o andaki iglevi goranr.

"Func” tusu:

"On/Enter” tusu:
"On/Enter” tusu sistemi baglatir veya mevcut meni dgesini secer.

"1”ve "2" tuslari:

Birden fazla se¢im olanaginin bulunmasi halinde, bu tuslarin yardimiyla listede
yukariya ve asagiya dogru kaydirma yapilabilir. Bu mimkiinse, ekran bunu ilgili
oklarla gésterir.

Parmak izi sensorii:
Parmak izi Uizerinden parmak izleri kaydedilebilir veya bu sensér,
kasayr agmak igin kullanilabilir.

Turk 1163



>

Son girisi (<) iptal etmek veya ana meniiye (M)

gegmek igin Func tusunu kullanip
kullanamayacaginizi belirtir.

B "2"tusunu kullanarak asagiya dogru kaydirma yapti-

ginizda, (2: v) gorindr.

C "1"tusunu kullanarak yukariya dogru kaydirma
yaptiginizda, (1: a) gorinar.

o

E (8/%) kilit armatirinin kilitlemeyi serbest

(M) pil seviyesini gosterir.

birakip birakmadigini ve bdylece kasanin agilip
agilamayacagini goriintiler.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

C—B
l:a 2:v

A —
FUNC: <

E D
CODE / Fingerp.:
| I

A —
FUNC: M

Pin kodu ile agma

] b
CODE / Fingerp.: Please turn
1 the knob!

FUNC: M

Kilidi 9n tusunu kullanarak agin.
Fabrikada belirlenmis olan 6 haneli pin kodunu ("1-2-3-4-5-6") girin.

Ekranda “Please turn the knob!” (Lutfen doner digmeyi cevirin!) iletisi gortintr.
Déner diigmeyi cevirin.

Parmak izi ile agma

] a ]
CODE / Fingerp.: Enter next Please turn
1 authorisation the knob!

FUNC: M

FUNC: <

kaydirin.

girin.

.

.
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Kilidi 2 tusunu kullanarak agin.
Tanitilmig olan bir parmagi, sensoriin ortasinda yukaridan asagiya dogru

Ekranda “Validity not achieved” (Degere ulasiimadh) bilgisi goruintilenir.
Baska bir kullanicinin gegerli 6 haneli pin kodunu (fabrika ayari "1-2-3-4-5-6")

Ekranda “Please turn the knob!” (LUtfen doner digmeyi cevirin!) iletisi goranr.
Déner diigmeyi cevirin.

Kasa kapatildiktan sonra déner digme mandel
olarak baslangi¢c konumuna getirilmelidir. Déner
diigmenin asagidaki resimde gosterilen konuma
gectiginden emin olun.

GO@O@®
@@

»  Pin kodu degisikligi
« Dil/Language
«  Yonetici
> Kullanici
> Olustur
> Kod olustur
> Parmak olustur
> Ata
> Kod ata
> Parmak ata
> Sil
> Zaman fonksiyonlari
> Saati ayarla
> Tarihi ayarla
> Otomatik yaz saati/kis saati
> Gecikme suiresi
> Programlama
> Veri tabani glincellemesi
> Bellenim glincellemesi
> Yeniden diizenle
> Islemler
> Goster
> Kaydet
> Kurulum
> Kaydol
> FP sifirlama
> AES-Key olustur
« Bilgi
> Sistem bilgisi

> Sistem testi

Menii fonksiyonlarinin aciklanmasi
Kod degistirme meniisii

Yonetici kodunun veya kullanict kodlarinin degistirilmesi.
Guvenlik nedeniyle, fabrikada ayarlanmis olan yonetici
kodunun bireysel olarak ayarlanmis bir kodla degistiril-
mesi gerektigini belirtmek isteriz.

«  Kilidi 9-tusunu kullanarak acin.

+ Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda “Main menu” (Ana menii) goruntulenir.

« O tusu ile teyit edin.

+  Pin kodu degistirilecek olan yonetici / kullanici
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak
kaydirma yapabilirsiniz.

« O tusu ile teyit edin.

« Klavye vasitasiyla o ana kadar gegerli olan eski
pin kodunu veya fabrika tarafindan belirlenmis
olan pin kodunu girin ve 2" tusuna basin.

«  Klavye vasitasiyla yeni pin kodunu girin ve 2,
tusu ile teyit edin.

«  Girisi tekrarlayin ve 9 tusu ile yeniden teyit edin.

«  Girisin dogru yapilmis olmasi halinde, ekranda
“Code change completed!” (Pin kodu degistirildi) iletisi
gorandar.

+ Herhangi bir tusa basin.

Bilgi: Kasa kilidinin ilk defa devreye alinmasinda
bunlara ilave olarak gtincel tarih ve saate iliskin
veriler de sorulur:

+  GUnun girilmesi (2 hane).

+  Ayin girilmesi (2 hane).

« Yilin girilmesi (2 hane).

+  Saatin girilmesi (2 hane).

« Dakikanin girilmesi (2 hane).

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache
Administrator ...
Info
2:v FUNC: <

a8
New Code:

FUNC: M
a
Code change
completed!

FUNC: <




Dil / Language

. Kilidi 2 tusunu kullanarak acin.

« Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda “Main menu” (Ana mena) gorintulenir.

«  “language” (Dil) meni 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapin.

« 9 tusuile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu/language” (Ana men/Dil)
gorintulenir

- Istenen dil vurgulanana kadar 1 veya 2
tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 2 tusuile teyit edin.

«  Ekranda “Data has been saved!" (Veriler kaydedildi!)
iletisi gorindr.

« Herhangi bir tusa basin.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cetina
Deutsch
English
Espafiol

l:a 2:v FUNC: <

Yonetici meniisii

Bu menj, fonksiyonlarin gruplanmasi amaciyla,
birden fazla alt mentiye sahiptir. Bu bolimdeki
islevler sadece yonetici pin koduyla birlikte tam
olarak kullanilabilir.

Yonetici / Kullanici meniisi

Yonetici / Kullanici / Olustur meniisii

Olusturulan kullanicilar kasayi acabilir.
Degerler ile ilgili bilgiler i¢in bkz. Sayfa 163.

Yonetici / Kullanici / Olustur / Kod olustur alt

meniisii

«  Kilidi & tusunu kullanarak acin.

« Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda “Main menu” (Ana men(i) gériintdlenir.

«  "Administrator” (Yonetici) menili 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 3 tusu ile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu / Administrator” (Ana menu /
Yonetici) goriintilenir.

< S tusu ile teyit edin.

- Ekranda “Main menu / Administrator / User" (Ana men /
Yonetici / Kullanici) goriintilenir.

« 3 tusu ile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu / Administrator / User / Create” (Ana
meni / Yonetici / Kullanici / Olustur)
gorintulenir.

« 3 tusu ile teyit edin.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

USER

Create
Assign
Delete

2:v FUNC: <

[
USER.0001 CD
L

Combination:
[FP]

FUNC: M

«  Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici pin
kodunu girin.

«  Birsonraki bos bellek alani goriintulenir
(6rnegin, USER.0002 CD).

« 6 haneli pin kodunu girin ve & tusu ile teyit
edin.

+  Kombinasyon imkanlari arasinda 1 veya 2
tusunu kullanarak kaydirma yapin.

«  Kombinasyon secmediyseniz, 3x 3 ile
teyit edin.

« "FP" kombinasyonunu segctiyseniz,
“Administrator / User / Create / Create fingerprint” (Ynetici /
Kullanici / Olustur/ Parmak olustur) alt
mendsiinde aciklandigi gibi parmak
izinizi tanitin.

Yonetici / Kullanici / Olustur / Parmak olustur alt

meniisii

- Kilidi & tusunu kullanarak agin.

« Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda “Main menu” (Ana mena) goriintulenir.

«  "Administrator” (Yonetici) menii 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 2 tusuile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu/ Administrator" (Ana menu /
Yonetici) goriintilenir.

« & tusuile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu / Administrator / User" (Ana menti /
Yonetici / Kullanici).

.« 9 tusu ile teyit edin.

- Ekranda “Main menu / Administrator / User / Create” (Ana
mendi / Yénetici / Kullanici / Olustur)
gorintulenir.

« "Parmak olustur" menti 6gesi vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapin.

« S tusu ile teyit edin.

+  Gerekli erisim hakkini almak igin yonetici
pin kodunu girin.

«  Ekranda “Create Finger" (Parmak olustur) gorinti-
lenir.

«  Parmag, birkac kere sensoriin ortasinda
yukaridan agagiya dogru kaydirin.

+  Yaislemi tekrarlamaniz istenir (hata mesajla-
rinda, bkz. Sayfa 169) veya “USERXXXX FP created!”
(USER.XXXX FP basariyla olusturuldu) mesaji
gorintulenir.

+ Herhangi bir tusa basin.

USER.0002 CD

569425

Kombination:
[FP]

1:a FUNC: <

[}

USER.0001 CD
Created!

FUNC: <

USER

Create Code
Create Finger

1:a FUNC: <

a
Program finger
wnndy

FUNC: <
a

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Yonetici / Kullanici / Ata meniisii

Her kullanici bir koda ve bir parmak izine sahip
olabilir.
Degerler ile ilgili bilgiler icin bkz. Sayfa 163.

Yonetici / Kullanici / Ata / Kod ata alt meniisii

- Kilidi & tusunu kullanarak agin.

« Ardindan Func tusuna basin.

»  Ekranda “Main menu” (Ana meni) gorintulenir.

«  "Administrator” (Yonetici) menli 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 2 tusuile teyit edin.

- Ekranda “Main menu/ Administrator" (Ana menu /
Yonetici) gorintdlenir.

< S tusu ile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu / Administrator / User” (Ana menii /
Yonetici / Kullanici) goriintulenir.

“Allign” (Ata) menii 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 2 tusuile teyit edin.

«  Ekranda “Main menu / Administrator / User / Allign” (Ana
meni / Yonetici / Kullanici / Ata)
gorintulenir.

.« 9 tusu ile teyit edin.

«  Gerekli erisim hakkini almak i¢in yonetici
pin kodunu girin.

+ Kod atanacak olan kullanici vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapabilirsiniz.

« 2 tusuile teyit edin.

. 6 haneli pin kodunu girin ve 2 tusu ile
teyit edin.

+ Kombinasyon imkanlari arasinda 1 veya 2
tusunu kullanarak kaydirma yapin.

«  Kombinasyon secmediyseniz, 3x 3 ile
teyit edin.

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2V

FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

2:v FUNC: <
f
USER.0001
l:a 2:Vv FUNC: M

Tirk 1 165




Yonetici / Kullanici / Ata / Parmak ata alt meniisii

Kilidi 9n tusunu kullanarak agin.

Ardindan Func tusuna basin.

Ekranda "Main menu” (Ana men) gortintdlenir.
"Administrator” (Yonetici) meni 6gesi vurgulanana
kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu / Administrator” (Ana meni /
Yonetici) goriintilenir.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu / Administrator / User” (Ana men /
Yonetici / Kullanici) goriintilenir.

"Assign” (Ata) meni 6gesi vurgulanana kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

on tusu ile teyit edin.

"Assign Finger” (Parmak ata) menu 6gesi vurgulana-
na kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

on tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici

pin kodunu girin.

Ekranda "Main menu / Administrator / User / Assign Finger”
(Ana meni / Yonetici / Kullanici / Ata) goriint-
lenir.

Parmak izi atanacak olan kullanici vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapabilirsiniz.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda “Create fingerprint” (Parmak olustur)
gorintulenir.

Parmag, birkag kere sensoriin ortasinda
yukaridan asagiya dogru kaydirin.

Ya islemi tekrarlamaniz istenir (hata mesajla-
rinda, bkz. Sayfa 169) veya "USER XXXX FP created!”
(USER.XXXX FP basariyla olusturuldu) mesaiji
gorintulenir.

Herhangi bir tusa basin.
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USER

Create
Assign
Delete

1:a 2:v FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

1:a FUNC: <

8

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Yonetici / Kullanici / Sil meniisii

Silinen kullanicilar artik kasaya erisemezler. Ancak
tarihgede kalmaya devam ederler.

Yonetici / Kullanici / Sil alt meniisii

Kilidi o1, tusunu kullanarak agin.

Ardindan Func tusuna basin.

Ekranda "Main menu” (Ana men) gorintdlenir.
"Administrator” (Ynetici) meni 6gesi vurgulanana
kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu / Administrator” (Ana men /
Yonetici) gorintdlenir.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu / Administrator / User" (Ana men /
Yonetici / Kullanici) goriintilenir.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Main menu / Administrator / User / Delete”
(Ana menii / Yonetici / Kullanici / Sil)
gorintilenir.

"Delete” (Sil) menu 6gesi vurgulanana kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
on tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici pin
kodunu girin.

Silinecek olan kullanici vurgulanana kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapabilirsiniz.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Data has been deleted” (Kayit silindi) iletisi
gorintulenir.

Herhangi bir tusa basin.

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:Vv FUNC: M

a8

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Yonetici / Zaman fonksiyonlari meniisii

Saat ve tarihin yani sira Orta Avrupa yaz saati/kis
saati arasinda otomatik olarak gecis yapilip yapil-
mayacad da ayarlanabilir. Gecikme suresi, soygun
durumunda hizli agilmayi énler.

ADMIN
User

Timer functions
Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Yonetici / Zaman fonksiyonlari / Saati ayarla

«  Kilidi 9 tusunu kullanarak agin.

+ Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda "Main menu” (Ana mend) goriintulenir.

« "Administrator” (Yonetici) meni 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« o0 tusu ile teyit edin.

«  Ekranda "Main menu / Administrator” (Ana mena /

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

2:v FUNC: <

Yonetici) gorintdlenir.

«  "Timer functions” (Zaman fonksiyonlar) menu dgesi
vurgulanana
kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma
yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

«  Ekranda "Administrator /Time entry” (Yonetici /ZZaman
fonksiyonlari) goriintulenir.

« o0 tusu ile teyit edin.

a8
Time entry
H.M [H0.00

FUNC: M

«  Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici pin
kodunu girin.

« Klavye lizerinden saat (24 saatlik ritim)
ayarlanabilir.

« 9 tusu ile teyit edin.

«  Ekranda "Data has been saved!” (Veriler kaydedildi!)
iletisi gorindr.

+ Herhangi bir tusa basin.




Yonetici / Zaman fonksiyonlari meniisii / Gecikme siiresi meniisii

Yonetici / Zaman fonksiyonlari / Tarihi ayarla meniisii

Yonetici / Programlama / Bellenim giincellemesi meniisii

kig saati meniisii

Orta Avrupa yaz saati/kis saati arasinda otomatik gegis.

Kilidi & tusunu kullanarak agin.
Ardindan Func tusuna basin.
Ekranda Main menu” (Ana men) goriinttlenir.

"Administrator” (Yonetici) menu 6gesi vurgulanana Delay time iletisi goranur Yonetici / Programlama / Yeniden diizenleme meniisii
kadar Herhangi bir tusa basin.
1: 2: FUNC:

10r:/eya 2.tu5un.u ku!lanarak kaydirma yapin. A v UNC: < — — Kullanici veritabanini optimize etmek ve kullanici veri PROGRAMMING
= tuguileteyitedin. Yonetici / Programlama men setlerini yeniden yapilandirmak icin periyodik olarak —_—
Ekranda "Administrator” (Yonetici) goruntdlenir. reorganizasyon yapilmalidir. Databaseupdate
"Timer functions” (Zaman fonksiyonlari) menu 6gesi Bir bellenim glincellemesi, en yeni yazilim strimu- ADMIN Firmwareupdate
vurgulanana Autom. ST/WT nu yikler. Yeniden duizenleme iglemini veri tabani 0 Kilidi 97, tusunu kullanarak acin. Restructure
léadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin. [ON] gerceklestirir. Tiiﬁ(rer functions Ardindan Func tusuna basin.
2 tusu ile teyit edin. i " () gorintileni

le din. ) o Programming Ekranda Main menu” (Ana menu) gértintilenir. _—
Ekranda "Timer functions” (Zaman fonksiyonlari) goriin- Processes "Administrator” (Yonetici) mend 6gesi vurgulanana 1:a FUNC: <
tulenir. kadar
1 veya 2 tusunu ) ) ) ) 1:a FUNC: M 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
“Autom. ST/WT" (Otomatik yaz saati/kis saati) menii Lia 2ty FUNG < o tusu ile teyit edin.
Bgesi | cadar kavd Ekranda % goriintiilenir, Restructuring
vurgulanana kadar kaydirin. T " " " o " o L ) |
9 tusu ile tevit edin Ydnetici / Programlama / Veri tabani giincellemesi meniisii Programming” (Programlama) mend 6gesi vurgulanana | in progress!
. k§| e yh ” . Ik icin vénetici of kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
ke:ie i erisim hakkini almak icin yonetici pin Bu fonksiyon simdilik etkin degildir. PROGRAMMING ON/Enter ile teyit edin

odunugirin. ) “Prog ing” (Programlama) goriintilenir

1 veya 2 tusu Uzerinden otomatik zaman Databaseupdate “Restructure” (Yeniden diizenleme) menii 6gesi
degisikligi agilabilir veya kapatilabilir. Firmwareupdate vurgulanana
Oi . . .
=& tusu ile teyit edin. Restructure kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

Ekranda "Data has been saved!” (Veriler kaydedildi!) iletisi
goérundr.
Herhangi bir tusa basin.

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry

Autom. ST/WT

yonetici pin kodunu girin. E§er daha 6nce bir
gecikme suresi ayarlanmissa, 6nce bu sire sona
ermelidir.

Klavye lzerinden gecikme suresi (0-99 dakika)
ayarlanabilir.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda "Data has been saved!” (Veriler kaydedildi!)

halede bulunmaniza gerek yoktur.

« “Donotinterrupt power” (Elektrigi kesmeyin) mesaji gortin-
tilenir.

«  Ekranda gosterim bir stireligine kapanir.

«  Guncelleme sona erdikten sonra “firmwareupdate
completed” (Bellenim glincellemesi yapildi) bilgisi
gorintilenir.

- Kilidi &, tusunu kullanarak agin. TIMER FUN ... Gecikme stiresi, bir fonksiyon uygulanmadan énce TIMER FUN ... + Lutfen bellenim glincellemesinden nce PROGRAMMING
. Ardindan Func tusuna basin. - istenen bekleme siiresini ayarlar ve boylece soygun B —— pillerin tamamen dolu oldugundan emin olun. Databaseundate
- Ekranda Main menu” (Ana menii) goriintilenir. TIanae'c:gErg/ry durumunda hizli agilmayi 6nleyebilir. Gecikme stiresi TD';?: s:ttrr;/ : Il.)utfer; yedn‘i.llaelilegim 5”’”2‘;’;“ 5AT’3I’(2 | T:i?ma\];:fepupad:te
. ’ ini " (YO ici uo i H ici [ . Icimlendiriimis bir micro. artina Kopyalayin ve
kidg;zlstratof (¥onetici) men ogesi vurgulanana Autom. ST/WT sona T.rdlktle(n.lio.nra.e.ngm Tldel edtmek icin yeniden Autom. ST/WT karti liitfen microSD kart yuvasina takln.y ’ Restructure
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin. Delay time gegerive elslisiz girts yaprmaldir. Delay time . /'i”;di 2” tusunu kuIIaanak agin.
on tusu ile teyit edin. - — +  Ardindan Func tusuna basin.
Ekranf:ia ”Main):nenu/Administrator” (Ana menii / Yonetici) 1:a 2:¥v  FUNC: < i'l:jdl ‘Zn tquti?u kuIIanta)rakagn. 1:a FUNC: < + Ekranda Main menu” (Ana men(i) gérintilenir. l:a 2:v  FUNC: <
gorintilenir. rdindan tu%una asin. « "Admini " (Yonetici) ment 6gesi vurgulanana
“Timer functions” (Zaman fonksiyonlari) meni égesi Ekranda Main menu” (Ana ment) gdriintilenir. kadar
a8 "Administrator” (Yonetici) menul 6gesi vurgulanana a 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirm In ]
vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak ya 2 tusunu Kullanarak kay: a yapin. —_—
kaydirma yapin. Date entry kadar Delay time + O tusuile teyit edin. Confirm current
o tusu ile teyit edin. D.MY  H0.00.00 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin. [00] min - Ekranda &% géruntilenir. original firmware
Ekranda “Timer functions” (Zaman fonksiyonlar) goriin- o0, tusu ile teyit edin. + “Programming” (Programlama) menii 6gesi vurgulanana version with Enter!
tilenir. Ekranda "Administrator” (Yonetici) géruntdlenir. kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.
“Date entry” (Tarih) menti gesi vurgulanana kadar “Timer functions” (Zaman fonksiyonlari) menii 6gesi +  ON/Enter ile teyit edin
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin. FUNC: M vurgulanana kadar 1 veya 2 tusunu kullanarak FUNC: M + "Programming” (Programlama) gériintulenir FUNC: M
o0, tusu ile teyit edin. kaydirma yapin. . "ﬁlmwrllreupdate" (Bellenim giincellemesi) menii dgesi
Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici o tusu ile teyit edin. vurgulanana
pin kodunu girin. Ekran§da ”Timeyfunctions” (Zaman fonksiyonlari) If)adar 1 veya 2ItU§uF1u kullanarak kaydirma yapin. a
Klavye tizerinden tarih ayarlanabilir. gérintiilenir. LR tU§y |Ie.3 Feylt edin. o Firmwareupdate
n, tusu ile teyit edin. ) o 1 veya 2 tusunu . G.erekll er|§|m.l?akk|n| almak icin yonetici complete!
Ekranda "Data has been saved!” (Veriler kaydedildi!) iletisi “Delaytime” (Gecikme siresi) meni 6gesi vurgula- pin kodunu girin. o o
gorunir. « Ekranda “Confirm current original Firmware version with Enter"
Herhangi bir tusa basin. nana kaf‘af ka)/d'”P- (Glincel orijinal tretici belli. SGrimUnd Enter ile teyit
on tusu ile teyit edin. et) gorintdlenir. -
Yonetici / Zaman fonksiyonlari / Otomatik yaz saati/ Gerekli erisim hakkini almak icin . o tusuile teyit edin. Ardindan siirete baska miida- FUNC: <

2:v FUNC: <

0 tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici

pin kodunu girin.

Ekranda “Restructuring in progress!” (Yeniden diizenleme
calisiyor) iletisi gortintr.

Tirk 1167




Yonetici / islemler meniisii

Gegmis, takili olan bir microSD kartina kaydedilebilir
veya dogrudan ekranda goriintilenebilir.

Yonetici / islemler / Goster meniisii

«  Kilidi & tusunu kullanarak agin.

+ Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda Main menu” (Ana menai) goruintulenir.

« "Administrator” (Yonetici) meni 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

«  Ekranda "Administrator” (Yonetici) goriintilenir.

« “Processes” (Islemler) menii 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« O tusu ile teyit edin.

«  Gerekli erisim hakkini almak i¢in yonetici
pin kodunu girin.

«  Verikayitlar arasinda 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

Yonetici / islemler / Kaydet meniisii

+  Lutfen FAT-32 bi¢imlendirilmis microSD kartini,
microSD kart yuvasina takin.

«  Kilidi & tusunu kullanarak agin.

« Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda Main menu” (Ana menu) goriintilenir.
"Administrator” (Yonetici) menl 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« O tusu ile teyit edin.

«  Ekranda "Administrator” (Yonetici) goriintulenir.

«+ “Processes” (Islemler) menii 8gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

«  Ekranda“Processes” (islemler) gorintilenir.
“Save” (Kaydet) meni 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

«  Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici
pin kodunu girin.

«  Ekranda “Please wait!” (Lutfen bekleyin!) iletisi
gorunr.

«  Ekranda “Dataset has been stored!” (Veriler kaydedildil)
iletisi goranur.

« Herhangi bir tusa basin.
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ADMIN

User

Timer functions

Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Processes

Display
Save

2:v FUNC: <

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv FUNC: M

Processes

Display
Save

1:a FUNC: <

[}

Please wait!

[}

Dataset has
been stored!

FUNC: <

Yonetici / Kurulum meniisii

Sistem, cihaz icerisinde iletisim i¢in kaydedilmelidir.
FP sifirlamasi ile tim parmak izleri kaldirilir.

Yonetici / Kurulum / Kaydol meniisii

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

1:a FUNC: <

Tam bir sistem arizasi durumunda, elektronik kontrol panelinin kilitleme

mekanizmasina yeniden kaydedilmesi gerekebilir.

«  Kilidi 9 tusunu kullanarak agin.

« Ardindan Func tusuna basin.

+  Ekranda Main menu” (Ana men) gortintilenir.

«  "Administrator” (Yonetici) meni 6gesi vurgulanana
kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« O tusu ile teyit edin.

«  Ekranda "Administrator” (Yonetici) goriintulenir.

« “Setup” (Kurulum) meni 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« O tusu ile teyit edin.

+  Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici
pin kodunu girin.

«  Ekranda “Dataset has been stored!” (Veriler kaydedildi!)
iletisi gorlndar.

+ Herhangi bir tusa basin.

Kayit yapildiktan sonra yonetici kodu, belirtildigi
gibi Kod degistirme menusiinde degistirilmelidir.

Yonetici / Kurulum /FP sifirlama meniisii

Kilidi 91, tusunu kullanarak agin.

Ardindan Func tusuna basin.

Ekranda Main menu” (Ana men) goriintilenir.
"Administrator” (Yonetici) menu 6gesi vurgulanana
kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

0 tusu ile teyit edin.

Ekranda "Administrator” (Yonetici) goruintilenir.
“Setup” (Kurulum) menu 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

on tusu ile teyit edin.

“FP-Reset” (FP sifirlama) meni 6gesi vurgulanana
kadar

1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

on tusu ile teyit edin.

Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici

pin kodunu girin.

Ekranda “Delete data with ENTER key” (Verileri ENTER
tusuyla silin) goruntulenir.

on tusu ile teyit edin.

Ekranda “Please wait!” (Lutfen bekleyin!) iletisi gortintr
Herhangi bir tusa basin.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

8

Dataset has
been stored

FUNC: <

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

a8

Delete data with
ENTER key

FUNC: <

Yonetici / Kurulum /AES-Key olustur meniisii.

Bu fonksiyon simdilik etkin degildir.

Bu menuide sistem hakkindaki bazi bilgileri
goriintileyebilirsiniz.

Bilgiler / sistem bilgileri menisii

«  Kilidi & tusunu kullanarak agin.

+ Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda Main menu” (Ana mena) goriintilenir.

«  “Info" (Bilgi) meni 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 9 tusu ile teyit edin.

«  Ekranda“Info” (Bilgi) gortintilenir.

« 9 tusu ile teyit edin.

»  Gerekli erisim hakkini almak i¢in yonetici
pin kodunu girin.

«  Sistem bilgileri géruintilenir.

« Bilgileri gérmek icin 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.

«  Func tusuile tekrar geri doniin.

Bilgiler / Sistem testi meniisii

«  Kilidi & tusunu kullanarak agin.

« Ardindan Func tusuna basin.

«  Ekranda Main menu” (Ana mena) goriintilenir.

« “Info" (Bilgi) menu 6gesi vurgulanana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 00 tusuile teyit edin.

« Ekranda“Info” (Bilgi) goriintilenir.

«  "Systemcheck” (Sistem testi) menu 6gesi vurgula-
nana kadar
1 veya 2 tusunu kullanarak kaydirma yapin.

« 90 tusuile teyit edin.

«  Gerekli erisim hakkini almak icin yonetici
pin kodunu girin.

«  Sistem testi bilgileri géruntlenir.

« Bilgileri gérmek icin 1 veya 2 tusunu
kullanarak kaydirma yapin.

«  Func tusuile tekrar geri doniin.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M




Hata mesajlari

Asagida bir parmak tanitildiginda veya agma sira- a
sinda ekranda gosterilen hata mesajlari gosteril- Tfl—
mektedir. 00 fast!

Please repeat

Hata mesaji Coziim

Too fast! Parmagi sensoriin tizerinden
Please repeat daha yavas kaydirin. FUNC: <
(Cok hizli! Liitfen
tekrarlayin)
4 a
Too tilted! Piirmi?(_jl sepsérijn lizerinden Wrong code!
Please repeat diiz bir sekilde kaydirin.
(Cok egik! Litfen
tekrarlayin)
Too short! Parmaginizin daha buyik
Please repeat bir alani okunabilecek FUNC: <
(Cok kisa! Liitfen sekilde parmaginizi sensor
tekrarlayin) lzerinden kaydirin. a

Position in the Parmaginizi sensoriin ortasina No admittance!

middle and repeat! | konumlandirin.
(Ortaya konumlan-
dirin ve tekrarla-
yin!)
FUNC: <
Wrong code! Gegerli bir kod girin.
(Kod yanlis!)
No admittance! Kayitli olmayan bir parmak
(Erisim yok!) kullanildi. Daha 6nce taniti-

lan bir parmakla tekrarlayin.

Teknik Veriler

Yonetici kodu sayisi: 1
Kullanici kodu sayisi: 9 (azami)
Parmak izi kodlari 20 (azami)

saylsl:

Blokaj stireleri: 3x yanls kod girisinden sonra 5 dakika, daha

sonraki her yanls kod girisinde 10 dakika

Gli¢ kaynag: 4x AA MIGNON LR6 ALKALINE
Tarih / saat: v

Glincellenebilir v

(bellenim):

Tarihge kaydi sayisi: 2.000

Pil durumunu istediginiz zaman ekranin sag a [
ist kdsesinde bulunan pil seviyesi gdstergesini T
kullanarak gorebilirsiniz. Pil kapasitesinin diigsmesi
halinde, ekranda ilgili bir ileti gortiniir: Bu uyari
gorundugunde, pilleri en kisa stire icinde yenileri ile
degistirin.

Please change
batteries!

FUNC: <

Kilit elektronik donaniminin altindaki viday gikarin.
Bunun igin bir Torx T 8 tornavida gereklidir. Bu par¢a,
teslimat kapsamina dahildir.

Kapagin pillerle birlikte asagiya dogru kaymasina
izin verin.

Eski pilleri ¢ikartin ve sayfa 169'deki bertaraf etme
talimatina gore bertaraf edin. Pilleri dort yeni

1,5V AA Mignon pil ile, kutuplan dogru yone
gelecek sekilde degistirin. Bunun igin pil yuvasinda
resimler bulunmaktadir. Liitfen marka pil kullanin
e sarj edilebilir pil kullanmayin.

Kapagdi ve pilleri tekrar kilitleme elektronik donani-
mindaki yerlerine dogru itin ve vidalar sikin.

BURG-WACHTER (irtinleri {iretim sirasinda gecerli olan teknik standartlara

ve kalite standartlarimiza uygun olarak tiretilmektedir. Garanti, yalnizca satis
sirasinda Urtinde bulunan ve tretim veya malzeme kusurlarindan kaynaklandig
kanitlanabilecek kusurlari icerir. Garanti stresi iki yildir ve diger hak iddialari
gecersizdir. 6rn. tasima, hatali kullanim, uygunsuz kullanim, asinma vb. gibi
meydana gelmis kusur ve hasarlar garanti kapsamina girmemektedir. Piller garanti
kapsamina girmemektedir. Saticiya tespit edilmis kusurlar yazil olarak ve orijinal
fis/fatura ile birlikte ve kisa hata agiklamasiyla bildirilmek zorundadir. Makul siire
icerisinde inceleme yapildiktan sonra garantiyi sunan kurum olasi bir tamir veya
degisim konusunda karar verir.

Dikkat:

Size yliksek kaliteli, yliksek kaliteli bir Grlin saglamak ve servis ya da tamir
durumunda en iyi sekilde size yardimci olmak icin, arizal ya da kusurlu cihazlar,
gegerli yonetici pin koduyla birlikte orijinal satin alim belgesini de ibraz etmek
suretiyle, bayinize teslim etmeniz gerekir.

iptal etme hakkiniza bagl olarak iade durumunda, cihazin tiim parcalarinin
fabrika ayarlarinda ve hasar gérmemis olmasi gerekmektedir. Bu kurallara
uyulmamasi halinde garanti gegersiz olur.

Cihazin bertaraf edilmesi

Sayin Misterimiz,

lutfen atik olusumunu énlemekte yardimci olun. Bu cihazi bertaraf etmeye
niyetlendiginizde, cihazin pek ¢ok bileseninin geri donlisime uygun degerli
materyallerden olustugunu dusiintin.

Elektrikli ve elektronik cihazlarin ve pillerin evsel atik ¢copline
atilamayacadina, ayriimis olarak veya ayrica toplanmalari ge-
rektigine dikkatinizi ¢ekeriz. Lutfen ilinizdeki / ilgenizdeki yetkili
kurumdan pil ve elektronik atik toplama yerini 6greniniz.

BURG- WACHTER KG, isbu belge ile mevcut cihazin 2014/30/EU,
(EMC), ve 2011/65/EU (RoHS) yonergelerine uyum gosterdigini
beyan eder.

C€

Klavye ylzeyindeki olasi parmak izlerini ortadan kaldirmak icin, zaman zaman bir
mikrofiber bez (6rn. gozliik temizleme bezi) ile temizleyin.

AB Uyumluluk Beyaninin tam metni www.burg.biz adresinden
incelenebilir.

Baski ve dizgi hatalari ile teknik degisiklikler sakhdir.
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It Naudojimo instrukcijos

Sandara
| — G
WACHTER
i (. .
ToREO | )
B0
@)
(@ D
A Ekranas

B Skaitmeny mygtukai
Skaitmenys,1“-,0" yra naudojami jvesciai, pvz., jvedant koda.

C ,Func” mygtukas
,Func” mygtukas priderina savo funkcijg prie situacijos. Paspaudus mygtuka,
arba yra atveriamas pirmesnis meniu lygmuo, arba yra pasalinamas jvestas
zenklas, arba yra atveriamas pagrindinis meniu. Ekrane yra rodoma esama
mygtuko funkcija (zr. 3 skirsnj).

D ,On/Enter” mygtukas
,On/Enter” mygtuku yra paleidziama sistema arba yra pasirenkamas esamas
meniu punktas.

m

»1" mygtukas
Jei yra keletas pasirinkimo galimybiy, mygtuku galima slinkti aukstyn. Jei tai yra
imanoma, tuomet tai ekrane yra rodoma (zr. 3 skirsnj).

m

»2" mygtukas

Jei yra keletas pasirinkimo galimybiy, mygtuku galima slinkti zemyn. Jei tai yra
imanoma, tuomet tai ekrane yra rodoma (zr. 3 skirsnj).

G Pirsty atspaudy jutiklis

Pirsty atspaudy jutikliu galima jrasyti arba seifo atidarymui naudoti pirsty
atspaudus.
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Didziai gerbiamas Kliente,

labai dékojame, kad pasirinkote seifg su BURG-WACHTER elektronine jranga
,SecuTronic” Si elektroniné jranga yra sertifikuota pagal ECB B klase.

Tokiu budu Jas jsigijote gaminj, kuris atitinka itin aukstus saugos reikalavimus,
ir buvo suprojektuotas ir pagamintas pagal naujausius technikos standartus.

Si spyna yra sertifikuota pagal EN 1300:2018. (Didelio saugumo spyny vertingy
daikty talpykly klasifikacija pagal jy atsparumo nuo neteiséto atidarymo verte).

Svarbu: prie$ programuojant prasome perskaityti visa naudojimo instruk-
cija ir gerai saugoti $ig instrukcija, kad bet kada galima buty joje paieskoti.

Mes Jums linkime daug dziaugsmo su Jasy naujuoju BURG-WACHTER seifu.
Jusy,Burg-Wachter KG”

Bendrai

Elektroniné jranga yra jjungiama klaviataros 9 mygtuku. Sis tuoj pat po to
uzsidega. Vienu metu vieng akimirka ekrane yra rodomas BURG-WACHTER logo-
tipas, pries pasirodant PIN kodo arba pirsto atspaudo jvesties langui.

Meniu valdymas ekrane yra prieinamas dvylika kalby, ir jj galima nustatyti per
meniu punkta Kalbos. Tiksly paaiskinima ia tema rasite skyriuje ,Meniu Kalba/
Language”.

Teisiy uzklausos

Kad atidaryti su pirsto atspaudu, batina papildomai jvesti dar ir galiojantj
PIN koda.

Kontekstas:

Visi pirsty atspaudai esamoje programinés jrangos versijoje negauna pilnutinio
vertingumo. Taciau, kad jgyti atidarymo teise, batina pasiekti pilnutinj vertingu-
ma. Todél Jums papildomai reikia kito naudotojo galiojancio PIN kodo. Kuriant
PIN koda seife, yra duodama uzklausa, ar prieiga turi bati naudojama kartu su
pirsto atspaudu. Siuo atveju PIN kodo vertingumas yra automatikai perkelia-
mas j zemesnj lygj, dél ko jis negali suteikti prieigos be kito naudotojo dar vieno
PIN kodo arba pirsto atspaudo. To paties naudotojo PIN kodo ir pirsto atspaudo
derinys prieigos nesuteikia.

PIN kodai be priskirto pirsto atspaudo iSsaugo pilnutinj vertinguma, ir tokiu
badu suteikia prieigg be antrosios teisés uzklausos.

Blokavimo trukmés

Apsaugai nuo manipuliacijy spynos elektroniné jranga penkias minutes blo-
kuoja prieiga prie seifo, jei tris kartus i$ eilés buvo jvestas neteisingas skaitinis
kodas. Po to, per kiekvieng tolesne neteisinga jvestj, dedsimt minuciy. Sios
blokavimo trukmés metu ekrane atbulai eina dar likusi trukmeé. Seifo atidarymas
Sios trukmés metu yra negalimas net ir su galiojanciu naudotojo arba adminis-
tratoriaus kodu.

Apsaugos nuo jsilauzimo padidinimas

Prasome priziaréti, kad kodai nepatekty j pasaliniy asmeny rankas. Todél kodus
laikykite saugioje vietoje, kad $ie baty prieinami tik jgaliotiems asmenims. Jei
kodas yra prarandamas, tuomet spyna batina pertvarkyti naujam kodui.

«  Gamyklinj koda batina pakeisti, vos tik spyna yra paleidziama.

« Paprastus kodus, kuriuos lengva atspéti (pvz., 1-2-3-4-5-6), naudoti drau-
dziama.

« Asmeninius duomenis (pvz., gimtadienius) ar kitus duomenis, kuriuos
galima baty numanyti Zinant apie kodo turétoja, naudoti kaip koda yra
draudziama.

»  Pakeitus koda, spyna batina keleta karty patikrinti, esant atidarytoms
apsauginéms durims.

Démesio: visus administratoriaus kodo, gamyklinio kodo ir naudotojo kodo
pakeitimus batina atlikti esant atidarytoms vertingy daikty talpyklos durims!

Uzrakinimo sistema pertvarkius naujam kodui, ja, esant atidarytoms durims,
batina kelis kartus aktyvinti su naujuoju kodu.

Jvesties galimybés

Skaitmeny mygtukai:

Skaitmenys,1“-,0” yra naudojami jvesciai, pvz.,
resemots @@
+Func” mygtukas priderina savo funkcija prie @
situacijos. Paspaudus mygtuka, arba yra atveriamas

pirmesnis meniu lygmuo, arba yra pasalinamas jvestas Zenklas, arba yra atveria-
mas pagrindinis meniu. Ekrane yra rodoma esama mygtuko funkcija.

»Func” mygtukas:

~On/Enter” mygtukas:
,On/Enter” mygtuku yra paleidziama sistema arba yra pasirenkamas esamas
meniu punktas.

Mygtukai, 1 ir,2":
Jei yra keletas pasirinkimo galimybiuy, Siais mygtukais galima slinkti aukstyn
ir zemyn. Jei tai yra jmanoma, tuomet tai ekrane yra rodoma atitinkamomis

rodyklémis.

Pirsty atspaudy jutiklis:
Pirsty atspaudy jutikliu galima jrasyti arba seifo atidarymui naudoti
pirsty atspaudus.



Meniu funkcijy aprasymas

A Nurodo, ar mygtuku Func galima atSaukti MAIN MENU Uzdarius seifg, yra batina, kad Jas rankenéle ranki-
eniu Kodo keitimas
paskutiniaja jvest; (<), ar atverti pagrindinj W niu badu nukreiptuméte j pradine padétj. Uztikrinki- @
meniu (M). Language/Sprache te, kad rankenéle uzimty ta pacia padetj, kaip toliau Administratoriaus kodo bei naudotojo kody keitimas. [\ a1n MENU
. ot ki Administrator ... pateikiamame paveiksle. 9@ Mes atkreipiame Jusy démesj  tai, kad saugumo sumeti- Code change
B (2:v) pasirodo tada, kai mygtuku, Info mais gamykloje nustatyta administratoriaus kodg batina
galima slinkti Zemyn akeisti j individualiai nustatoma kod Language/Sprache
' C—B A= P ! q koda. Administrator ...
1:a 2:Vv FUNC: < Info
galima slinkti aukstyn. - S , _ * Tuoj pat po to paspauskite Furc. B ——
R o . —_— Meniu struktaros sandara «  Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu).
o (M) rodo baterijos pripildymo lygj. CODE / Fingerp.: - Patvirtinkite 2.
1 +  Kodo keitimas «  Mygtuku 1 arba 2 dabar Jus galite slinkti tol, a

E (8/%) rodo, ar uzdarymo armatura atblokavo uzrak-

~B)rodo, ‘ > 1 ¢ . Kalba/Language kol bus pazymetas administratorius / naudotojas, New Code:
ta, ir tokiu badu seifg galima atidaryti.

kurio koda reikia pakeisti.
«  Administratorius urio kocq re| da pakelst

a «  Patvirtinkite 2.
FUNC: M > Naudotojas » Klaviatara jveskite lig Siol galiojusj senajj arba
> Sukurti gamyklinj kodg ir paspauskite 2.
» Klaviatdra jveskite nauja kodg ir patvirtinkite on.. FUNC: M

> Sukurti koda L e
" « Pakartokite jvestj ir dar kartg patvirtinkite 2n,.
Atidarymas > Sukurti pirsta

» Esant teisingai jvesciai, pasirodo “(ode change completed!”

i > Priskirti (Kodo keitimas atliktas). 8
Atidarymas su PIN kodu + Paspauskite bet kurj mygtuka. Code change

> Priskirti koda

completed!
8 ‘ L > Priskirti pirSta Nuoroda: per pirmajj seifo spynos paleidima
CODE / Fingerp.: f!]ealfe tglm > Padalinti papildomai yra uzklausiama esamos datos ir laiko
L € knob: . " duomeny: -
> Laiko funkcijos « Dienos jvestis (2-zenklé). FUNC: <
> Nustatyti laika .« Meénesio jvestis (2-zenklé).
> Nustatyti datg +  Mety jvestis (2-zenklé).
FUNC:M > Automatinis VL/ZL «  Valandos jvestis (2-zenklé).
o . +  Minudiy jvestis (2-zenklé).
- Jjunkite spyna &1 mygtuku. > Veélinimo trukmé
« |veskite 6-zenklj PIN koda (gamyklinis, 1-2-3-4-5-6"). > Programavimas

« Ekrane pasirodo “Please turn the knob!” (Prasome pasukti rankenéle!)

. . > Duomeny bazés naujinimas
«  Pasukite rankenéle.

> Programinés aparatinés jrangos naujinimas

Atidarymas su pirsto atspaudu > Reorganizuoti

a a a > Veiksmai
CODE / Fingerp.: Enter next Please turn > Rodyti
| authorisation the knob! > Jradyti
> Saranka
> Prijungti
FUNC: M FUNC: < > FP atstata
> Generuoti AES rakta
+  ljunkite spyna 9 mygtuku. . Informacija

Uzregistruotu pirstu is virsaus j apacia perbraukite per jutiklio vidurj.
Ekrane pasirodo nuoroda “Validity not achieved” (Vertingumas nepasiektas).
Jveskite kito naudotojo galiojantj 6-zenklj PIN koda > Sistemos tikrinimas
(gamyklinis, 1-2-3-4-5-6").

Ekrane pasirodo “Please turn the knob!” (PraSome pasukti rankenéle!)
Pasukite rankenéle.

> Sistemos informacija
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Meniu Kalba/Language

«  ljunkite spyna & mygtuku.

»  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Language” (Kalba).

. Patvirtinkite o%.

«  Pasirodo “Main menu/language” (Pagrindinis meniu/
Kalba)

+  Mygtuku 1 arba 2 slinkite tol, kol bus pazyméta
pageidaujama kalba.

«  Patvirtinkite 92.

+ Pasirodo “Data has been saved!" (Duomenys buvo
jradyti!)

+ Paspauskite bet kurj mygtuka.

MAIN MENU
Code change

Language/Sprache
Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

LANGUAGE
Cetina
Deutsch
English
Espafiol

l:a 2:v FUNC: <

Meniu Administratorius

Sis meniu turi keleta submeniu, skirty grupuoti
funkcijas. Siame skirsnyje esan¢iomis funkcijomis
pilnai galima naudotis tik su administratoriaus kodu.

MAIN MENU
Code change
Language/Sprache

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

Meniu Administratorius / Naudotojas

Meniu Administratorius / Naudotojas / Sukurti

Sukurti naudotojai seifa gali atidaryti.
Dél informacijos apie vertingumus zr. 170 puslapj.

Submeniu Administratorius / Naudotojas /

Sukurti / Sukurti koda

- |junkite spyna &% mygtuku.

« Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo “Main menu / Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

. Patvirtinkite o%.

«  Pasirodo “Main menu / Administrator / User" (Pagrindinis
meniu / Administratorius / Naudotojas).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo “Main menu / Administrator / User / Create” (Pa-
grindinis meniu / Administratorius / Naudotojas
/ Sukurti).

«  Patvirtinkite 2.

«  Jveskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.
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USER

Create
Assign
Delete

2:v FUNC: <

[
USER.0001 CD
L

Combination:
[FP]

FUNC: M

+ Yrarodoma artimiausia laisva atmintinés vieta
(pvz., USER.0002 CD).

. |veskite 6-zenklj koda ir patvirtinkite S%.

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2 per deriniy galimybes.

« Jeiderinio nepasirinkote, tuomet patvirtinkite
3 kartus 9%

« Jei pasirinkote derinj,FP* tuomet uzregistruoki-
te savo pirsto atspauda, kaip aprasyta submeniu
“Administrator / User / Create / Create fingerprint” (Administra-
torius / Naudotojas / Sukurti / Sukurti pirsta).

Submeniu Administratorius / Naudotojas /

Sukurti / Sukurti pirsta

- Jjunkite spyna &% mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo “Main menu / Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

. Patvirtinkite o%.

« Pasirodo,,Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudotojas"
(Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudo-
tojas).

. Patvirtinkite o%.

«  Pasirodo “Main menu/ Administrator / User / Create" (Pa-
grindinis meniu / Administratorius / Naudotojas
/ Sukurti).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas ,Sukurti pirstg"

. Patvirtinkite o%.

« |veskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

«  Pasirodo “Create finger" (Uzregistruoti pirsta).

«  Kelis kartus i$ virSaus j apacia perbraukite pirstu
per jutiklio vidurj.

+ Arba JGs basite paraginti veiksma pakartoti
(esant klaidy pranesimams, zr. 176 puslapj), arba
Jas gausite pranesima “USER.XXXX FP created!” (USER.
XXXX FP buvo sékmingai sukurtas).

+ Paspauskite bet kurj mygtuka.

USER.0002 CD

569425

Kombination:

[FP]

FUNC: <

USER.0001 CD

Created!

FUNC: <

USER
Create Code

Create Finger

1:a FUNC: <
a
Program finger
wnndy

FUNC: <
a

USER.0003 FP

created!

FUNC: <

Meniu Administratorius / Naudotojas / Priskirti

Kiekvienas naudotojas gali turéti vieng kodg ir vieng
pirsto atspauda.
Dél informacijos apie vertingumus Zr. 170 puslapj.

Submeniu Administratorius / Naudotojas /

Priskirti / Priskirti koda

«  ljunkite spyna & mygtuku.

»  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Administrator” (Administratorius).

. Patvirtinkite 9.

«  Pasirodo “Main menu / Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo,,Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudotojas”
(Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudo-
tojas).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas ,Allign” (Priskirti).

«  Patvirtinkite 2.

«+  Pasirodo “Main menu / Administrator / User / Allign” (Pa-
grindinis meniu / Administratorius / Naudotojas
/ Priskirti).

«  Patvirtinkite 2.

+ |veskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

» Dabar mygtuku 1 arba 2 Jas galite slinkti tol,
kol bus pazymeétas naudotojas, kuriam reikia
priskirti koda.

«  Patvirtinkite 2.

- |veskite 6-zenklj koda ir patvirtinkite 9.

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2 per deriniy galimybes.

» Jeiderinio nepasirinkote, tuomet patvirtinkite
3 kartus 2.

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2V

FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

2:v FUNC: <
f
USER.0001
l:a 2:Vv FUNC: M




Submeniu Administratorius / Naudotojas /
Priskirti / Priskirti pirSta

.

Jjunkite spyna 92 mygtuku.

Tuoj pat po to paspauskite Func.

Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).
Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).
Patvirtinkite on.

Pasirodo "Main menu / Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

Patvirtinkite ..

Pasirodo "Main menu / Administrator / User” (Pagrindinis
meniu / Administratorius / Naudotojas).
Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymeétas
meniu punktas "Assign” (Priskirti).

Patvirtinkite 2.

Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymeétas
meniu punktas "Assign Finger” (Priskirti pirsta).
Patvirtinkite ..

|veskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.

Pasirodo "Main menu / Administrator / User / Assign Finger"
(Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudo-
tojas / Priskirti).

Dabar mygtuku 1 arba 2 Jas galite slinkti tol,
kol bus pazymétas naudotojas, kuriam reikia
priskirti pirsto atspauda.

Patvirtinkite 2.

Pasirodo "Create fingerprint” (Uzregistruoti pirstq).

Kelis kartus i3 virSaus j apacia perbraukite pirstu
per jutiklio vidurj.

Arba Jus busite paraginti veiksma pakartoti
(esant klaidy pranesimams, zr. 176 puslapj),
arba Jas gausite pranesima,USER.XXXX FP buvo
sékmingai sukurtas”.

Paspauskite bet kurj mygtuka.

USER

Create
Assign
Delete

1:a 2:v FUNC: <

USER

Assign Code
Assign Finger

1:a FUNC: <

8

USER.0003 FP
created!

FUNC: <

Meniu Administratorius / Naudotojas / Pasalinti

Pasalinti naudotojai nebeturi prieigos prie seifo.
Taciau istorijoje jie ilieka.

Submeniu Administratorius / Naudotojas /

Pasalinti

+  Jjunkite spyna 92 mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo "Main menu/ Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

«  Patvirtinkite 1.

«  Pasirodo "Main menu/Administrator / User" (Pagrindinis
meniu / Administratorius / Naudotojas).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo,Pagrindinis meniu / Administratorius / Naudotojas
/ Pasalinti".

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas,Pasalinti".

«  Patvirtinkite 1.

« |veskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

« Dabar mygtuku 1 arba 2 Jas galite slinkti tol, kol
bus pazymétas naudotojas, kurj reikia pasalinti.

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo "USERXXXX FP created!” (Duomeny rinkinys
pasalintas).

+ Paspauskite bet kurj mygtuka.

USER

Create
Delete

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:Vv FUNC: M

a8

Dataset has
been deleted!

FUNC: <

Meniu Administratorius / Laiko funkcijos

Be laiko ir datos taip pat galima nustatyti, ar reikia
automatiskai keisti Vidurio Europos vasaros/ziemos
laika. Vélinimo trukmé uzkerta kelig greitam atidary-
mui per uzpuolima.

ADMIN
User

Timer functions
Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Meniu Administratorius / Laiko funkcijos / N

ustatyti laika

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func.

+  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus paZzymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite .

+  Pasirodo "Main menu/Administrator” (Pagrindinis
meniu / Administratorius).

TIMER FUN ...

Time entry
Date entry
Autom. ST/WT
Delay time

2:v FUNC: <

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas

meniu punktas "“Timer functions” (Laiko funkcijos).

«  Patvirtinkite ..

«  Pasirodo ,Administrator / Time entry (Administratorius /
Laiko funkcijos).

«  Patvirtinkite 1.

« |veskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.

a8
Time entry
H.M [H0.00

FUNC: M

» Klaviatara galima nustatyti laika (24 valandy

ritmas).

«  Patvirtinkite ..

«  Pasirodo "Data has been saved!” (Duomenys buvo
jrasyti!).

« Paspauskite bet kurj mygtuka.

Lietuvis 1 173




Meniu Administratorius / Laiko funkcijos / Nustatyti data

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku. TIMER FUN ... Vélinimo trukme yra nustatoma pageidaujama TIMER FUN ...
«  Tuoj pat po to paspauskite Func, Time entr laukimo trukmé pries funkcijos vykdyma, ir tokiu Time entr Prasome uztikrinti, kad baterijos prie$ programinés PROGRAMMING
+  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu). Date entyry badu ji gali uzkirsti kelig greitam atidarymui per Date entr;/ aparatinés jrangos naujinima baty pilnos. W
« Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas Autom. ST/WT uzpuolima. Pasibaigus vélinimo trukmei, batina Autom. ST/WT Pr.a§‘ome nukopi!'.uqti naujaja programinés aparati- ?:i?mangepu ad:te

meniu punktas “Administrator” (Administratorius). Delay time i$ naujo atlikti galiojandia ir visaverte jvestj, kad Delay time nés jrangos versija j FAT ;’»2.SUfPTmatUOtQuml_CTQSD” Restructure P
«  Patvirtinkite on. suteikti prieiga. kortele ir praSome jkisti ja j ,microSD” kortelés lizda.
« Pasirodo "Main menu /Administrator” (Pagrindinis PR — T — liunkite spyna 2t mygtuku.

meniu / Administratorius). «  Jjunkite spyna o mygtuku. Tuoj pat poto pasgauskliﬁe Fune. . oo <
+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas +  Tuoj pat po to paspauskite Func. :ﬁsigdo Mamrﬁenu (ngr'ng"l"; men|9). . . oy ’

meniu punktas "Timer functions” (Laiko funkcijos). a «  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu). a inkite r?ygt‘uA ut a/r a 2’. 0’ bus p.azymetas meniu

L L punktas "Administrator” (Administratorius).

. Patylrtlnkltg on. . . ) Date entry . Slmkltev mygtuku 1 a'rba 2, kol L ’ Delay time Patvirtinkite 9. a
«  Pasirodo "Timer functions” (Laiko funkcijos). D.MY [§0.00.00 bus p.az.ymetas: meniu punktas "Administrator” [00] min Pasirodo "Administrator” (Administratorius). Confirm current
+ Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas (Administratorius). Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas meniu original firmware

meniu punktas ,Date entry” (Data). «  Patvirtinkite 9. punktas “Programming” (Programavimas). version with Enter!
+  Patvirtinkite 2. +  Pasirodo "Administrator” (Administratorius). Patvirtinkite 2%,
« |veskite administratoriaus koda, kad gautumeéte FUNC: M +  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol FUNC: M Pasirodo “Programming” (Programavimas).

reikalinga teise. bus pazymétas meniu punktas “Timer functions” Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas meniu FUNC: M
« Klaviatdra galima nustatyti data. (Laiko funkcijos). punktas “Firmwareupdate” (Programinés aparatinés
«  Patvirtinkite on. «  Patvirtinkite on. jrangos naujinimas).
«  Pasirodo "Data has been saved!” (Duomenys buvo - Pasirodo "Timer functions” (Laiko funkcijos). Patvirtinkite 2r,. a

jradytil). « Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol lvt.eski.te admiinistratoriaus koda, kad gautuméte Firmwareupdate
«  Paspauskite bet kurj mygtuka. «  bus pazymétas meniu punktas “Delay time” reikalinga teise. o o complete!

(Veélinimo trukme). Pasirodo "A(or.;ﬁrm.(urrento‘ng/na./ Firmware version with fntef’
. - . . - - . Patvirtinkite o1. (Esarp;q. or!gmallq gamintojo pr. apar. jr. versija
Meniu Administratorius / Laiko funkcijos / Autom. VL/ZL . veskite administratoriaus koda, Ir>>atv_|rt.|nk4|tre Ente). o
R I R . atvirtinkite 9. Paskui j procesa Jums kistis
kad gautumeéte reikalinga teise. Jei jau buvo nebereikés. FUNC: <

Automatinis Vidurio Europos vasaros/ziemos laiko
keitimas.

TIMER FUN ...

Meniu Administratorius / Laiko funkcijos / Vélinimo trukmé

nustatyta vélinimo trukmé, i pirma turi pereiti.

aparatinés jrangos naujinimas

Pasirodo pranesimas “Do not interrupt power”

Time entry - Klaviatara galima nustatyti vélinimo trukme (Nepertraukite srovés Zaltinio).
Lo Date entn — inute X . ;
. ljun!(lte spyna 9 mygtu.ku. Autom. ZT WT . gtsitrirr]mllzltj;e;"). So_dlnys ekrane kurj |a_lkquZQQSta~d ,
. Tqu pat po to paspau5k|te Func , Delay time X Enter ¢ algus naujinimg, pasirodo nuoroda “rirmware-
« Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu). . Pafqu:ﬂo "Data has been saved!” (Duomenys buvo flpdate comp/etef{" fAtIiktas programinés aparatinés
«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas e v TUmG < rasyti!) Irangos naujinimas).

« Paspauskite bet kurj mygtuka.

Meniu Administratorius / Programavimas / Programinés

meniu punktas "Administrator” (Administratorius).
«  Patvirtinkite 3.

Meniu Administratorius / Programavimas / Reorganizavimas

Meniu Administratorius / Programavimas

«  Pasirodo "Administrator” (Administratorius). Dél naudotojy duomeny bazés optimizavimo ir PROGRAMMING

. Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas Autom. ST/WT Programinés aparatinés jrangos naujinimu yra ADMIN naudotojy duomeny rinkiniy pertvarkymo yra batina W
meniu punktﬂs "Timer functions” (Laiko funkcijos). [ON] jdiegiama naujausia programinés jrangos versija. 0 cikliskai atlikti reorganizavima. Fi??wzsritzdaai
Patvirtinkite . Reorganizavimu yra surGsiuojama duomeny bazé. T.ser functi o Restructure
Pasirodo "Timer functions” (Laiko funkcijos). |£’ner unctions [Jun.klte spyna o, mygtt{ku.
Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol p rogramming Tuoj pat po to paspauskite Func.
bus pazymétas meniu punktas “Autom. STWT* T romom rocesses Pasirodo “Main menu” (Pagrindinis meniu). -
(Autom. VL/ZL) : ) Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas 1l:a FUNC: <
Patvirti L Ton 1:a 2:v  FUNC: < meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

atvirtinkite e, Patvirtinkite On

|veskite administratoriaus koda, kad gautumeéte Pasirodo ”Adrr:;;/"s.tmtaf’ (Administratorius). a8
reikalingg teise. o Meniu Administratorius / Programavimas / Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas Restructuring
Mygtukais 1 arba 2 galima jungti arba ijungi Duomeny bazés naujinimas meniu punktas,Programavimas”. in progress!
automatinj laiko keitima. Patvirtinkite o&..
Patyirtinkite . Si funkcija kol kas néra aktyvinta. PROGRAMMING Pasirodo,Programavimas”.
Pasirodo "Data has been saved!” (Duomenys buvo W Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
jrasyti!). Fi ata aseug ate meniu punktas “Restructure” (Reorganizavimas).
Paspauskite bet kurj mygtuka. Rlergrwuiiilrjg ate Patvirtinkite 9.
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2:v FUNC: <

|veskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.

Pasirodo “Restructuring in progress!” (Vyksta
reorganizavimas).




Meniu Administratorius / Veiksmai

Istorija galima jrasyti j jkista ,microSD” kortele arba
iSvesti tiesiai ekrane.

Meniu Administratorius / Veiksmai / Rodyti

«  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

« Tuoj pat po to paspauskite Func.

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo "Administrator” (Administratorius).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Processes” (Veiksmai).

«  Patvirtinkite 2.

« |veskite administratoriaus kodg, kad gautumeéte
reikalinga teise.

«+  Slinkite mygtuku 1 arba 2 per duomeny
rinkinius.

«  Patvirtinkite ..

Meniu Administratorius / Veiksmai / Jrasyti

+  Prasome jkisti FAT 32 suformatuotg,,microSD”
kortele j,microSD” kortelés lizda.

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo "Administrator” (Administratorius).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Processes” (Veiksmai).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo “Processes” (Veiksmai).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Save” (Jrasyti).

«  Patvirtinkite 2.

« |veskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

« Pasirodo “Please wait!” (Prasome palaukti!).

«  Pasirodo “Dataset has been stored!” (Duomenys buvo
jradytil).

« Paspauskite bet kurj mygtuka.

ADMIN

User

Timer functions

Programming
Processes

1:a 2:v FUNC: <

Processes

Display
Save

2:v FUNC: <

Administrator

Code entry

l:a 2:Vv FUNC: M

Processes

Display

Save
1:a FUNC: <
a
Please wait!
a

Dataset has
been stored!

FUNC: <

Meniu Administratorius / Saranka

Sistema batina prijungti rysiui prietaiso viduje.
FP atstata pasalina visus pirsty atspaudus.

Meniu Administratorius / Saranka / Prijungti

ADMIN

User

Restructure

Processes
Install

1:a FUNC: <

Visisko sistemos gedimo atveju gali nutikti, kad elektroninj valdymo skydelj

reikés i$ naujo prijungti prie uzdarymo mechanizmo.

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

«  Patvirtinkite o7,.

«  Pasirodo "Administrator” (Administratorius).

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Setup” (Sgranka).

«  Patvirtinkite o7.

« Jveskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

«  Pasirodo “Dataset has been stored!” (Duomenys buvo
jradyti!)

+ Paspauskite bet kurj mygtuka.

Po prisijungimo batina pakeisti administratoriaus
koda, kaip aprasyta meniu Kodo keitimas.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

a8

Dataset has
been stored

FUNC: <

Meniu Administratorius / Saranka / FP atstata

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

«  Tuoj pat po to paspauskite Func,

+ Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas "Administrator” (Administratorius).

+  Patvirtinkite on..

«  Pasirodo "Administrator” (Administratorius).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Setup” (Saranka).

+  Patvirtinkite on..

+  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “FP-Reset" (FP atstata).

«  Patvirtinkite 2.

« Jveskite administratoriaus kodg, kad gautuméte
reikalinga teise.

+  Pasirodo “Delete data with ENTER key” (Pasalinkite duo-
menis ENTER mygtuku).

«+  Patvirtinkite on..

«  Pasirodo “Please wait!” (Prasome palaukti!)

+  Paspauskite bet kurj mygtuka.

SETUP

Install
FP-Reset
Generate AES-Key

2:v FUNC: <

a8

Delete data with
ENTER key

FUNC: <

Meniu Administratorius / Saranka / Generuoti AES rakta

Si funkcija kol kas néra aktyvinta.

Siame meniu Jis galite perziaréti daug sistemos
informacijos.

Meniu Informacija / Sistemos informacija

+  Jjunkite spyna 9 mygtuku.

« Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Info” (Informacija).

«  Patvirtinkite 2.

«  Pasirodo“Info" (Informacija).

« Patvirtinkite 2.

« |veskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.

»  Yrarodoma sistemos informacija.

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kad perziarétuméte
informacija.

« Vel grjzkite Func mygtuku.

Meniu Informacija / Sistemos tikrinimas

+  ljunkite spyna 92 mygtuku.

+  Tuoj pat po to paspauskite Func,

«  Pasirodo "Main menu” (Pagrindinis meniu).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Info” (Informacija).

+  Patvirtinkite 27,.

+  Pasirodo “Info” (Informacija).

«  Slinkite mygtuku 1 arba 2, kol bus pazymétas
meniu punktas “Systemcheck” (Sistemos tikrinimas).

+  Patvirtinkite 2.

«  |veskite administratoriaus koda, kad gautuméte
reikalinga teise.

+  Yrarodoma sistemos tikrinimo informacija.

« Slinkite mygtuku 1 arba 2, kad perziarétuméte
informacija.

« Vel grjzkite Func mygtuku.

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

MAIN MENU

Code change

Language/Sprache

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

INFO

System info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M
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Klaidy pranesimai

Toliau yra pateikiami klaidy rodmenys, ekrane atsi- a
randantys uZzregistruojant pirsta arba atidarant. To0 fast!
Please repeat
Klaidos prane- Sprendimas
Simas
Too fast! Braukite pirstu per jutiklj FUNC: <
Please repeat léciau.
(Per greitai! Praso-
me pakartoti)
Too tilted! Braukite pirstu per jutiklj Wrong code!
Please repeat tiesiai.
(Per kreivai! Praso-
me pakartoti)
Too short! Braukite pirtu per jutiklj FUNC: <
Please repeat taip, kad galima buty per-
(Per trumpail! skaityti daugiau Jasy pirsto a
Prasome pakartoti) | ploto. -_—
No admittance!
Position in the Nustatykite savo pirsta per
middle and repeat! | vidurj virs jutiklio.
(Nustatykite per vi-
durj ir pakartokite!)
- . FUNC: <
Wrong code! |veskite galiojantj koda.
(Kodas neteisin-
gas!)
No admittance! Buvo naudojamas nejrasytas
(Prieigos néral) pirstas. Pakartokite su jau

uzregistruotu pirstu.

Techniniai duomenys

Administratoriaus kody

skaicius:
Naudotojo kody skaicius: | 9 (maks.)
Pirsto atspaudo kody 20 (maks.)

skaicius:

Blokavimo trukmés: Po 3 kartus neteisingos kodo jvesties 5 minutés,

paskui kaskart 10 minuciy

Jtampos saltinis: 4x AA MIGNON LR6 ALKALINE
Data/laikas: v

Atnaujinamas v

(programiné aparatiné

iranga):

Istorijy skaicius: 2.000
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Baterijy keitimas

Baterijy lygio rodinyje ekrano viruje desinéje Jas
galite bet kada matyti baterijy basena. Kai baigiasi
baterijy talpa, ekrane pasirodo atitinkama nuoroda:
Pasirodzius $iai nuorodai, kaip galima greiciau
pakeiskite baterijas.

Pasalinkite varztus apatinéje spynos elektroninés

jrangos puséje. Tam Jums reikés ,Torx” T 8 atsuktuvo.

Jis yra jtrauktas j komplektacija.

Leiskite dangteliui kartu su baterijomis iSslysti
Zemyn.

ISimkite senasias baterijas ir pasalinkite jas pagal
$alinimo nuorodas, pateikiamas 176 puslapyje.
Pakeiskite baterijas keturiomis naujomis 1,5V AA
baterijomis ir pagal teisinga poliskuma. Tuo tikslu
ant baterijy laikiklio yra pavaizduoti paveiksléliai.
Prasome naudoti firmines baterijas, o ne akumulia-
torius.

Vél jstumkite dangtelj kartu su baterijomis j uzdary-
mo elektronine jranga, ir tvirtai prisukite.

batteries!

Please change

=

FUNC: <

BURG-WACHTER gaminiai yra gaminami pagal gamybos metu galiojanéius
techninius standartus ir laikantis masy kokybés standarty. Garantija apima
tiktai tuos trakumus, kuriy jrodomos priezastys yra pardavimo momentu buve
gamybos arba medziagy defektai. Garantija baigiasi po dviejy mety, tolesnés
pretenzijos yra negalimos. Pvz., dél transportavimo, neteisingo valdymo,
netinkamo naudojimo, susidévéjimo ir t. t. atsiradusiems trdkumams ir
pazeidimams garantija netaikoma. Baterijoms garantija netaikoma. Nustatytus
trakumus, jsk. originaly pirkimo dokumenta ir trumpg defekto aprasyma, batina
savo pardavéjui pateikti rastu. Per derama laika patikrines, garantijos teikéjas
sprendzia dél galimo remonto arba keitimo.

Démesio:

Tam, kad Jums tiektume nepriekaistingos kokybés aukstavertj gaminj ir optima-
liai Jums padétume techninés priezitros ar remonto atveju, yra batina brokuo-
tus arba sugedusius prietaisus kartu su galiojanciu administratoriaus kodu savo
prekybininkui pateikti kartu su originaliu pirkimo dokumentu.

Be to, jei grazinama remiantis JUsy teise atsisakyti sutarties, visos prietaiso dalys
privalo bati nepazeistos gamykliniame nustatyme. Nesilaikymo atveju nustoja
galioti garantija.

Prietaiso Salinimas

Didziai gerbiamas Kliente,

prasome padéti vengti atlieky. Jei Jis kuriuo nors momentu ketintuméte 3j
prietaisg pasalinti, praSome prisiminti, kad daugelis Sio prietaiso sudétiniy daliy
susideda i$ vertingy medziagy, kurias galima perdirbti.

)4
hi¢

C€

Saugos rekomendacija

Prasome retkarciais mikropluosto sluoste (pvz., akiniy valymo $luoste) isvalyti
klaviataros valdymo plokstuma, kad pasalinti galimus pirsty atspaudus ant
klaviataros pavirsiaus.

Mes atkreipiame démesj j tai, kad taip pazenklinta elektros ir
elektronine jranga bei baterijas batina salinti ne su buitinémis
atliekomis, bet atskirti arba atskirai surinkti. PraSome pasiteirauti
atsakingos jstaigos Jasy mieste/savivaldybéje apie baterijy ir
elektros jrangos atlieky susirinkimo vietas.

Siuo BURG-WACHTER KG deklaruoja, kad $is prietaisas atitinka
direktyvas 2014/30/ES (EMC) ir 2011/65/ES (RoHS).

Pilng ES atitikties deklaracijos teksta galima rasti interneto adresu
www.burg.biz.

Galimos spausdinimo ir rinkimo klaidos bei techniniai pakeitimai.



